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sted Duede tener 

dientes tan 
D I C K P O W E L L y 
R U B Y K E E L E R 

Estrellas de la novísima y bri-
llante película 'Anchors Aweijíli' / 
— producción Warner Urothers 

i C óV^uantas veces no habrá envidiado 
usted la blancura y el brillo de los dien-
tes de las famosas estrellas del cine— 
dientes que centellean con cada son-
risa e n c a n t a d o r a ? N o los envidie . 
Usted también puede tener dientes 
tan atractivos como ellos; todo está 
en el dentífrico que use. 

La Crema Dentífrica Listerine t . i-
tiene un ingrediente especial pair. 
limpiar y pulir los dientes que quita 
t o d a m a n c h a y d e s c o l o r a m i e n t o . 

Limpia rápida y eficazmente, hacien-
do resaltar toda la belleza y el lustre 
natural de los dientes. 

i Y qué deliciosa sensación vigori-
zante de frescor y limpieza deja en la 
boca! Además, purifica el aliento y 
deja firmes y sanas las encías. 

Pruebe la Crema Dentífrica Lis-
terine durante los próximos 30 días. 
Cepíllese con ella los dientes mañana 
y noche y vea cuánto más blancos y 
brillantes le lucen. 

Crema Dentífrica Listerine 
Ayuntamiento de Madrid



ENTRE OTROS MUCHOS, ESTOS SON 
MOTIVOS DE LEGÍTIMO ORGULLO PARA 

P A R A M O U N T 
LAS 

CRUZADAS 
La mayor produc-
ción de Cecil B.de 
AAille, en lo cual 
hayo la vez fervor 
religioso, interés 

histórico,emoción humanísima y grandiosidad 
escénica. Reparto excepcional por la calidad 
y por el número, encabezado por Loretta 
Young, Henry Wi l coxon, l an Keith y otros 
grandes actores. Es sin duda alguna la película 
cumbre de la temporada. 

ROSA DEL 
R A N C H O 

La P a r a m o u n t 
lleva a la panta-
lla la opereta por 
exce lenc ia : una 
fasc inadora his-
toria de amor realzada por música agrada-
bilísima y canciones cuyos intérpretes son 
verdaderos cantantes. Gladys Sv/arthout, de 
la Metropolitan Opera Company de Nueva 
York, y John Boles aparecen a la cabeza 
de un reparto verdaderamente magnífico. 

Toca ósímismo a la Paramount ser la única que ofrezca a 
los públicos de habla castellana las tres últimas produccio-
nes del popular y malogrado Carlos Gardel, al presentar a 

C A R L O S G A R D E L 
en 

''EL DIA QUE ME QUIERAS'' 
Pelfcula que por su intensidad, por 
su ternura, y ante todo, por su en-
cantadora música, ha merecido ser 
aclamada por muchos como " l a apor-
tación más valiosa a la pantalla de 
habla castellana". ROSITA MORENO 
comparte con el inolvidable Gardel 
los honores de este gran triunfo. 

y por supueslo, ¿quien lino 
Carlos Gardel había de canfor 
en "CAZADORES DE ESTRE-
LLAS^' los fres mognífícos fon-
gos de esfe film de reparfo 

infernacional f 

" T A N G O B A R " 
¿ Q u é pa labra iguala a la palabra 
" t a n g o " para unirse con cálida ex-
p r e s i v i d a d a l nombre de C a r l o s 
Gardel? Fué Gardel quien dió al tan-
go argentino su mundial renombre. 
Y es él q u i e n , a c o m p a ñ a d o por 
ROSITA M O R E N O y secundado por 
Tito Lusiardo, se nos presenta por 
última vez en esta película. 
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L O S E S T R E N O S 

" P A R I S I N S P R I N G " 
( P A R A M O U N T ) 

Tullio Carminatti va camino de la inmortali-
dad. Hace veinticinco años que se plantó en 
los veinticinco, y mucho es de temer que no 
llegue nunca a los veintiséis. Aunque claro es 
que esto sólo se lo creen, además de él, los pro-
ductores cinematográficos y las nietas de sus 
admiradoras de otros tiempos. . . . Pero el 
;aso es que Tullio continúa haciendo conquistas 
en la pantalla y fuera de la pantalla, como en 
esta graciosa película en la que, no obstante, 
Ida Lupino no logra que pierda la cabeza. El 
buen Carminatti prefiere a Mary Ellis, con la 
que acaba por cantar el dúo inevitable. Y esto 
es todo. Cuando acabamos de ver la película 
nos tenemos que preguntar : ¿qué ha pasado? 
Y, como no ha pasado nada, ¡ni siquiera el 
tiempo!, nos vamos a la cama tan tranquilos. 
. . . —Zárraga. 

Julio Peñüj Rosita Díaz, Antonio 
Moreno y Carmelita Frank en un 
instante escénico de la película de Fox 
en español "Flor de Francia". Esto 
se supone ser la corte de Felipe V. 

' ' P I E R N A S DE S E D A " 
( F O X ) _ 

Raúl Roulien ha hecho la tercera y última de 
sus películas en esta temporada. La historia, 
que tiene mucha gracia, se reduce a la enconada 
competencia de un viajante de medias de seda 
con la hija de un fabricante del mismo artículo 
(al que él sirvió antes), que se convierte en 
hábil vendedora. . . . Naturalmente, la compe-
tencia acaba casándose los dos competidores. El 
libro es divertido y la música se pega al oído, 
agradablemente. No se puede decir más.— 
Don Q. 

" F E R I A DE V A N I D A D E S " 
(R K O - R A D1 O ) 

Esta producción representa el avance más 
atrevido de la c inematograf ía : es la primera de 
gran metraje que se filma totalmente a colores. 
La hizo la empresa "Pioneer" por cuenta de 
RKO-Radio, a base del más perfeccionado 
método para iluminar celuloide; el mismo que 
emplea Wal t Disney en sus dibujos animados 
y polícromos y el mismo que regocijó la vista 
en "La Cucharacha." 

Es una película difícil de reseñar sin riesgo 
de caer en injusticia porque se t ra ta de algo 
nuevo por completo y porque, en ella, dominan 
el espectáculo, la fiesta de los matices y los 
efectos de luz, con detrimento del fotodrama 
propiamente dicho. Personalmente, a mí me 
agradó el detalle: cuadros, mobiliario, capas, 
joyas, vaji l la, alfombras, cortinajes y tapices. 
Los rostros humanos, al iluminarse en la cinta, 
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U n a sensacional producción épica 

y p o d e r o s a , m o s t r a n d o l a l u c k a 

l ieroica que sostienen un k o m t r e y 

una mujer que se aman, contra las 

tradiciones y misterios del O r i e n t e 

PETROLEO PARA L A S 

V 

i i l 

I S M P A R A S r; C H I i V A 
I n t e r p r e t a d a p o r 

P A T O ' B R I E N • J O S E P H I N E 
H U T C H I N S O N • J E A N M U I R 

U n a p r o d u c c i ó n ^ m o p o l i t a n 
D i r i g i d a p o r M E R V Y N L E R O Y 

M Y FRANCIS 
con George Brent en 

SU PRIMER BESO 
C ' S T R A N D E D " ) 

L a mas adorable y amorosa 

estrella del c ine, c o m o la 

m u j e r d e s c e p c i o n a d a , 

c u y o s t r e ' m u l o s l a t > i o s 

revelan los íntimos secretos 

d e s u c o r a z ó n , e n s u s 

e m o c i o n a n t e s c o n f e s i o n e s . 

x 
\ 

- p - p O K T X O C E D O M I M A R I D O ! " — B e t t e D A V I S 
^ ^ " X W : - L A M U J E R T R I U N F A — J o a n B l o n d e l l 

S e p t i e m b r e , IV35 P á g i n a 55 1 

Ayuntamiento de Madrid



adquieren una especie de lustruso esmalte al 
que no está acostumbrado el espectador. Ade-
más, el rojo y el verde resultan más gratos que 
las demás tonalidades, excepto cuando éstas son 
mediastintas y, entonces, adquieren pátina de 
viejos brocados que seduce sin deslumhrar. 

Sagazmente, los productores eligieron un 
argumento de época que permitiese explotar y 
realzar pintorescos uniformes, historiadas casa-
cas, corpinos, plomas, sombreros, pelucas, 
guantes y rizos de vivísimos tonos. El efecto es 
sorprendente, pero cabe preguntar cuáles 
habrían sido las consecuencias si la obra pre-
sentara personajes contemporáneos. Limitán-
donos, no obstante, a lo que "Fer ia de Vani-
dades" ofrece, dos observaciones se imponen: 
la hermosura pasmosa de un baile que parece 
el deshojar de un ramillete y algo más que— 
eso sí—merece, por extraordinario, capítulo 
aparte. 

Hay una escena en que, por pr imera vez, se 
emplea el color como recurso dramático', para 
da r idea del comienzo de la batalla de W a t e r -

Sir Cedric Hardwicke y Miriam 
Hopkins en "Feria de Vanidades", 
espléndida producción de RKO-

Radio. 

la diver t ida historia de una panader i ta con el 
tambor mayor de un regimiento. No pasa nada, 
o casi nada, y, no obstante, el pueril romance 
es encantador. Una bella música y una es-
crupulosa propiedad escénica, tan superior en 
Europa a cuanto se filma en América, con-
tribuyen al éxito.—Don Q. 

' ' L A L L A V E DE C R I S T A L " 
( P A R A M O U N T ) 

T a l vez la mejor caracterización de George 
R a f t desde que se hizo famoso secundando a 
Paul Muni en "Scarface" hace tres o cuatro 
años. También en esta cinta interpreta a un 
bandido, y a eso se debe, seguramente, la im-
presión de natura l idad, de verdad , que imparte 
al papel y que logra reflejar en la mente del 
espectador. No hay duda de que este actor 

loo, se esboza ésta rasgando, en un cielo 
sombrío, el sangriento fulgor de los cañones 
que t ruenan. . . . Una l lamarada , un estam-
pido . . . y nada más ; pero el efecto resulta 
tremendo. Y lo remata la creación máxima de 
la película: el esplendor escarlata de las capas 
de los dragones que, a caballo, abandonan el 
sarao pa ra acudir al combate. . . . 

Como se t ra ta de una película innovadora, al 
público corresponde emitir el juicio definitivo, 
pero de antemano se ga ran t i za que los especta-
dores verán en el lienzo algo excepcionalmente 
bello. 

El repar to completo de la producción figura 
entre las Preguntas y Respuestas de este 
número.—Ariza. 

" S P R I N S P A R A D E " 
( S A U M O N T - B R I T I S H ) 

Franziska Gaa l y Wolf Albach-Retty nos 
br indan una deliciosa opereta en puro vienes, 
que unos concisos rótulos muy hábilmente sobre-
puestos nos hacen entender sin dificultad. Es 
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Francis Lederer en papel de 
"botones" indiscreto que inter-
preta para su película "The 
Gay Deception", de marca Fox. 

revela indiscutibles facul tades para hacer per-
sonajes del h a m p a ; lo mismo que no convence 
en cuanto lo sacan de este elemento y lo colocan 
en un salón vestido de levita o f rac . Secundan 
a R a f t E d w a r d Arnold, Claire Dodd y Roy 
Milland, y todos t r a b a j a n bien y con ganas . 
Merece especial mención y aplauso apar te un 
actor que no aparece en el reparto, y a quien 
no recuerdo de nombre en este momento, por 
la creación magistral de aquel "gángster" 
desalmado y medio idiota. El argumento gira 
alrededor de un homicidio, que ocurre en el 
pr imer rollo, cuyo autor no viene a descubrirse 
hasta el final de la película y sobre cuya identi-
dad cont iene decir lo menos posible desde 
estas columnas para no quitar al lector el placer 
de la sorpresa .—Hermida. 

PFill Rogers y Berton Church-
ill, en los papeles principales de 
"Steamboat Around the Bend", 

película de la Fo.x. 

C i n e - M u n d i a l . 
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Q . 
k ^ i U d . suele ent regarse con desbordante entus iasmo a los 
placeres inefables que proporc ionan las bebidas, las comidas, 
las t rasnochadas, etc., siga el consejo de los médicos para evi tar 
o corregir los desagradables efectos que sobrevienen después : 

Al acostarse tómese dos cucharadas de Leche de 
Magnesia de Phillips en un vaso de agua, y repita 
la misma dosis al levantarse. 
E n f o r m a suave pero segura, la Leche de Magnesia de Phill ips 

le l impia el tubo intest inal y le entona el estómago, haciendo 
desaparecer todo s íntoma de náusea, dolor de cabeza, biliosidad. 
E n otras palabras , usando opor tunamente la Leche de Magnesia 
de Phill ips, U d . protege el b ienestar de su cuerpo y de su espír i tu . 

Leche de Magnesia de 

PHILLIPS 
el antiácido-laxante ideal para niños y adultos 
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" L O V E M E F O R E V E R " 
( C O L U M B I A ) 

El éxito sin precedente de "Una Noche de 
Amor" aseguró la excelencia de esta nueva pro-
ducción fotomusical en que Grace Moore, 
nuevamente, luce su voz espléndida. La fama 
que con la cinta anterior conquistó se hace 
sólida aquí. Si en Broadway tuvo tan sonada 
acogida (dos dias después del estreno costaba 
t raba jo ent rar en el cine en que se exhibió, a 
pesar de sus siete mil asientos) es de presumir 
que, entre nuestros públicos, resulte aun más 
aplaudida. Con la diva colaboran Leo Carri l lo 
—que t r aba ja mejor que nunca—Robert Alien, 
Spring Byington, Thurs ton Hall , Douglas Dum-
brille, Luis Alberni y Michael Bartlett . 

El argumento presenta a un inmigrante 
i taliano que, a fuerza de audacia, logra una 
for tuna con la b a r a j a y el revólver en cierta 
c iudad norteamericana. Aficionadísimo a la 
música, decide pagar la car re ra a una joven 
cuya voz admira . El amor se mezcla con las 
buenas intenciones, el mecenas pierde su for-
tuna y va a perder la vida en la empresa de 
hacer l legar a la cantante a la ópera del Metro-
politan . . . pero todo se arregla al final, 
inclusive las complicaciones amorosas. Con tal 
pretexto, se escuchan, in terpretadas por Grace 
Moore, va r i a s canciones de diverso carácter y 
¡o mejorcito de "La Boheme," presentada a todo 
lujo. Además, sin que se ofenda el buen gusto, 
sobreviene un cuarteto de "Rigoletto" ¡que can-
tan dos docenas de divos y d ivas! Pero esta 
divergencia entre la aritmética y el arte no 
choca a los sentidos. 

Estamos seguros de que "Love Me Forever" 
duplicará el t r iunfo de "Una Noche de Amor." 
—Ariza . 

" S T R A N D E D " 
( W A R N ER B R O T H E R S ) 

Dispénsenme ustedes que sea breve, porque 
el tema de esta película no se presta a muchos 
comentarios. Ni los necesita. Por ella pasan 
George Brent construyendo un puente y K a y 
Francis repart iendo sonrisas y haciendo favores 
a los pobres, a los desheredados y a los inmi-
grantes. Y por donde pasa K a y yo no tengo 
tiempo de tomar notas, embobado como me 
de jan sus ojos, su voz, su garbo y sus innume-
rables encantos. A mis rivales los enamorados 
de la niña, Ies aconsejo que no pierdan gesto 

Al pie de la escalera, Shirley Temple que prepara una travesura a las otras 
chiquillas sus compañeras de andanzas. La escena es de la cinta de Fox 

"Curly Top" {Cabecita Rizada). 

y Ies advierto que la joven se da una ducha que, 
perversamente, esconde un intruso cristal. 
¡Lástima que no se le pueda lanzar una 
pedrada que lo haga t r izas!—Guaitsel . 

• ' B O S A M B O " 
( U N I T E D A R T I S T S ) 

Me parece, salvo error u omisión, que la com-
pañía inglesa que filmó esta película no supo 
explotar lo mejor que tiene Paul Robeson, que 
es la voz. En lugar de eso, lo indujeron a 
representar un argumento como hay tantos, y 
aunque es muy buen actor, sin duda es mejor 
barítono . . . y apenas si canta dos o tres veces 
y brevemente. Se supone que se t ra ta del jefe 
de una tribu a f r icana que, en connivencia con 
el imperio británico, derrota al jefe de otra 
tribu, que era pésima persona. Con tal motivo 
hay exóticas danzas de negros—esas si tomadas 
entre los nativos de la región—y, como dije 
antes, una que otra canción en que Robeson se 
luce. La mulati ta McKinney da el "toque 
femenino" a la película, que no está mal pero 

que pudo estar mucho mejor.—Guaitsel . 

Donde el ratoncito Mickey, con dos guantes de boxeo, desafía los 
cuatro que le presentan el canguro y su primogénito en la comedia 

de Walt Disney "Mickey's Kangaroo." 

" ¿ Q U I E N M A T O A L PETI-
R R O J O ? . . . ( U N I T E D A R T I S T S ) 

Es de urgencia que mencionemos el estreno 
de esta película de car ica turas an imadas de 
W a l t Disney porque resulta tan interesante y 
tan linda como cualquiera de las de preten-
siones in terpre tada por gente de carne y hueso. 
La recomiendo desde el principio hasta el fin 
a mis numerosas amistades. Es en color y 
presenta, entre otros pajar i tos , a uno que hace 
de " M a e West ." Que mi aplauso dé la señal 
a los de los demás. Recomiendo en par t icular la 
escena del enjuiciamiento de los pá ja ros acu-
sados de la lamentable defunción del pet irrojo 
y el sabroso momento en que el juez, a t ra ído 
por las curvas de la p á j a r a seductora, le hace 
un guiño que, sin perder su picardía, es copia 
fiel de los de las lechuzas. (El juez es un 
buho).—Guaitsel . 

" T H E S O N O F H A P P I N E S S " 
( A M K I N O ) 

Nadie negará que los rusos, a pesar de todos 
los pesares, son de lo más comunista que se 
pudiera esperar . Especialmente en sus pelí-
culas. Cualquier asunto, por insignificante que 
parezca, Ies basta para mostrarnos una Rusia 
abrumadoramente triste y mal vestida. Y sus 
intérpretes, entre los que nunca se ve a la 
estrella, pues todos son iguales, nos asombran 
siempre por la sobriedad de su arte, que es el 
más na tura l del mundo. En esta película se 
nos muestra la vida de un pobre diablo que se 
permite el doble lujo de querer a una mu je r y 
de tocar la flauta. La muje r se la disputa un 
amo (como también suele ocurrir f u e r a de 
Rusia) y, por si esto fuese poco, le rompen la 
flauta. . . . El infeliz se a r ro ja sobre el amo, 
pelea con él, caen ambos a un rio, que no es 
precisamente el conocido Volga, y el amo queda 
entre dos aguas, ahogándose. Huye el agresor, 
se asocia a un pillo que se encuentra en un 
bosque, van a p a r a r los dos a la cárcel, y de 
la cárcel sale el flautista pa ra un Conservatorio 
de Música donde completa sus estudios. . . . Y, 
¡como en las películas americanas! , acaba por 
volver al pueblo (en cuanto se entera de que 
el amo no se ahogó) y se une por lo soviético 
a la mu je r amada, que ahora es ya una maestra 
normal. . . . El director no creyó necesario el 
beso final consabido, y los espectadores han de 
conformarse con que ella pose la cabeza casta-
mente sobre el hombro de él.—Don Q. 
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(Conclusión) 
NA hora más tarde, el auto palpitante con-

ducía a Chan y a Tom a la entrada de la 
tumba del Supremo Sacerdote. Los acompaña-
ba, contra toda su voluntad, el negro de los 
pies inmensos, quien alumbraba temblorosa-
mente los peldaños con una linterna de mano. 
Tom le ordenó, una vez al nivel de la cripta, 
que encendiese las luces eléctricas generadas 
por un motor cuya instalación había hecho 
Arnold para facil i tar el registro arqueológico. 

—En esta tumba hay todos los adelantos mo-
dernos,—comentó sonriente Chan al notar los 
efectos del generador. 

—Esta es la segunda instalación,—explicó 
Tom,—pues la primera nos la robaron los in-
dígenas. En el vestíbulo no había ninguna 
pieza de interés, pero ahi dentro, en la gran 
cámara mortuoria, hallamos verdaderos teso-
ros. La momia estaba sobre aquel sarcófago 
de piedra y en el nicho frontero a la entrada 
se alzaba la imagen de Sekmet. 

—¿Y esa puerta,—inquirió el chino indi-
cando una que, cerrada, parecía llevar a un 
pasadizo—a dónde conduce? 

—Al recinto donde estaban guardados el 
lecho, la carroza y los cofres de Ameti, así 
como los vasos de alabastro más hermosos que 
he visto en mi vida. 

Tom abrió la puerta y todos atravesaron la 
cámara, vacía ahora, para dirigirse a otro 
pasadizo subterráneo, cuando, de pronto, las 
luces comenzaron a parpadear y a disminuir 
de intensidad. Rápidamente, los exploradores 
retrocedieron y en el instante en que llegaban 
a la antecámara, el alumbrado se extinguió por 
completo. Durante dos o tres segundos, la ca-
beza de Sekmet pareció cernirse sobre ellos 
en un aura fosforescente que se desvaneció en 
las tinieblas de la cámara grande, a tiempo 

que el negro de los pies increíbles gr i taba : 
—¡Ay, señor T o m ! ¡El fantasma me dió 

un golpe y me quitó la linterna de la mano! 
Chan encendió un fósforo, recogió la linterna 

que se había caído al suelo y terminó, a su luz, 
el examen de la tumba, sin encontrar a nin-
gún intruso. 

—Alguien entró aquí, además de nosotros,— 
indicó Chan. 

—¡Pero es imposible! ¿Por dónde?—excla-
mó Tom. 

Chan, por toda respuesta, se inclinó hacia 
el suelo del pasadizo, donde, sobre el polvo, 
se destacaban claramente huellas humanas de 
descalzos pies: la una, completa; la otra sólo 
dejando traza de los dedos. 

—Sekmet es coja,—comentó Chan sonriendo. 
—¿Será posible que Bar ry . . . ?—comenzó 

Tom, sin atreverse a concluir la f rase que 
formulaba su imaginación. 

—Llegar precipitadamente a un conclusión,— 
comentó el detective—es como hacer agujeros 
en el agua. 

—¡Señor T o m ! ¡Señor Tom!—gri tó en aquel 
instante el negro. 

Tom y Chan corrieron hacia el pasadizo, 
de donde venían los gritos y encontraron al 
hombre de los pies sin medida con la cabeza 

Novelización basada en el foto-
drama del mismo nombre, de la 
Fox, cuyo reparto encabeza Warner 
Oland, creador del célebre detective 
chino en el teatro y en la pantalla. 

aprisionada en la re ja de hierro de la ante-
cámara. 

—¿Qué diablos te pasó?—inquirió Tom. 
—Sekmet me atrapó nuevamente y me metió 

aquí. 
No poco t rabajo costó extraer el macizo crá-

neo del negro de entre las rejas, pero cuando 
al fin se vió libre, echó a correr como un gamo 
por la arena, hasta perderse en la obscuridad 
nocturna. Chan lo dejó alejarse sonriendo y 
luego, señalando los acumuladores de la planta 
eléctrica, d i jo : 

—Ta l vez fue la diosa Sekmet quien des-
conectó los alambres de las baterías. . . . 

CHARLIE CHAN estaba en una obscura 
tienda de Luxor en cuyas ventanas se 

anunciaba que el propietario, Daoud Atrash, 
era químico y vendía, además, hojas de afeitar , 
sellos de correo y cigarrillos. 

Atrash doblaba un papelito que contenía par-
te de los polvos sacados de la ca ja de la alcoba 
de Carol Arnold, a la vez que explicaba al 
detective: 

—Es un sedante inofensivo que con frecuen-
cia receta a sus pacientes el doctor Antón 
Racine. 

Chan meditó un momento y, con aire ino-
cente, insistió al cabo: 

—El doctor Racine no compra "mapuchari" 
aquí ¿ve rdad? 

—¡ No, no I—protestó horrorizado el quími-
co—¡Yo no vendo semejantes drogas en mi 
establecimiento! 

Chan dió las gracias y se marchó, guardán-
dose el papelito con los polvos analizados. 

^ H A R L I E CHAN llamó a la puerta de la 
^ casa de los Arnold y Edfu Ahmad vino a 
abrirle. 
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—¿Está ahí el profesor Thurs ton?—le pre-
guntó el chino. 

—Si,—aclaró Edfu con característica preci-
sión al hablar—se halla en el laboratorio con 
el doctor Racine y con otras personas de im-
portancia . . . es decir, de la policía. Parece 
que se t ra ta de determinar la causa de la 
defunción del profesor Arnold. 

Habia un dejo burlón en la última senten-
cia del egipcio. Pero Chan, sin responderle, le 
volvió la espalda para dirigirse al laboratorio. 
De pronto, no obstante, se volvió súbitamente 
y sorprendió una mirada aviesa en los ojos 
del criado que lo seguía con la vista. Dete-
niéndose entonces, preguntó a éste: 

—¿Podr ía s indicarme si los antiguos egip-
cios conocían los efectos del "mapuchar i"? 

—Mis antepasados sabían muchas cosas, pero 
ignoro si conocían esa,—respondió el aludido 
recobrando su aire impasible. 

—Muchas gracias,—repuso Chan, inclinándo-
se gravemente y reanudando su camino hacia 
el laboratorio. 

Ahí estaban reunidos, ante la ca ja de la 
momia, Thurs ton, Racine y tres agentes de la 
policía de Luxor, uno de los cuales iba vestido 
a la oriental y parecía personaje de impor-
tancia. Al verle llegar, Thurs ton presentó a 
Chan a este caballero, ac larando: 

—Su Excelencia Fuad Sueida, de la policía 
de Luxor. 

El pomposo personaje se inclinó profunda-
mente y el chino hizo otro tanto. Racine, que 
habia estado t r aba jando en la autopsia, se qui-
tó los guantes de goma y se reunió con los otros 
del grupo. Fuad, advirt iendo que no había 
más que hacer ahí, se despidió cortesmente y 
se marchó con sus agentes. Chan, entonces, se 
dirigió a T h u r s t o n : 

— ¿ T i e n e usted la lista de los objetos hal la-
dos en la tumba de Ameti? 

—Si ; Edfu Ahmad la preparó hoy . . . y 
dispénseme, que deseo despedirme de Su Ex-
celencia hasta la puerta. . . . 

Charlie, volviéndose hacia Racine, inquir ió: 
— ¿ P u d o usted determinar la causa de la 

muerte del profesor? 

—Parece,—contestó el médico—que un golpe 
tremendo en la base del cráneo provocó una 
hemorragia fa ta l en el cerebro. 

—¿Y extra jo usted la bala que estaba cerca 
del corazón?—preguntó Chan inocentemente. 

—¡ Ya le dije a usted anoche—respondió Ra-
cine exasperado—que eso no tuvo nada que 
ver con la muerte de Arnold 1 Y si quiere 
usted saber algo más, pregúnteselo a los de la 
poli'-ía. ¡Buenas noches! 

—Que usted la pase bien,—contestó el de-
tective. Y apenas se vió solo, examinó las 
piezas quirúrgicas que el otro había de jado 
en la mesa y, poniéndose los guantes de goma, 
se dispuso a extraer la bala del torso del ca-
dáver. 

Cuando subió al patio, todavía estaban ahí 
Thurs ton y Racine hablando con Carol y Tom. 

—Puesto que estamos todos aquí,—dijo Chan 
excusándose por la intrusión,—me parece opor-
tuno discutir un detalle de capital importancia. 
Dígame, doctor Racine, ¿conoce usted los efec-
tos de una droga egipcia que se l lama "mapu-
char i"? 

—Indudablemente,—contestó el médico sin 
disimular su antagonismo—pero todo depende 
de la persona que la emplee. En general , la 
víctima pierde toda noción de tiempo y de 
realidad, padece alucinaciones y, si la dosis 
es fuerte, acaba por morir . 

—Eso explica quizá,—insinuó el chino—el 
estado mental de la señorita Carol anoche 

—¿Cree usted que le habían puesto esa dro-
ga . . . ?—exclamó Tom. 

—El análisis del cigarrillo que fumaba prue-
ba que tenía "mapuchar i" mezclado con taba-
co,—afirmó Charlie. 

—¡ Parece increíble !—dijo Thurston.—¿ Quién 
en esta casa seria capaz de . . . ? 

—El problema está por resolver. Quizá el 
joven Ba r ry pueda aclarar lo en parte,—indicó 
Chan. 

— ¿ P o r qué Barry?—inter rogó Tom. 
—Porque los comentarios que hizo anoche 

demuestran que sabía que su padre andaba 
buscando un tesoro secreto. Y eso tiene muchos 
peligros. Vayamos a interrogarle inmediata-

El joven cojo, exasperado por las desgracias que misteriosamente han caído 
sobre su familia, culpa a su padre de lo ocurrido v se empeña en salir de 

Egipto inmediatamente. 

mente. 
Sin vacilar , todos siguieron al oriental que 

abrió la marcha hacia la habitación del joven. 
En el centro de ella, por el suelo, el cojito asía 
aún su violín. Estaba muerto. 

—Un ataque cardiaco,—dijo Racine después 
de auscultarlo. 

—¡Imposible!—protestó Thurs ton .—¡El cora-
zón de Bar ry no podía ser m e j o r ! E ra per-
fecto. 

—Un corazón perfecto es un perfecto blanco 
para un asesino,—comentó Chan—y doy a los 
deudos mi sentido pésame. Con permiso, me 
marcho. . . . 

— ¿ A dónde va usted?—quiso saber Tom. 
—^Tengo curiosidad de visi tar el sitio de 

donde desapareció la imagen de la diosa Sek-
met anoche . . . —reveló el oriental. 

UNA vez más, Chan y Tom y el negro de los 
pies interminables penetraron en la cá-

mara del sepulcro de Ameti y, a la luz de su 
linterna, el detective se dirigió al arco que 
conducía al pasadizo tapiado, explicando: 

—Aquí fue donde se detuvieron anoche las 
huellas de los pies. 

Y, examinando los jeroglíficos del muro, 
prosiguió: 

—Es peculiar que Sekmet haya desaparecido 
en el portal de los símbolos místicos de la 
vida . . . y de la muerte. . . . Eso me recuerda 
a Confucio. . . . 

Pero no continuó, absorto en desentrañar el 
secreto de los jeroglíficos. Extendiendo lateral-
mente los brazos, tocó con la mano derecha el 
símbolo de la muerte ¡y la piedra comenzó 
a moverse lentamente! Hizo fuerza , entonces, 
con ambas manos y se escuchó el ruido de 
rocas que chocan una con otra. Muy despacio, 
la mole ascendió, revelando f r anca entrada a 
otra cámara subterránea. Los exploradores 
avanzaron, pero no pudieron proseguir : un 
estanque de agua Ies cerraba el paso. En de-
rredor, había un pequeño parapeto. Al frente, 
una pared en blanco. Chan tomó una paj i ta 
y la a r ro jó al estanque. La pa j a avanzó flo-
tando hacia la pared, como a r r a s t r ada por una 
corriente. 

—Eso indica,—explicó Charlie—que el agua 
fluye por debajo de la roca. Un buen nadador 
podría b a j a r al fondo. . . . 

A T o m le bastó la insinuación. Despoján-
dose de sus ropas, iba a zambullirse. Chan le 
dió la l interna, explicando: 

—Es inmune al agua. 
Chan y el negro de las extremidades in-

conmensurables esperaron ansiosos el resultado 
de la zambull ida. T o m no parecía. 

— ¿ N o lo d i je? T r a e mala suerte meterse 
con la diosa esa . . . —gimió el afr icano. 

— T u s lamentaciones no da rán al nadador 
el aire que necesita,—riñó Chan, en tanto que 
tanteaba con los dedos diversos puntos de las 
rocas circundantes. De pronto, el muro del 
fondo subió a su vez, con g r a n ruido de pie-
dras que entechocaban, y reveló otra cámara 
en que se acumulaban momias, cofres y ve rda -
deras pirámides de enjoyados adornos y ves-
t iduras. Contra la pared se alzaba, más si-
niestra que nunca, la imagen de la diosa 
Sekmet. 

Chan se apresuró a l legar hasta la nueva 
puerta, gua rdando el equilibrio sobre el pa ra -
peto que circunscribía al estanque y, enfocando 
la luz hacia las agua, notó que el cuerpo inmó-
vil y ensangrentado de T o m habia surgido a 
la superficie. 

TENDIDO sobre una cama de la casa de los 

Arnold, T o m sufr ía la extracción de una 
bala que le a t r avesa ra el pecho y que un mé-
dico egipcio acababa de colocar sobre una me-
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sa vecina. Charlie Chan parecía hipnotizado 
por el trozo de plomo, en tanto que Carol no 
quitaba la vista del inconsciente joven, sobre 
el cual el doctor se inclinaba pa ra vendar la 
herida. 

El detective, al cabo de unos minutos, se apo-
deró de la bala extraída, se la metió en el 
bolsillo y salió del aposento. En el corredor 
halló a la doncella Nayda a quien preguntó 
por Thurs ton . 

—Fue a Luxor, a consultar con la policía,— 
explicó la joven. 

— ¿ y E d f u Ahmad, está en el laboratorio?— 
interrogó el chino. 

— N o ; salió a da r un paseo por el templo 
de K a r n a c . . . como tiene por costumbre ha-
cerlo todas las noches. 

Chan se alejó, entonces, en dirección al cuar -
to de Barry . A través de las ventanas, la luna 
dejaba entrar sus rayos de plata. Chan es-
cudriñó toda la habitación, deteniendo la mi-
rada en el sitio en que el violín había caído de 
las manos del desgraciado mozo. Ahí había 
un pequeño pedazo de vidrio, que el detective 
recogió. In t r igado al no ver el violín, Charl ie 
se echó a buscarlo y, por fin, lo encontró oculto 
en una alacena, lo examinó con cuidado y des-
cubrió en su superficie y disimulado por la 
cabeza del instrumento, un agujeri to del cual 
cayó otro pedazo de vidrio que el chino com-
paró con el recogido del suelo. Satisfecho de 
sus hallazgos, salió llevándose el violín. 

Topando nuevamente con Nayda en el co-
rredor, inquirió si Thurs ton estaba de regreso 
y, al recibir respuesta negat iva, dió instruccio-
nes a la muchacha de que, apenas llegara el 
profesor, fuese a reunirse con él en el 
laboratorio. 

Y, una vez en éste, el oriental derri t ió los 
dos trozos de vidrio para unirlos entre sí. 
Enca jaban perfectamente. Luego cerró con 
cuidado ambas extremidades y dejó el tubito 
resultante en la mesa, a tiempo que penetra-
ban en la pieza Thurs ton, Racine, Carol y el 
Comisario de policía Fuad. Chan, inclinán-
dose hacia los recién llegados, pidió perdón 
por la intrusión, excusándose: 

Sonaron dos disparos y Carol dió un 
grito aterrador . . . pero los agentes 
que había ocultos en el jardín se apo-

deraron del presunto asesino. 

—He descubierto algo importantísimo. 
Sus pa labras fueron recibidas con f r i a ldad . 

Era obvio que el grupo le era f rancamente 
hostil. No obstante, Racine comentó: 

—Su Excelencia, Fuad, será juez del interés 
que sus revelaciones tengan, señor Chan. 

Carol, a su vez, di jo con voz t rémula : 
—Señor Chan, desde que usted intervino en 

nuestros asuntos, sólo infortunios y trágicas 

El detective 
Chan, convertido 
en improvisado 
cirujano, extrae 
del cadáver del 
profesor la bala 
que le da la clave 
de los mistetiosos 

asesinatos. . . . 

desgracias han caído sobre nosotros. Primero, 
Bar ry . . . Ahora, Tom que está a las puertas 
de la muerte. . . . No tiene excusa su conducta, 
señor Chan, y me veo obligada a pedirle que 
se marche. . . . 

—Reconocer un f racaso es beber amargo té, 
—-respondió Chan con aire ofendido,—pero es 
mi deber solicitar una última demostración 
antes de marcharme. 

Aunque nadie le contestó, se dirigió a la mesa 
y tomando el tubo de vidrio que había hecho, 
d i jo : 

—Este tubo puede contener suficiente gas 
para causar la muerte. Recuerden ustedes que, 
cuando Bar ry falleció, estaba tocando el violín. 
Tomando en sus manos el instrumento. . . . 
(observen ustedes el agujer i to que el violín 
tiene en la ca ja y por el cual el asesino intro-
dujo el tubo de vidrio con gas) . . . Bar r ie 
comenzó a tocar. . . . Pero el asesino, extre-
madamente ingenioso, sabía que ciertas ondas 
de sonido hacen v ib ra r el vidrio, en tanto que 
otras no lo afectan. . . . Permítanme ustedes 
que les haga notar esto. . . . 

El detective, echándose el violín a la cara , 
comenzó a sonar algunas notas sobre las cuer-
das, con el arco; pero nada ocurrió hasta que 
atacó una nota sostenida . . . y entonces, de 
pronto, el tubito se estrelló por sí solo, y de él 
se escapó humo (el humo de un gas inofensivo 
que previamente Chan había sellado ah í ) . 

Todos los presentes miraron con sorpresa los 
f ragmentos de cristal que caían, mientras Chan 
continuó: 

—Cuando Bar ry tocaba, su nar iz y su boca 
estaban directamente encima de las aber turas 
de la tapa, de modo que aspiró el gas mort í fero 
al instante . . . y las consecuencias fueron 
como de rayo. 

—Dígame, señor Chan,—habló el Comisario 
Fuad—¿puede usted esclarecer el motivo para 
tan diabólico cr imen? 

—Si; —respondió el detective—pues el 
asesino creyó que Ba r ry conocía el secreto de 
la turaba de Ameti que, entre paréntesis, ya no 
es ningún secreto, pues esta noche descubrí la 
cámara del tesoro del sepulcro del Supremo 
Sacerdote. . . . También estaba en el lugar de 
los sucesos el asesino, y fue él quien trató de 
añadi r a sus otros crímenes la muerte de T o m 
. . . inconsciente ahora en su aposento. . . . El 

(Continúa en la página 603) 
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A L M A R G E N 

En el aerodromo de 
Olaya Herrera, en 
Medelltn. Después 
del trágico choque e 
incendio, la multi-
tud presencia la 
identificación de 

las víctimas. 

El malogrado cantante la noche en 
que hizo su debut de radiodifusión 
ante el micrófono de la National 

Broadcasting de Nueva York. 

Firmando el contrato para filmar en 
Nueva York con John W. Hicks, 
gerente del Departamento Foráneo 

de la Paramount. 

Instantánea de un coloquio entre 
Trini Ramos y Carlos Gardel en la 
película "El Tango en Broadway". 

El barítono argentino char-
lando con una chiquilla que 
a su lado colaboró en la cinta 
"El Día en que me Quieras". 

En "El Día en que me Quieras", 
con Rosita Moreno y sus camaradas 

Pelufo y Lusiardo. 

En "Luces de Bue-
nos Aires", cinta he-
cha en Francia, 
Gardel y dos compa-

ñeros. 

Durante la filma-
ción de "Luces de 
Buenos Aires" — 
Gardel, el director 
A. Millar, Gloria 
Guzmán, Marita 
Angeles, Sofía Ba-
zán y Mario 

Arnold. 
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D E L A V I D A D E C A R D E L 

A . L robar a sus innumerables 
admiradores de ambos con-
tinentes un artista singu-

larísimo, la muerte nos despojó a no pocos 
de un camarada: Carlos Gardel tuvo el 
raro dón de hacerse de verdaderos amigos 
y de conservarlos. 

Generoso, bohemio, sonriente y bonachón, 
era en la intimidad más simpático aún que 
en las tablas y el lienzo que consagraron 
su fama de trovador. 

En Tolouse había nacido, muchos años 
antes de lo que su rostro juvenil aparen-
taba. En Montevideo y en Buenos Aires 
se lanzó a la carrera del arte y ahí también, 
viviendo los argumentos de sus tangos sen-
timentales y trágicos, aprendió a cantarlos 
mejor que nadie: se los sabía de memoria 
porque resultaban, en parte, trasunto de 
las tempestades de su juventud. Tuvo 
aventuras, triunfos, dolores y decepciones. 
Dicen que llevaba una bala en el cuerpo, 
resultado de cierto lance. . . . 

Con el tiempo, Argentina lo tomó por 
suyo y argentino era sinceramente. Entre 
argentinos comenzó a cantar por simple 
afición, rasgueando su inseparable guitarra, 
a la que hacía gemir y sollozar. . . . 
(Recuerdo una tarde en que, a tiempo que 
su agente de negocios y el representante de 
una empresa de cine discutían un probable 

Instante en que el fuego de los 
aviones desplomados incineraba a 
Gardel y a sus compañeros. 

contrato, él se encerró conmigo en la co-
cina de su casa, en Nueva York, y dió, para 
mí solito, un concierto inolvidable. Mien-
tras hacía llorar a su guitarra, derramaba 
él también las lágrimas del artista legí-
timo). 

El barítono en una 
escena de "El Tan-
go en Broadway", 
que hizo para Par-
amount con Blanca 

Vischer. 

En los talleres de 
Varamount en As-
loria, Gardel con 
el director francés 
Louis Gasnier, con 
el jefe de produc-
ción hispana R. 
Snody y con el es-

critor Alfredo 
Le Pera. 

S e p t i e m b r e , IV35 

T a n genuinamente superior era su in-
terpretación de la música típica argentina, 
que no tardaron sus amigos en convencerlo 
de que debutara profesionalmente. Desde 
entonces triunfó y se hizo el predilecto, no 
sólo de los suyos sino de París, adonde lo 
llevó su espíritu inquieto cuando ya pasaba 
do los treinta años. Fue en la Ciudad 
Luz artista destacado del Casino y del 
Folies Bergere . . . y acabó por tener su 
propio teatro. . . . 

El dinero le llovía, pero lo desparramaba 
a puñados. Su pasión eran los caballos. 
Ganó y perdió fortunas con ellos . . . y 
con sus amigos para quienes nunca fue 
tacañc. 

Una tarde, calculaba en compañía de 
cierto inseperabie camarada cuánto le ha-
bía producido su voz. Ambos hicieron cuen-
tas y llegaron a la cifra exacta: cuatro 
millones. 

— ¿ Y cuánto tienes ahora?—preguntó 
el compañero. 

—Cuarenta centavos,—respondió franca-
mente el barítono después de registrar to-
dos sus bolsillos. 

No era extraño. Gardel no medía sus 
ganancias, como no medía sus fuerzas (lo 
único que cuidaba religiosamente era el 
ritual de su diaria gimnasia, al que se 
adhería rígidamente) y lo mismo malgas-
taba sus energías que sus billetes de Banco. 
Más de una vez lo vi, después de una 
árdua jornada de trabajo, salir de franca-
chela, bailar y alegrarse hasta la madru-
gda . . . ¡y ponerse a cantar, a todo tra-
po, en el aire traicionero del amanecer! 
La suya era, en realidad, garganta privi-
legiada. Se lo hice observar, maravillado, 
y me contestó: 

—Es un truco. Nada daña a mis cuer-
das vocales. Las he domesticado por com-
pleto. 

Como todos los artistas, era víctima de 
los amigos. Una tarde, dos íntimos, sin 
más preámbulo que un telefonema, se pre-
sentaron en su domicilio, a preparar— 
con su ayuda, naturalmente, porque guisaba 
muy bien—una lasañeta italiana. Dos ho-
ras después, la casa estaba llena de comen-
sales. Y Gardel, encantado. 

{Continúa en la página 591) 
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SI serán tontos! pensará usted. Sin 
embargo, los sordos, a pesar de su 
apariencia de tontos, que la mitad de 

las cosas por no oirías no las comprenden, 
suelen ser bastante avispados. En general 
son más inteligentes que los que oyen bien. 
Una de las razones es porque no distraen 
su imaginación oyendo tonterías. Otra, 
porque se afirma que únicamente oyen lo 
que les conviene. Además, ajenos a los 
ruidos exteriores, se concentran en sí mis-
mos, piensan más, meditan más, que los 
que como los pájaros todo lo oyen, todo les 
distrae. 

El cine mudo al lado del cine sonoro es 
como el niño al lado del adulto. Aquel 
exceso de acción que tenían las películas 
mudas era bastante infantil. Se dice que 
en Estados Unidos la mayor parte de las 
personas no pasan en inteligencia de la de 
un mozalbete de doce a catorce años. Yo 
creo que se han quedado con las cabezas 
así, sin crecer por dentro, porque el cine 
mudo se las paralizó. En fuerza de ver 
películas infantiles se infantilizaron los 
espectadores. 

El cine sonoro es un cine adulto y para 

adultos. Por eso los niños no se entusias-
man tanto como antes por ir al cine. Las 
películas de "cow boys," que resultaban 
maravillosas en el cine sin palabras, en el 
sonoro no tienen aceptación. Que se oiga 
el galopar de los caballos y los disparos de 
las pistolas no añade un ápice al mérito de 
esa clase de producciones que los niños con-
sumen ávidamente. 

Si los sordos fuesen lo que la mayoría de 
la gente cree sus películas favoritas serían 
las de "cow boys" y Tom Mix el actor más 
admirado. ¡Pero cualquiera se la da a un 
sordo! Prefieren Warren William al 
famoso caballista. 

¿Qué atractivo puede tener Warren 
William para los sordos? Hay que ser 
sordo, o haberlos interrogado como yo, para 
comprenderlo. El hecho de que no nos 
expliquemos su preferencia por el cine 
sonoro ya los hace más listos que nosotros 
los que disfrutamos de tímpanos normales. 
Porque ellos sí se explican por qué nos 
agrada a nosotros el cine sonoro. 

El sordo tiene un gran poder de obser-
vación. Aunque note usted que utilizan 
gafas, no se les escapa nada. El sordo es 

generalmente desconfiado y el desconfiado 
es una persona que vive constantemente 
alerta. Los demás podremos distraernos, 
pero el sordo, como un centinela de sí 
mismo, constantemente está en su puesto 
ojo avizor. Yo no sé cuáles son las cuali-
dades cinegéticas de los sordos, pero me 
figuro que deben ser admirables cazadores. 
¡ Hay que ver cómo le cazan a uno cuando 
murmura de ellos! 

Cuando a nosotros nos hablan miramos 
a nuestro interlocutor a los ojos, o algún 
grano que tenga sobre el rostro, o no le 
miramos sencillamente. El sordo no saca 
la vista de los labios de la persona que le 
habla. Lo que no oye lo deduce del movi-
miento de los labios. Si la persona habla 
con corrección, con claridad y a una veloci-
dad normal, el sordo le comprenderá per-
fectamente. 

En el cine sonoro los sordos podrían 
explicar las diferentes clases de labios que 
desfilan por la pantalla. Acaso no se acuer-
den del color de los ojos de Ann Harding, 
pero de la modulación de sus labios sí. Los 
labios para ellos, particularmente los feme-

{Conünúa en la página 594) 
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yo fuera rey (¡Dios nos libre!) man-
daría degollar a todas las personas serias. 
No hay animalejo más virulento. En vez 
de piernas, llevan preceptos; por brazos, 
usan máximas; en lugar de sonrisa, gastan 
gesto y cuando pretenden hablar sólo logran 
esparcir jarros de agua fría. Hasta en mis 
entrevistas se cuelan, sin que nadie los haya 
llamado. 

Por ejemplo, acabo de recibir carta 
firmada por cierto colega en la que protesta 
—muy atento, muy respetuoso y muy amigo 
y seguro servidor—contra el calificativo de 
"plumífero," asegurándome, en frase punti-
comada, que "es reprobable que aluda en 
forma despectiva a la profesión de 
periodista a que ambos tenemos la honra de 
pertenecer. . . ." 

Bueno, si a él no lo han llamado cosas 
peores en esta picara vida, señal es de que 
se trata de un adolescente. Por mi parte, 
feroces vocablos he recibido . . . y sigo sin 
una sola cicatriz, a pesar de mis canas. 
Pero, como a complaciente no me gana 
nadie, renunciaré a lo de plumífero, a ver 
qué pasa. En lo sucesivo, designaré a 
quienes me acompañen a charlar con las 
artistas como "delegados," igual que en 
COS. Allá ellos. 

Pero insisto en que una persona seria es 
candidata a degollamiento en cuanto yo 
suba al trono. 

Dos Delegadas Delgadas y un Delegado 
No Tanto acudieron conmigo a admirar 
a Claudette Colbert en su hotel neoyor-
quino. La admiración fue completa. Ella 
se pasmó de vernos multiplicados por cua-
tro: sólo aguardaba a uno (que pongo con 
minúscula porque no era yo) y nosotros 
resultamos medio bizcos al contemplarla 
envuelta en una de esas ténues creaciones 
que nunca acierto a identificar porque 
ignoro de qué género son, a qué genero 
gramatical pertenecen, dónde cesan de ser 
pantalones para convertirse en falda y 

dónde concluyen las mangas y empieza el 
escote. No importa: estaba todo diáfano, 
flotante y azul marino . . . menos las pan-
tuflas, blancas ellas y con un reborde de 
piel negra como cola de gato. ( ¡Y que 
critiquen después que no explico "lo que 
visten las estrellas!") 

Apenas empezó el bombardeo de pre-
guntas, me di cuenta de que los hombres 
debíamos imponernos, pues las Delegadas 
pretendían llevar la conversación hacia el 
Puerto de los Trapos, donde naufraga la 
dignidad masculina. Que si el chifón así 
y el georgette asado, y que si las curvas 
iban, venían o se quedaban estacionarias. 
. . . Empuñé el timón e hice rumbo a algo 
sólido: los rascacielos: 

—Señorita Colbert ¿ qué le parecen nues-
tros novísimos edificios y qué opina del más 
reciente ferrocarril subterráneo? 

Las Delegadas me lanzaron una mirada 

Deslizátidose por el tobog-
gan de la casa de Carole 
Lombard, en una fiesta, 
Claudette Colbert y Marlene 

Dietrich. 

de desprecio y la actriz, muy grave, 
respondió: 

—Francamente, no me he fijado. Pero 
no porque no sea observadora, sino porque 
me ha faltado oportunidad. En dos sema-
nas de visita a Nueva York, sólo piezas 
teatrales he visto. 

—Y probablemente el público preferiría 
contemplarla a usted en vez de enterarse 
de lo que decían los cómicos,—comenta el 
Delegado No Tanto. 

—Pues sí, pero sólo en las funciones ves-
pertinas, cuando me descubrían los caza-
dores de autógrafos. Por las noches, sin 
duda por la obscuridad, nadie nota mi 
presencia. . . . Pero en una matiné 
tuvieron que retardar la subida del telón 
en el segundo acto. . . . Toda la con-
currencia femenina se había lanzado hacia 
mi butaca, disparándome programas, hojas 

(Continúa en la página 605) 
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Es el día de la fiesta nacional y los yanquis, 
chicos y grandes, se dedican a atronar el 
espacio con cohetes, voladores y petardos. 
Todo el mundo exterioriza su patriotismo 
haciendo el mayor ruido posible. Este 
año sólo hubo veintidós muertos y mil ocho-

cientos heridos graves. 

El mejor sistema para conocer a Washing-
ton es llegar en automóvil. Una cantidad 
fantástica de coches con chapas de los 
cuarenta y ocho estados de la Unión ati-
borra las calles, j' el último excursionista 
tiene que dar varias vueltas a la ciudad 
antes de encontrar un "hueco" donde 

estacionarse. 

Gráfi cas del w ra id n 

Nueva York-Washington 
El dibujante Riverón, acompañado de un estudiante, una 
señorita rubia americana, un periodista sin domicilio fijo 
y un señor asturiano, organiza un viaje de exploración 
entre Nueva York y Washington el día 4 de julio de este 
año, con la temperatura a 35 grados C . a la sombra. 

E N B R O A D W A Y 

E N esta página se ven unos 
apuntes del dibujante cubano Rivierón to-
mados durante un viaje en automóvil entre 
Nueva York y Washington, ida y vuelta, 
que iniciamos precisamente la mañana más 
calurosa de este año en compañía de un 
señor asturiano, un estudiante y una 
jovencita americana muy simpática, que 
era la que guiaba la máquina y que se man-
tuvo nueve horas seguidas detrás del 
volante el primer día, seis el segundo y 
nueve y pico el tercero, sin alterarse en lo 
más mínimo y oyendo continuamente las 
consabidas discusiones en castellano, idioma 
que desconoce por completo. 

Mi intención era describir los sucesos 
extraordinarios acaecidos durante el "raid," 
pero no pasó nada. 

El Capitolio estaba vacío y sigue tan 
descascarado como siempre, y en el Tribu-
nal Supremo sólo había unos cuantos 
turistas mirando embobados los sillones de 
los magistrados, que de seguro andaban 
tomando el fresco en algún balneario 
cercano. 

Hay una avenida ancha a cuyos lados se 
levantan los edificios de las distintas lega-
ciones, todos regios y todos con cierto aire 
de familia. Entramos en dos de ellas, la 
de Checoeslavaquia y la de Cuba, donde 
fuimos dignamente recibidos por los por-
teros. En la de Cuba nos enseñaron el 
despacho del embajador y pude cerciorarme 
de que el Sr. Patterson sólo lee publica-
ciones serias después de examinar una pila 
de revistas sobre una mesa, entre las cuales 

no di con un solo ejemplar de CINE-
M U N D I A L . 

Salimos disparados de un cabaret hispano 
en cuanto le echamos la vista encima al 
menú. Parece que en Washington tienen 
un sistema especial. En este sitio la comida 
costaba $1 por barba hasta las ocho de la 
noche; de las ocho a las nueve y media, 
$1.50; y no sabemos lo que valdría de esa 
hora en adelante porque nadie leyó más y 
la comitiva en masa estaba en la calle en 
menos tiempo que lo cuento. El camarero 
debe haberse quedado frío. Menciono eT 
caso porque fue la única vez que nos pusi-
mos de acuerdo al instante y sin hablar 
palabra: bastó una mirada enérgica del 
señor asturiano para que la joven americana 
abandonara la silla de un salto y todos 
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Muchos de los edificios públicos y casi todos los 
parques de Washington tienen dos o más leones de 
piedra a la entrada, y todos los leones están sentados, 
o acostados, o medio dormidos. ¿Por qué será eso? 

En cuanto hay un día de fiesta, el elemento oficial 
de Washington, con los diploviáticos a la cabeza, 
pone pies en polvorosa y abandona la cuidad, que 
es un horno en verano una nevera en invierno. 

Para indignación de hoteleros y fondistas, en 
Washington hay unas compañías que, por un dólar, 
le mandan a uno a la casa, en motocicleta, pollo 
frito, pastel de manzana y pan suficiente para cuatro 

personas. 

Los expedicionarios se despiden de M''ashington con 
un almuerzo a orillas del río Potomac, que es, 
según la fama, uno de los sitios donde mejor pes-
cado se come en el ?nundo. La fama no exagera 

en este caso. 

enfiláramos detrás de ella hacia la puerta. 
En Washington todo el mundo vive del 

gobierno y es la ciudad de los Estados 
Unidos que no ha experimentado la de-
presión. Hay allí más elemento de color 
que en esta metrópoli, lo cual es natural 
porque queda más al sur; la gente se mueve 
más despacio; los edificios están hechos 
para que duren más tiempo; hay más 
árboles y más tranquilidad; la vida es más 
barata, y las mujeres son un poco más 
gruesas y menos nerviosas. 

Pero al venir de Nueva York se nota la 
falta de originalidad. 

Los edificios, los monumentos, los par-
ques, el cementerio con la tumba marmórea 
del soldado desconocido—ante la cual 
hace guardia constantemente otro soldado, 
tan desconocido como el muerto—todo 
sigue al pie de la letra los modelos inventa-

dos por los clásicos hace miles de años. 
En cuanto a los políticos, jamás se apartan 
del camino que trillaron y retrillaron los 
otros políticos que les precedieron. 

No hay más novedad en Washington que 
Roosevelt, el actual presidente, y cuando 
estuvimos allí se había marchado de vaca-
ciones. 

A A 

DE acuerdo con el "Motion 
Picture Almanac" que acaba de salir esta 
semana, más de la cuarta parte de los 
favoritos del cine americano nacieron 
fuera de los Estados Unidos. 

En cifras exactas: que de las noventa y 
seis estrellas que encabezaron los elencos 
de las películas de más éxito durante el 
año, el 28% no eran de nacionalidad 
americana. 

Inglaterra va a la cabeza con Charlie 
Chaplin, Merle Oberon, Leslie Hovi'ard, 
Herbert Marshall, Robert Donat, Sir Guy 
Standing, Henry Stephenson, C. Aubrey 
Smith, Ronald Colman, Frank Lawton, 
Evelyn Laye, Clive Brook, Charles Laugh-
ton, George Arliss y Roland Young. 

Greta Garbo es, efectivamente, sueca; 
Marlene Dietrich, alemana; Anna Sten, 
rusa; Louise Rainer, vienesa; y ya sabemos 
de donde vinieron Lupe Vélez, Dolores del 
Río y Ramón Novarro. Por supuesto, todo 
esto se refiere a los artistas de mayor popu-
laridad dentro de los Estados Unidos. El 
malogrado Carlos Gardel no tenía rival 
como imán para el público en las naciones 
de habla española, pero sus cintas sólo se 
exhibían aquí en los contados teatros a 
donde acuden las distintas colonias his-
panas. Eso sí: los dos artistas que mayores 
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entradas han dado en la última temporada 
son americanos—Will Rogers y la chiquita 
Shirley Temple. 

Trae también el "Almanaque" muchos 
otros datos curiosos. Por ejemplo: la edad 
media de las grandes figuras de Hollywood 
es de 34 años entre las mujeres y de 39 
entre los hombres; cada semana van al 
cine en los Estados Unidos cerca de 75 
millones de personas; de los 18,250 teatros 
cinematográficos que hay en el país, sólo 
funcionan 13,500; de cada película es 
necesario imprimir entre 25 y 50 copias; 
y que el 85% de los espectadores adultos 
compran sus entradas al cine entre las 
7 y 30 y las 8 y 30 de la noche. 

A A 

L A prensa conservadora de los 
Estados Unidos le está haciendo la propa-
ganda al comunismo casi a diario desde que 
los demócratas asumieron el poder. Cada 
vez que el gobierno de Roosevelt embiste 
contra los trabajadores, la gran prensa pro-
clama que se trata de una medida salva-
dora; y cada vez que el gobierno favorece 
a los obreros o pequeños capitalistas, la 
misma prensa se horroriza y afirma que 
vamos derechos al comunismo. 

A A 

ESTA visto que Paulino Uzcu-
dun no entiende de dictaduras. Es el único 
individuo que ha logrado burlarse impune-
mente de Mussolini en Roma y de Hitler 
en Berlín. Cuando Camera era campeón 
y se enfrentó con él en Italia, II Duce 
pronunció un discurso rimbombante alusivo 
a las glorias del Imperio de los Césares y 
a la paliza que, por decreto irrevocable, 
había dispuesto que su "paesano" le atizara 
al chaparro y mal encarado vasco. Pero 
no hubo tal, y Paulino, aunque no ganó, 
puso en ridículo al mastodonte de Camera 
y a los fascistas que fueron a divertise a 
costa del "espagnolo." 

Ahora acaba de suceder lo mismo en 
Berlín. Los sesenta y cinco mil nazis que 
llenaban el Sportspallast estaban convenci-
dos de que su ídolo, Schmeling, tumbarla 
patas arriba al leñador a las primeras de 
cambio. Hasta el mismo Schmeling parece 
que también se estaba haciendo ilusiones, 
pues al retirarse a su esquina al final del 
sexto asalto—y mientras el contrario se iba 
a la suya jadeante y quitándose la sangre 
de la cara—empezó a sonreír y a saludar al 
público, lo mismo que hizo en las peleas con 
Hamas, Neusel y el malogrado Streibling 
cuando se preparaba para rematarlos. Pero 
el amigo Paulino, que no se ha enterado 
todavía de la superioridad nórdica, y que 
se pone bastante bruto y salvaje ( dispensa, 
chico) cuando traspone las cuerdas del 
ring, se le fue encima al inciarse la séptima 
vuelta y con la primera trompada, un 
derechazo fenomenal, le puso las narices 
como un pegote, y a renglón seguido parece 
que se había empeñado en arrancarle la 
panza de cuajo al alemán a fuerza de 

zarpazos con la izquierda. Nada, que se 
acabaron las bromitas ipso jacto. El 
Fuehrer se puso serio, los nazis se ofuscaron 
y Ondra Nansen, la actriz esposa de 
Schmeling, palideció y comenzó a oler sales 
aromáticas. 

Después no hubo mas sonrisas. Schmeling 
hizo una mueca de conejo al final de la 
pelea, más que satisfecho de haber ganado 
por puntos, y Paulino mostró los dientes de 
oro que en otra época comprara al Dr. 
Roque de Nueva York. 

A A 

t . N el ferrocarril subterráneo 
está prohibido fumar. 

El otro día venía un sujeto con un 
gran cigarro en la boca, pero sin encender, 
entretenido con la lectura de los anuncios 
que aparecen a los costados de los vagones. 
Por casualidad había poca gente y reinaba 
el silencio—silencio relativo, ya que en 
Nueva York se disputan el espacio cente-
nares de ruidos a todas horas. 

De pronto se oye una voz desagradable 
que grita: " ¡Ti re usted ese cigarro al 
suelo inmediatamente!," que ha salido de 
la boca de una señora obesa que lleva varios 
bultos sobre el regazo. 

El aludido se pone más rojo que un 
tomate y se niega a obedecer, afirmando 
que el tabaco está apagado y, por tanto, que 
no molesta nadie. 

La polémica dura siete u ocho minutos 
hasta que por fin se apea el hombre refun-
fuñando que hubiera dado cinco dólares por 
cambiarle el sexo a la mujer y poder 
arrearle un puñetazo. 

Incidentes como éste ocurren con fre-
cuencia en la metrópoli. Lo del "Mind 
your own business" es un mito. Aquí todo 
el mundo anda inmiscuyéndose en los ne-
gocios del vecino, y metiéndose en lo que no 
le importa. Sin ir más lejos, a mí mismo el 
domingo pasado me vinieron a despertar a 
las diez de la mañana un par de viejas 
para preguntarme si era católico. 

—Por supuesto—contesté medio dor-
mido. 

—Entonces, ¿por qué no va usted a la 
iglesia?—exclamaron a coro.—Dice el Pa-
dre O'Brien (luego me enteré que era el 
párroco del barrio) que no ha aparecido 
usted por allí una sola vez. 

En seguida prometí ir el domingo 
siguiente, ya que no era cosa de entrar en 
explicaciones en aquel momento. 

Me regalaron una estampita al despe-
dirse. 

A A 

L A otra noche me sorprendió 
oir a Dolores del Río llamar "Gosi" a Leo 
Carrillo, que hace el papel de su apoderado 
en la última cinta que ambos interpretan 
para Warner Brothers. 

¿Qué clase de nombre será ese?, me dije, 
y me puse a escuchar con detenimiento 
hasta que averigüé que se trataba de 
"José". Lo de "Gosi" debe ser la pro-

nunciación que se le ha ocurrido a Dolores 
para que se entere el público de que ya 
conoce tan bien el inglés que hasta en 
castellano se le nota el acento. 

A A 

u N tal José Fernández, de la 
América del Sur, vino a Nueva York hace 
seis o siete meses y entabló relaciones con 
una señorita yanqui. Iban juntos a teatros 
y fiestas, se llevaban muy bien, se veían o 
telefoneaban a diario y por fin llegaron a 
entenderse. A partir de esa fecha, el suda-
mericano se puso flaco, se puso neurasténico 
y andaba desesperado por la ciudad 
hablando de su enamoramiento a los 
amigos. 

—Vamos a casarnos—le dijo a quema-
rropa un día a la muchacha. 

—¿Para qué? 
—¿Cómo para qué? ¿ T e has vuelto 

loca? ¿No ves que nos queremos entra-
ñablemente? ¿ N o te das cuenta de que 
estamos hechos el uno para el otro? 

Hubo una pausa. La joven se miraba 
sin ver la punta de un zapato. 

—Mira , Pepito—le dijo al fin: —como 
novio, tu estás bien y no tengo nada que 
reprocharte; pero el casamiento es un acto 
muy serio. Pudiera ser que no congeniára-
mos y tuviésemos que divorciarnos. No. 
No seas cursi y quítate eso de la cabeza. 
¡No me caso! 

A 

TT R A N S C U R R E N d o s 
semanas. 

El enamorado, que se ha convertido en 
un energúmeno, no puede resistir más y 
toma una determinación violenta. 

Se va a la casa de su amada, entrega su 
tarjeta al portero y le dice que desea hablar 
con el padre—un señor cincuentón que ha 
tenido bastante éxito en el mundo de los 
negocios. 

—^¿En qué puedo servirle?—dice éste 
ofreciéndole una silla. 

—Dispense usted, Mister Fulano, pero 
yo soy el novio de su hija. 

—¡Ah, sí! Tan to gusto. A la verdad, 
no estaba enterado. . . . 

—Yo soy, repito, el novio de su hija, 
Mister Fulano, y quiero asegurarle, en la 
forma más solemne y hasta donde me lo 
permitan mis escasos conocimientos de 
ingles, que está usted hablando con una 
persona honorable. Su hija y yo hemos 
incurrido en ciertos deslices, pero estoy 
dispuesto a casarme inmediatamente . . . 
le daré mi nombre . . . le daré todo lo 
que poseo . . . le daré. . . . 

— U n momento, jovencito. Cálmese 
usted. Esos líos no son de mi incumbencia 
y le aconsejo que hable usted con ella. 

—Es que yo quiero que usted sepa que 
soy un caballero y estoy dispuesto a asumir 
toda la responsabilidad . . . que estoy dis-
puesto a ir al altar. . . . 

{Continúa en la página 599) 
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C o n v e r s a c i o n e s 
R a d i o t e l e f ó n i c a s 
E x c l u s i v a s d e s d e 
N u e s t r a E s t a c i ó n 

D - O - N - Q 

Billie Thomas, de la Pandilla de Ha l Roach, 
dando una serenata intempestiva en el 

taller de M-G-M. 

S e p t i e m b r e , IV35 

\ELLO? . . . 
—¿Readyf . . . 
—¡Ready! . . . La tan anunciada Revo-

lución del Color no trastornará al mundo, 
por ahora. El experimento se hizo con la 
filmación de "Becky Sharp,"y ha costado 
más de un millón de dólares. . . . Sola-
mente la adquisición de los derechos de 
propiedad de la comedia del mismo 
título, escrita por Langdon Mitchell, costó 
$20,000. (Aunque esta obra teatral se 
basó en la popular novela "Vanity Fair," 
de Thackeray, que es del dominio público 
y por cuyo aprovechamiento sólo hubo de 
pagar un dolar, nominal, la compañía 
filmadora . . . ) Bueno, el caso es que 
la película a todo color "Becky Sharp" la 
dirigió Rouben Mamoulian y que su estre-
lla lo ha sido Miriam Hopkins. . . . 

—Pero, ¿gustó la innovación de los 
colores ? 

—Gustó, sin entusiasmar. Después de 
los múltiples ensayos, ya tan conocidos, se 
ha dado un gran paso de avance en el campo 
de la Cinematografía, pero ésta, con raras 
excepciones, seguirá su ruta en blanco y 
negro. La película a todo color no es una 
necesidad; es, simplemente, una novedad. 

Cuatro característicos pasos do 
bailo de Fred Astaire, de los 
muchos con que atraviesa, siem-
pre girando, saltando y zapa-
teando, la película "Top H a t " . 
Su colaboradora, como en otras 
producciones musicales para RKO-

Radio, es Ginger Rogers. 

—Luego, ¿ no puede considerarse este 
paso de tanta trascendencia como el que se 
dió con el advenimiento del cine sonoro? . . . 

—No. Aquél fué mucho más importante 
y, sobre todo, de inmediatas consecuencias. 
Acordémonos. . . . Estábamos en 1928, 
apenas hace siete años, y la primera película 
totalmente hablada lo fué "Lights of New 
York," de Murray Roth y Hugh Herbert, 
dirigida por Bryan Foy, ¡que no gastó en 
ella más de $50.000! . . . Y la decisión 
del público fué definitiva, imperiosa, uná-
nime: el Cine Hablado se impuso desde el 
primer momento. Ahora es distinto. Nadie 
se atreve a asegurarnos que la vista del 
espectador no se cansará ante esta borra-
chera de colares. . . . El e.xceso de luz no 
es siempre grato. La delicadeza de los 
tonos suaves será la preferible. . . . En 
"Becky Sharp" hay una escena, la del baile 
en el palacio de la Duquesa de Richmond, 
de un luminoso efecto tan sorprendente, 
que, aun deslumhrándonos, abruma. . . . Y 
he aquí dos notas curiosas: Francés Dee se 
nos muestra con ojos de camaleón, pues 
cambian de color cuando cambia el del 
traje. . . . Y Miriam Hopkins tuvo que 
usar un collar de perlas auténticas, porque 
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las falsas que ella pensaba usar durante la 
filmación fotografiaban de un feo color 
amarillo. . . . 

—Por lo menos, eso es lo que se dice, 
por si alguien lo cree. . . . 

— N o hay que ser incrédulos. También 
se negaba que la Fox se fusionaría con la 
Twentieth Ceníury? . . . Y, sin embargo, 
así fue. 

—Y la producción hispana de la Fox, 
¿se hará ahora en la Twentieth Century? 

—No. La producción hispana de la Fox 
en Hollywood se acaba. . . . Después de 
la filmación de "Rosa de Francia," los 
artistas y los escritores hispanos tendrán 
que irse en busca de otros estudios que, 
coino los de la Universal o los de la 
Columbia, aún filmen algo en español, ¡lo 
que es muy problemático! 

—¡Pues, adelante! Si no se hacen en 
Hollywood, ya se filmarán en España, 
Méjico, Argentina . . . o en Nueva York. 

—A propósito de nada: ¿qué resultó del 
pleito que Raúl Roulien le puso a John 
Huston, al acusarle por el mortal accidente 
de que fué víctima la inolvidable esposa 
del popular artista brasileño? . . . 

—Que lo ganó Raúl. El Juez Federal 
George Cosgrave condenó al escritor John 
Huston (hijo de VValter Huston) a pagar 
5.000 dólares de indemnización ^ RouHén, 
por el fallecimiento de su esposa Tosca que 
en la noche del 27 de septiembre de 1933 
fué atropellada por el automóvil del conde-
nado. . . . Explicando su actitud, y bajo 
su propia firma, Raúl ha dicho desde las 
columnas del "Herald-Express" de Los 
Angeles: "Cuando la terrible desgracia 
ocurrió, crei que para mí también se había 

acabado mi vida. Tosca se fué y con tan 
profunda pena surgió en mí un deber, de 
acuerdo con las costumbres de mi país, que 
las personas de otros países acaso no com-
prendan. Yo tengo que presentarme en 
Brasil ante mi familia, y manifestarla que 
ya he obtenido la debida satisfacción del 
hombre que me hirió tan hondamente. Si 
no lo hiciera así, mi familia no consentiría 
que )'o volviese a cruzar el umbral de su 
casa. Yo quise que John Huston fuese 
castigado con arreglo a las leyes de este 
país. Su dinero no significa nada para mí. 
No quiero para mí ni un centavo, y la 
indemnización íntegra la emplearé en 
caridades. . . . " 

— M u y interesante. . . . 
—Sólo que yo no creo que esa idea se le 

haya ocurrido a Raúl. Su carta parece 
redactada por Kornblum, su abogado. . . . 

Artistas de Warner 
Brothers saliendo a un 
paseo {en dil igencia! 

Dolores del Rto, 
en cal idad de 
" re ina" de un 
hipódromo holly-

woodense. 

Glenda Farrell, inquie-
tante actriz de Warner , 
desafía a una partida 
de manso croquet en el 

jardín de su c a s ^ 

Sally Eilers cambiando 
sonrisas con Baby J ane 
Quigley, entre escena y 
escena de ta produc-
ción que ambas esTán 
filmando para la Uni-
versal y que se llama 
en inglés "Al ias Mary 

Dow". 

Elissa Landi, fulgurante 
estrella de Paramount, 
reúne en su domicilio 
californiano a toda la 
familia: sus padres, el 
conde y la condesa 
Zanardi-Landi, su cuña-
da y su hermano, el 
conde Antonio Zanardi-

Landi. 

—En Hollywood todo pasa. Pero no 
hablemos de cosas tristes. 

—¿ Quieres oir algo merecedor de la más 
estrepitosa carcajada? Escucha: en la 
última película de Grace Moore, "Love 
me Forever," los productores han inter-
calado, como era de esperar, varios números 
de ópera, y entre ellos el famoso cuarteto 
de "Rigoletto" . . . Pues bien: para mayor 
fuerza musical, y que el público no escatime 
sus aplausos, ¡ el cuarteto lo cantan cuarenta 
voces.' . . . 

—Digno de Hollywood. 
—Pues oye otra cosa de gracia. La 

autora de "The Bad Girl," Viña del Mar , 
fué contratada por cuatro meses en los 
estudios de Metro para que escribiese una 
película destinada a Joan Crawford. La 
escribió. Nadie quiso molestarse en leerla. 
Se cumplió el contrato. Se fue la escritora, 
sin que ni siquiera la dijesen adiós, aunque 
le pagaron muchos miles de dólares por 
aquellos cuatro meses, y, ya libre de todo 
compromiso con los estudios de Metro, 
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Viña del M a r vendiá una novela corta al 
semanario "Liberty" . . . Esta novela se 
leyó casualmente en Metro, la encontraron 
magnífica para la Craw^ford, se la compra-
ron a "Liberty" por otro montoncito de 
miles de dólares, y así se filmó "Sadie Mc-
Kee." . . . (¡Esta novela era un simple 
arreglo de la película que la misma Viña 
del M a r estuvo escribiendo en Metro 
durante los aludidos y bien pagados cuatro 
meses! . . .) 

—Riamos, compañero. . . . 
— ¿ M á s ? Pues, oye: la Condesa di 

Frasso, ex amiga íntima de Gary Cooper, 
tenía un perro precioso, llamado Zara, del 
que se enamoró Marlene Dietrich. . . . Y 
la Condesa se lo regaló, después de adver-
tirla que el animalito estaba muy mal 
acostumbrado y que tendría que dejarle 
dormir en la cama de ella. . . . Marlene 

Rosa Elvira Alvare! , 
que fue a estudiar a 
California | filosofía 1 y 
que, a fuerza de ta-
lento y de atractivo, 
filma ahora con éxito 
ahí. Es panameña y — 
a la vista está—gua-

písima. 

Margaret Lindsay, de 
Warner , a la puerta 

de su domicilio. 

Cuando es preciso hacer sonreir 
a un bebé de película, se pone 
en movimiento todo el taller: 
aqui vemos a Madge Evans, el di-
rector Seitz, Robert Young y 
Betty Furness "agasajando" a un 
nene-actor de " C a l m Yourself" 

( M - G - M ) . 

Nan Gray, actr i i 
de Warner , pone fuera de combate 
ly de qué maneral a un fresco caba-
llerete en las playas californianas. 

S e p t i e m b r e , IV35 

í " " '-¿¿í'fueron plagiadas por los realizadores de 
"fotras tantas películas de gran éxito en la 

- -íictualidad. . . . La cómica excentricidad 
: ¡ :.de Ricardo Corazón de León con las gentes 
T' ^ u e le rodeaban fué exactamente repetida 

"Twentieth Century"; el tormento de 
los palillos bajo las uñas de los dedos lo 
vimos después en "Tres lanceros de Ben-
gala" ; y el grosero sibaritismo de comerse 
en un banquete todo un cordero con las 
manos, ¡en "Enrique Octavo" se reprodujo 
luego! . . . 

—Hablemos de otra cosa. ¿Qué hubo 
del contrato de Jack Norton? 

se lo prometió. . . . Y a propósito de Mar- —Jack Norton era un modesto actor de 
lene: desde que se separó de Josef von Broadway, que se empeñó en dedicarse a 
Sternberg es otra. Ahora cada semana las películas y no lograba que se le diese un 
cambia de acompañante. El último con buen papel. . . . Hasta que hizo el de 
quien la hemos visto en el Trocadero fué borracho en "Sweet Music," con Rudy 
el Conde de Carpegna. . . . Vallee. Durante seis o siete minutos ta-

— N o critiquemos. Marlene tiene de- tareó sin letra (porque no la sabía) la 
recho a divertirse. Mientras no se le canción titulada "The Tavern in the 
ocurra hacer una película de su vida T o w n " ; le enviaron inmediatamente a su 
privada. . . . casa, ¡y a la mañana siguiente le llamó por 

—Si la película es silenciosa, menos mal. teléfono Max Arnow, para firmar un con-
Aunque yo sé de una película silenciosa, trato por cinco años! . . . Desde ese día 
que ahora está dando mucho de que hablar, se especializó en borrachos, distinguiéndose 
. . . Me refiero a "Robin Hood," una de muy especialmente en "Go Into Your 
las más populares de Douglas Fairbanks, en Dance," " W e Are in tiie Money," "Alibi 
los mejores tiempos de éste. . . . Después Ike," "Broadway Joe" . . . ¡Y nadie hizo 
de doce años, y a pesar de su mudez, esa nunca un mejor borracho que él! (Aunque 
película gustaría al público de hoy tanto en su vida privada jamás se tomó ni una 
como al del pasado, y ya se pensó en reedi- copa.) 
tarla. . . . Pero no se podrían evitar los — ¿ Y es verdad lo que se cuenta del 
comentarios de los espectadores de ahora, Príncipe Purachatra, de Siam? 
cuando viesen que varias de sus escenas — N o es cuento. ¡ El primer Príncipe 
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Cabe preguntar si estas niñas se sorpren-
derían al hallar a un galán al cabo del 
anzuelo. De todos modos, pescan por cuenta 
de Paramount y se llaman Esther Pressman, 
Dene, Mayles, Beula MacDonaId, Dorothy 

Thompson, Bonita Barkor y Kay Gordon. 

Ralph Morgan "ayudando" a 
tejer a Betty Furness durante 
un descanso en la filmación 
de "Ca lm Yourself" para 
M - S - M . El pobre está azora-

dísmo. 

Katharine Hepburn escuchan-
do las historias más o menos 
verídicas que, en preseincia 
de otros camaradas, le relata 
Charles Boyer. Ambos filman 
"Bréale of Hearts" para RKO-

Radio. 

dios de Fox, donde ella trabaja, triunfa 
ahora arrolladoramente una Jane Withers, 
que es genia:!. . . . Y los hermanos War -
ner apadrinan a otra, Sybil Jasen, i a la que 
hay que ver en "The Little Big Shot"! . . . 

—Bueno, compañero, ¡venga ahora algo 
más sensacional! 

—Pues, en secreto . . . y para que 
antes se divulgue: en cuanto suspendan la 
producción hispana todos los grandes 
estudios, varios productores independientes 
se disputarán nuestros mercados. Sascha 
Geneen prepara "Cristóbal Colón," "El 
Alcalde de Zalamea," "Vidas Gauchas" y 
la "Mar ía" de Jorge Isaacs. William 
Gordon tiene en cartera " T ú serás Reina," 
de Zárraga, y otra película sin título defi-
nitivo aún, de Richard Harían. Y Antonio 
Moreno ya adquirió los derechos de una 
gran producción inglesa, "Elementáis," 
que, adaptada al español, será dirigida por 
él. . . . 

—Está visto que Hollywood se resiste a 
la renuncia de nuestros mercados. . . . 

—Mientras en la Argentina, en Méjico 
y en España no hagan más y mejor. . . . 

—Sssss. . . . 

que visitó unos Estudios en un camión! . . . 
Verás lo ocurrido. El Príncipe, hermano 
del ex-Rey de Siam, se hospedaba en el 
Hotel Ambassador de Los Angeles y 
mostró deseos de ver filmar alguna escena 
a la diminuta Shirley Temple. Se supo 
esto en los Estudios de Fox y, como conse-
cuencia, inmediatamente se ordenó que 
enviasen un auto para recoger al Príncipe. 
. . . El encargado del Departamento de 
Transportes no se enteró bien de la orden 
y, en vez de un auto, envió un camión. . . . 
El camión era magnífico, nuevo, reluciente, 
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y blindado por dedicarse al transporte de 
las películas, del laboratorio a los salones 
de-proyección. Cuando el Príncipe lo vió, 
se encantó ante el modernísimo vehículo y 
ni un instante vaciló en tomar asiento al 
lado del chauffeur. . . . ¡Y así llegó a 
Movietone City, donde esperaban a Su 
Alteza los principales funcionarios! La 
consternación de estos fué enorme.' Pero 
al Príncipe siamés le hizo mucha gracia lo 
sucedido y pasó unas horas deliciosas con 
Shirley Temple y con John Boles, que 
filmaban juntos "Curly T o p " . . . 

—A propósito de Shirley Temple. ¿ Hay 
nuevas imitadoras en perspectiva ? . . . 

—Innumerables. En los mismos Estu-

C h i 

ANI 
s p a z o s 

JDREA P A L M A estuvo 
en Hollywood hace un par de años y nadie 
le quiso dar trabajo, ni siquiera como extra, 
aunque ella había sido primera actriz de la 
compañía dramática de Alfredo Gómez de 
la Vega. -Se fue decepcionada a Méjico, 
filmó allí "La mujer del puerto," tuvo un 
éxito extraordinario, y la llamaron de 
Hollywood, donde acaba de filmar "La 
última cita," para la Columbia, con Luana 
Alcañiz, Soledad Jiménez, José Crespo, 
Rafael Storm y Paul Ellis. . . . 

(Continúa en la fiáf/imi 606^ 
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La trema en íorma de corona 
que Karen Morley, de M-G-M. 
se ciñe a u d a z m e n t e sobre su 
cabeza de r u b i a e s p l é n d i d a . 

El exótico partir de las 
rayas del pelo, para agru-
p a r los r i zos d e A n n 
D v o r a t , de la W a r n e r . 

P E L U Q U E R O 
D E S E Ñ O R A S 

El famoso peinador francés 
Antoine, que inventa nuevos 
estilos de arreglar el cabello 
a las actrices de Hollywood, 
muestra su "creación" en la 

cabeza de Bette Davis, 
de Warner . 

Derecha, arriba, sen-
c i l l í s i m a a u n q u e 
atractiva forma en 
que se peina Sylvia 
S i d n e y , d e Par-
amount, para acen-
tuar sus facciones. 

P o r L e ó n P o y 

PARA embellecer las señoras rto hay 
señora que se de suficiente mana. Son 
modistos quienes crean las modas. La 

mayor parte de los perfumistas famosos son 
varones. Los peluqueros de señoras más 
renombrados son igualmente hombres. 

Los hombres las embellecen y los hom-
bres las admiran. Las mujeres se limitan 
a dejarse embellecer y a envidiarse unas a 
otras. Pero el embellecimiento viene pri-
mero que la propia salud. Hay en Estados 
Unidos 60.000 salones de belleza. En la 
mayor parte de ellos el encargado de ador-
nar las cabezas de las mujeres es un hom-
bre, un peluquero, que por lo general tiene 
un nombre francés. Por ahí corre la es-
pecie de que los mejores peluqueros son 
franceses. 

Es mentira. El peluquero más famoso 
del mundo es polaco y tiene un apellido tan 
enrevesado que se le conoce por su nombre 
de pila. Ahora que este nombre, por con-
S e p t i e m b r e , 1 9 3 5 

veniencias industriales, está afrancesado. 
Cuando yo lo oí por primera vez, acompa-
ñado de una dama, pregunté quién era el 
señor Cierplikowski. La dáma me lanzó 
una mirada de profundo desprecio. Quedó 
inmediatamente demostrado que no acos-
tumbraba a pagar grandes "toilettes." Fue 
mucho después, reuniendo datos para un 
reportaje, cuando topé de nuevo con el 
nombre de Cierplikowski. Lo mismo que 
lí! primera vez, pensé para mis adentros que 
este buen peluquero bien pudiera haber 
cambiado su endiablado apellido por otro 
más accessible. Para ser una celebridad 
mundial a mí me parecía que el nombre era 
un contrapeso qüe impedía su popularidad. 

Pronto supe qae la mayoría de las mu-
jeres no le conocen por Cierplikowski, de-
cisión que aplaudo, sino por el más sencillo 
y más íntimo de Antoine. Y si uno pre-
gunta Antoine qué, contestan: Antoine de 

{Continúa en la página 604) 

Caroltt Lombard, de Par-
amount, ostentando un fleco 
extraordinario y p e r s o n a l . 
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U N P L A N T E L D E E N S E N A N Z A 

M O D E L O : V I S T A S T O M A D A S 

E N L A N E W Y O R K M I L I T A R Y 

A C A D E M Y A L T E R M I N A R E L 

R E C I E N T E A Ñ O E S C O L A R 

l l l l l l i 
i i ^ i i n v 

La ceremonia de entrega de diplomas a los 
alumnos que han terminado sus estudios en 

la Academia. 

Presentación de los premios y 
diplomas a los alumnos que 
terminaron sus cursos en 1935. 

Inspección del campamento 
militar de los alumnos por la 

oficialidad del plantel. 
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Convalesciente él y recién casadot ambos, Adolphe Menjou 
y su consorte, Verra Teasdate, regresan a su domicilio en 
Hollywood después de varios meses de fonado descanso. 

Eli Brimmer despidiéndose de su hijo, Richard 
Dix, cuando éste se disponía a partir rumbo 
para Londres, donde va a filmar cintas inglesas. 

Para esconder su identi-
dad, Greta Ga rbo adopta 
hombrunos indumentos: así 
salió de Pasadena al partir 

rumbo a Suecia. 

LA C A M A R A INDISCRETA... 

E INFATIGABLE... ENFOCA 

HACIA LOS ARTISTAS DE 

CINE POR ALE JADOS QUE 

SE CREAN DEL LENTE.. 

Lee Tracy y Estelle Taylor (la ex mujer de J a d Dempsey) 
sorprendidos por el fotógrafo en una mesa del Trocadero 
de Hollywood. Hay rumores de que los dos son ahora novios. 

Dos veteranos del lienzo entre los espectadores 
de unj partida pugilística: los cómicos George 
Sidney y Charlie Murray en Los Angeles. 

De izquierda a derecha, Norman Millen, periodista; Mae 
Murray ( ¿se acuerdan Uds7) Clara Bow y su marido, Rex Bell, 

presenciando una lucha de boxeo en Los Angeles. 

Entre un barco y las profundas aguas del Pacífico, los come-
diantes George Burns y su mujer G r a d e Alien en manos de unos 

marineros guasones y mal intencionados. 
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Grace Moore, luminar de Columbia, 
luciendo un traje ds lana, a euadri-
ios grises y negros, que se carac-
teriza por las mangas acampanadas, 
la blusa y corbata de terciopelo 
negro y las hebillas de hojas de 
níquel—como e) broche del bolsito, 
que también es negro y de suero— 
y que la artista realia con guantes 

de gamuza negra. 

a: 

La influencia persa se 
echa do ver en este 
modelo que viste Sylvia 
Sidney, de Paramount: 
son unas pijamas de his-
toriada tela, cuya túnica 
llega hasta las rodillas y 
que termina por el cuello 
en una cinta para anu-
darse como corbata. El 
cinturán es de rojo vivo, 
de piel de Suecia y con 

hebilla metálica. 

A la izquierda, les diversos pares de zapatos que 
G race Moore usó en la pelfcula "Love M e For-
ever," de Colutnbia. De ella, naturalmente, »ón 
las pantorrillas que coronan la colección de 
calzado, en el que entran cabritilla, charol, raso, 

antílope y variadísimas hormas. 
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Muchos mefros entran en ta 
confección de este traje de 
recepción que lleva J e a n 
Parker, estrella de M-G-M. Es 
de chifón de pétalo de rosa 
y se distingue por el corpino 
plegado que cierra una flor 
del mismo material. La orla 
de la falda mide quince 

yardas de diámetro. 

Grace Moore muestra aquí un vestido de ter-
ciopelo verde que, en atrevido contraste, lleva, 
como imitación de chaleco y por el cuello, piel 
de leopardo, lo mismo que el manguito y la 
copa del sombrero. El broche del escote es de 

oro, brillantes y esmeraldas. 

r Vid.. 

Arriba, a la derecha, Sylvia Sidney, de Para-
mount, vistiendo una creación de etiqueta, de 
chifón negro con bandas de estrecha cinta de 
terciopelo y en la orla de la falda otra más 
ancha del mismo material. El escote es tan atre-

vido como original. 

Derecha, Kitty Carlisle, de Paramount, con un 
traje de franela escocesa, de tono beigt , que 
por tratarse de un modelo otoñal, completa la 
esclavina de rica piel de marta. El auda i som-

brerito lleva una pluma recta en la copa. 
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Paul Armstrong, Sybil Jason, un perro 
de lanas y Charles Everett Horton 
en una escena de "L iH le Big Shot" , 

producción de Warne r . 

Una pareja más o n^enos ideal; Ann Dvorak y J o e 
E. Brown, bailando como parte de su inferpre+aci6n 
do la película de Warne r Brothers "Broadway J o e " L A S P E L I C U L A S 

P O R E S T R E N A R . Q U E S E 
F I L M A N E N C A L I F O R N I A 

Y" O T R O S C E N T R O S 

S a r y Cooper al piano con la can-
tante francesa Madame Ñamara, 
con quien colabora él en "Peter 

Ibbetsoh", film de Paramount. 

C i n e - M u n d i a l 

Ayuntamiento de Madrid



Wí l l i dm Gdrgan ha-
blando con Patricia 
Eilis y con toda una 
co lecc ión de guapas 
mozas en la produc-
ción de W a r n e r , por 

ternninar, "Broad-
way J o e " . 

La pareja inseparable de Laurel y Ha rdy , 
en t ra je y baile escoceset, para inter-
pretar la última comedia de H a l Roach 
"Bonnie S co t l and " por cuenta de M - G - M . 

P j g i n a 
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M U N D I A L E S 
G r á f i c a s de n u e s t r o s 

c o r r e s p o n s a l e s y d e l 

S e r v i c i o W i d e W o r l d 

Aba ¡o, Lily Pons, -famosísima 
soprano de la ópera Metro-
politana en Nueva York, al lle-
gar a California a filmar por 

cuenta de RKO-Radio. 
Primo Camera y J o e Louis pesándose en 
la oficina de la Comisión de Boxeo el 
dfa que pelearon en Nueva Yoric. Las 
otras dos instantáneas revelan la superio-
ridad del mulato americano, que derribó 
tres veces y puso fuera de combate al 
gigante italiano en el sexto asalto, des-
pués de jugar con él como gato con 
ratón. Louis tiene 21 años y os, sin 
duda, el paso completo más formidable 

de estos tiempos. 

El violinista JavTer Cugal-, con el marajá de 
Karputhala y el príncipe Amarj i t Singh, poten-
tados hindús que asistieron a un concierto del 
renombrado artista catalán, en Nueva York. 

El escultor Schweigart mostrando a Cynthia 
Rickets, de quien afirma que tiene la gar-
ganta y cuello más hermosos del mundo. 

N o se admiten protestas. 

C i n e - M u n d i a l 
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Izquierda, an el vestíbulo 
del Teatro Riti, en Lima, 
J . Renaud, el ingeniero 
que construyó el hermoso 
local; J* J . Fisher, repre-
s e n t a n t e de W a r n e r 
Brothers en Perú y B. Gu-
tiérrez, dueño del teatro, 

inagurado hace poco. 

W a l t Disney, creador de 
las Sinfonías Tontas y papá 
de Mickey, el inquieto ra-
tonzuelo, entra en íntimas 
relaciones con la familia 
de pingüinos que, en el 
J a rd ín Zoológico de Lon-
dres, lo recibe como si 
fuese antiguo amigo de la 

casa. 

El Dr. Julio Roque, compositor mu-
sical que lleva once años en el 
radio con una orquesta hispane, la 
primera en su género que se pre-
sentara en Nueva York, y una de 

las mis populares. 

Concurso internacional de bebedores de 
cerveza, en la ciudad de Los Angeles. Como 
se ve, había dudas respecto al equilibrio 
de los concurrentes, a quienes se puso en 
plano inclinado. Un érabe, J . Sawaya, ganó 

ingiriendo 3 galones en hora y m 

¿O 

Izquierda, Coline Hahn, una californie»^ ' 
nita que se defiende del sol y de las'*, 
miradas indiscretas con parte de los\'v 
cincuenta mil melones que en la Exposi-
ción de San Diego se repartirán entre 

quienes a ésta acudan. 

S e p t i e m b r e , IV35 

¿Ven Uds. oso puntito bajo el labio inferior? Pues 
/ es un silbato incrustado en la piel que el indio 

chirihuano que lo lleva usaba para hacer señales 
a las fuerzas de Bolivia en la guerra del Chaco. 
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SEDUCCION 
( c o n v a r i o s e j e m p l o s d e 
f e m i n i d a d c i n e m a t o g r á f i c a ) 

C ! n e - M u n d i a l 
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encontrado usted 

• « i mm 
Dibujos 

de Sánchez 

CO N S T A N T I N A tiene muy poco 
que ver. Capital de un extenso de-
partamento argelino, es como todos 

los puéblos colonizados del Norte de 
Africa; una vieja ciudad mora y judía a 
la que se le ha añadido un ensanche 
europeo; pero si en otros lugares la ciudad 
antigua está llena de sugerencias, en 
Constantina, no. 
S e p t i e m b r e , 1 9 3 5 

Cumpliéndo lá; 'itííí» 
cación de IK-122 re-

corrí los barrios viejos y el 
barrio nuevo de Constantina, 
salí a sus afueras, me detuve 

las tiendas para inte-
rrogar a moros y a judíos, y 
en .la pequeña calle donde 
viven los españoles revelé mi 
nacionalidad en una taberna 
donde cuatro compatriotas se 

mostraban muy atareados en una 
partida de naipes. 

Todas las gestiones resultaron 
vanas. 

En Constantina nadie tenía co-
nocimiento de la e.xistencia de rosas azules. 

La calle española de Constantina co-
munica con el barrio de los musulmanes. 
AI entrar en éste, una mora cubierta con 
un finísimo jailce de seda, por encima del 
pañuelo que le cubría el rostro fijó en mí 
una mirada insistente. Luego marchó por 
una calleja cubierta de arcos bajos que con-
ducía a la muralla, volviendo, de vez en 
cuando, la cabeza, como dándome ánimos 
para que le siguiese. 

En aquellos lugares no había un solo 
árabe. Lo casi seguro era que la náuchacha 
resultase una ouled-nail, una de las jóvenes 
que, en los barrios que los moros llaman de 
Bocas Pintadas, dispensan favorable aco-
gida a los que a sus casas minúsculas llegan, 
sirviéndoles el té y hacien-
do sonar la derbuka. Pero, 
aún pensando en esto, an-
duve sobre sus pasos. 

Llegamos a la muralla. 
En un descampado en el 

qufc triscaban unas cabras sin 
que nadie se ocupara de ellas, 
la mora me cogió del brazo 
y me dijo en un francés 
impecable: 

—Seguro que 
rosas azules. . . 

—¡ IK-122! . . . JNo, no las he encon-
trado. 

—i Como que no existen ! 
— L a que anoche vimos . . . 
—Seguramente era una rosa vulgar puesta 

azul por un procedimiento químico que las 
decolora sin hacerles perder frescura. En 
el jardín del comandante hay hermosas 
rosas, hermanas de la que anoche nos sor-
prendió, a las que creo habrá álguien que 
no encontrará grandes dificultades en teñir 
de azul . . . 

IK-122 miró a una parte y a otra hasta 
convencerse de que nadie nos espiaba, y 
comentó: 

— H a y gentes a quienes la falta de imagi-
nación arrastra a presidio, pero a los espías 
—y sobre todo a las espías—suele ser la 
sobra de fantasía la que les lleva a la 
muerte. En fin, no le he salido a usted al 
encuentro para informarle de estas ocurren-
cias mías. Aquí tenemos, jwsiblemente, la 
llave que nos abrirá el misterio. . . . 
Tenga. 

De debajo del jailce sacó una bombilla. 
—El salón del comandante—dijo—está 

mal iluminado. T r a b a j a r a oscuras es casi 
lo niismo que trabajar a ciegas. . . . 
Arrégleselas usted para carribiar las luces. 
. . . Y ahora vuélvase por su calle española 
y si quiere ver a sus paisanos jugar a las 
cartas por mí no se prive. ¡ f iasta luego! 

lK-122, la espía más arriesgada 
con que cuenta Francia en todo el 
mapa africano, se fué a lo largo de 

la muralla. Nada, ni un 
detalle, ni un ademán la 
delataba. Parecía una per-
fecta y atolondrada ouled 
nail. 
(Continúa en la página 606) 
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La belleza de la Naturaleza 
. . . el encanto de la Salud 

C O N T O D A su belleza, no puede la Natura leza 

conferir a nadie mayor beneficio que una rad ian te 

salud. Pero éso sí, nos exige la ayudemos desarro-

llando nosotros las fuerzas con que nos ha dotado, 

mediante un régimen alimenticio adecuado. N a d a 

supera para ésto al Quaker Oats , un al imento 

sumamente nutr i t ivo que fortalece el cuerpo y da 

salud. Es muy rico precisamente en los elementos 

que necesitan los tejidos. Enriquece la sangre, 

fortalece los nervios y da energías en abundancia . 

Quaker Oats, con todas sus propiedades na-

turales intactas , es también delicioso. Solamente 

por su sabor lo consumen millones de personas. 

A usted también le gustará—y le hará bien. 

Incluyalo en su régimen alimenticio. 

L - ^ V i 

p / i ; / 

te/ 'i'ÍSdl 

J E A N P A K K E R , / a s c í n a d o r a 
estrella de la Metro-GoM-
wyn-Mayer, se entretiene 

j , ' . jardín de su residencia^^ 

»1 

, ' ' A " 

U. A.-

Qu akcr Oats LA IMAGEN DEL 

CUAQUERO SOLO 

EN EL LEGITIMO Ayuntamiento de Madrid



¡Ejercite Usted Su Memoria! 
Este entretenimiento combina la memoria con la plata. Quienquiera que esté 

familiarizado con las caras de los más prominentes artistas cinematográficos podrá 
identificar a los que "intervienen" en las Cabezas Revueltas que aquí aparecen y, 
una vez leídas las bases del concurso, enviar las soluciones respectivas. La lista de 
premios va en esta misma página. Ya se han presentado, en los dos números ante-
riores, la primera y segunda seríes. Esta es la tercera. Sí le faltan aquellas, 
busque usted las ediciones de C I N E - M U N D I A L de julio y agosto. Y si quiere 
ayudarse en la tarea de identificar a las "cabezas revueltas," el "Desfile de Estrellas" 
de esta revista (que vale sólo quince centavos) y de donde están tomadas las caras 
sin revolver, le dará las claves necesarias. 

Fijándose en los rostros trans-

formados de estos astros de 

cine, podrá recordar los 

or ig ina les ¡y ganar 

p r é ñ a l o s e n 

metálico! 

P R E M I O S 
C o n c u r s o de ' ' C a b e z a s R e v u e l t a s ' ' 

TERCERA SERIE 

C A B E Z A REVUELTA No. 7 

L a f r e n t e e s de u n a c t o r que 
abandonó s u c a r r e r a de d i b u j a n -
te p a r a dedicarse a l t e a t r o acón-
se jado por el f amoso edi tor ia l is ta 

Br i sbane . 

Los o jos y na r i z son del ac to r 
que hizo el papel pr incipal en la 

c in ta "Ad iós a las a rmas . '* 

L a boca e s de u n ac to r que al-
canzó r e n o m b r e con i m a in te r -
pretación secundar ia en la pelí> 

cula " C a r a C o r t a d a . " 

C A B E Z A REVUELTA No. 8 

L a f r e n t e pe r t enece a la i n t é r -
p r e t e pr incipal de " N a n a . " 

L a nar iz y ojos son de ima 
ac t r i z que desempefíó el papel 
pr incipal en la c in ta " P r i n c e s a 

por u n m e s . " 

L a boca per tenece a la estrel la 
principal de la pel ícula "Cleo-

p a t r a . " 

B A S E S 

C A B E Z A REVUELTA No. 9 

L a f r e n t e es de un a c t o r n a t u r a l 
de A tk in , Minneso ta . 

Los ojos y na r i z son de u n ac to r 
que hizo l a s d e l i c ^ del públ ica 
en la c in ta ' ' E s c á n d a l o s R o m a -

n o s . " 

L a boca e s de un ac tor que debe 
su e n t r a d a en el cine al d i rector 

W e s l e y Rui^gles. 

Duran t e ciñen mfrscs consecut ivos ap.irecei"án en 
ciida edición de C I N E - M U N D I A L t r e s fo tog ra f í a s 
fo rmadas con pa r t e s de las cabezas de ac to res o 
actr ices de la panta l la . 

Cada fo togra f i a e s t a r á compues t a de t res p a r t e s : 
í rente . ojos y boca, t o m a d a s de d is t in tos ac to res o 
actr ices , e i rán n u m e r a d a s del No. 1 al 45. 

I ^ s 4.1 par tes , co r t a da s cu idadosamen te y combi-
nadas e n t r e si , f o r m a r á n las cabezas de IS es t re l las . 

P a r a la identif icación del ac to r o ac t r i z a que per-
tenece cada u n a de es tas pa r t e s , se i n s e r t a r á al pie 
de cada "cabeza r e v u e l t a " una explicación en que 
los concur ren tes podrán e n c o n t r a r la c lave del nombre 
del a c t o r o act r iz a que corresponde cada una de 
dichas par tes . 

H e a q u í las bases de es te concurso : 

1 .—Entérense p r i m e r o de t en idamen te de la explicación 
que aparece rá al pie de cada "cabeza r e v u e l t a " y 
en que e n c o n t r a r á n la c lave del nombre del ac to r o 
ac t r iz a q u e cor responde cada una de las pa r t e s , 
según van apareciendo. 

2.—Combinen e n t r e si las d i s t in tas p a r t e s que, a juicio 

Primer premio $50.00 

Segundo premio 20.00 

Te rce r premio 10.00 

Cuarto premio 5.00 

10 premios siguientes de una subscripción por 
1 año a Cine-Mundial . 

La decisión del ju rado estará basada no tan 
sólo en la corrección de los concursantes en la 
reconstrucción de las 15 fotograf ías , sino tam-
bién en la nitidez con que éstas se piesenten 
y el estilo de la composición acerca de la mejor 
interpretación cinematográfica de 1934. 

del concursante , fo rman )a cabeza ve rdadera , y 
pcgucn.se entonces con la m a y o r nit idez posible, 
poniendo al pie de cada fo togra f í a r econs t ru ida cl 
nombre del ac tor o ac t r iz . 

."í.—I^s c o n c u r r e n t e s debe rán c o n s e r v a r todas las 
fo togra f í a s en su poder h a s t a que t engan completo 
el j uego de 15 fo tog ra f í a s de que se compone es te 
concurso. E n la edición en que apa rezca el ú l t imo 
de los r e t r a t o s compues tos , apa rece rá t ambién un 
cupón de e n t r a d a que deberá l lenar cada concur-
san te para r emi t i r con sus soluciones. 

4.—No se co r t en los n ú m e r o s que aparecen en cada 
una de las p a r t e s que fo rman las f o t o g r a f í a s com-
pues tas . E s t o s n ú m e r o s fac i l i ta rán la labor del 
j u r a d o en la t a r ea de conf ron te . 

5.—Una vez r econs t ru idas las 15 f o t o g r a f í a s y l lenado 
el cupón de e n t r a d a , se h a r á u n a composición, que 
no exceda líX) pa labras , m a n i f e s t a n d o cuá l ha sido 
a juicio del concu r san t e la me jo r i n t e rp r e t ac ión 
c inematográ f ica de 1934, y se r emi t i r á todo a : 
C I N E - M U N D I A L , Concurso , 516 F i f t b Avenue , 
New York City. 

Portada del "Desfile de Estrellas," el 
álbum en el cual aparecen las fotografías 
de artistas que sirvieron de originales para 
el Concurso de "Cabezas Revueltas" y 
que puede servir de guía para conquistar 

los premios. 

S e p t i e m b r e , 1 9 3 5 P i g i n a 5 8 3 
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Lupita Tovar, cuyas aventuras matrimoniales corren 
parejas con sus triunfos cinematográficos. Filma 
"Tormenta Sobre los Andes" para la Universal. 

I M E R A M O R 
DR. D R A C U L A 

P o r M i g u e l d e Z á r r a g a 

LUPITA TOVAR CS algo excepcional 
en Hollywood. Triunfó y, no obs-
tante, vivió siempre alejada del mun-

danal ruido. No canta, no baila, no es 
actriz, no escandaliza, y, sin embargo, es 
adorable. Una muñeca angelical, con 
dueño propio. Ni siquiera es libre, ¡y es 
feliz! . . . ¿Verdad que todo esto parece 
absurdo? . , . 

Cuando vino a Hollywood, hace apenas 
cinco años, era casi una niña. La contra-
taron en los estudios de la Universal, hizo 
varias películas, y la bastó una, "Drácula," 
para que ya fuese inolvidable. ¿Quién no 
la recuerda? Su dulce figurita de ensueño 
era entonces la ilusión de todo adolescente. 
Despertó muchos amores, pero sólo a uno 
respondió. 

Dejó la pantalla. . . . Su bien amado 
lo era nada menos que un sobrino del 
patriarca Cari Laemmle, el prolífico funda-
dor de Universal City. Pero Lupita no 
quiso aprovecharse de esto para improvi-
sarse estrella. Tiempo habría.. . . Primero 
era el Amor. 

Pero un grave obstáculo se alzaba entre 
los novios. Lupita, como buena mejicana, 
era Católica, Apostólica, Romana. Y Paul 
Kohner, su amado, era judío. . . . Perte-
necía a una linajuda y opulenta familia 
israelita, residente en Europa desde hace 
siglos, y no podía abjurar de su religión. 
¿Qué hacer ante esto? 

El caballeroso Paul Kohner se vio en-
tonces frente a un dificilísimo problema. 
No se arredró. Convencido de cuánto valía 
Lupita para él, la juró una vez más amor 
eterno y salió para Europa, decidido a 
resolver allá el conflicto. . . . 

A las pocas semanas le siguió Lupita. No 
podía vivir sin él, y estaba dispuesta a 
sacrificarse. ¿Renunciando a sus más ínti-
mas creencias ? ¡ No! No era preciso que 
renunciase a nada. La bastaría con una 
simple reserva mental. 

Lupita estudió profundamente el caso. 
Era un hecho innegable que ella y él reza-
ban el mismo Padre Nuestro. . . . Las 
religiones de ambos tenían el mismo divino 
origen: el mismo Antiguo Testamento. Si 
él no creía en nada más allá del Antiguo 
Testamento, ¡ella creía en lo mismo que 
él! ¿ Qué le importaba a él ni a nadie que 
ella creyese en algo más allá? . . . 

Paul Kohner la recibió en Praga; la 
presentó a su familia, honorabilísima, y 

{Continúa en la página 605) 
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Una instantánea de 
Genevieve Tobin y 
su hermanita Viví-
an, momentos antes 
de lanzarse a las 
aguas en la costa 
del Pacífico. Gene-
vieve aparece en 
nuestras "Instantá-
neas de Hollywood." 

NSTANTANEAS 
de HOLLYWOOD 
( L a n u e v a c i n t a 

p r e s e n t a n a l p ú 

h i s p a n o C O L U M B 

C I N E - M U N D I A L 

rSTE es el segundo de la serie de reportajes 

cinematográficos que CiNE-MuNDiAL, en cola-

boración con la gran empresa C O L U M B l A , 

ofrece a los públicos de habla castellana y por-

tuguesa, y es digno sucesor de las "Emociones 

del Polo." Desfilan por la pantalla Joan 

Bennett, Gloria Swanson, Marlene Dietrich 

y su hijita, Loretta Young, Frank Morgan, 

Jean Harlow, Charlie Chaplin y muchos otros 

astros, en pistas de tennis, estadios de boxeo y 

diversos centros de diversión y en la intimidad 

del hogar, sin caracterizarse, sin maquillaje y 

sorprendidos tales como son en la vida privada. 

Auguramos a los aficionados un rato agra-

dable, y lleno, a la vez, de sorpresas y sobre-

saltos, ya que los favoritos del lienzo resultan 

tan interesantes—o más—en lo particular que 

interpretando personajes en la pantalla. 
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Para hacer del high-ball 

una 

obra maestra, use 

C A N A D A D R Y 
El Champagne de las Ginger Ales 

En los p r i n c i p a l e s h o t e l e s , r e s t a u r a n t s y b a r e s 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

ES T A f a m o s a y a n t i g u a escuela o f r e c e u n a 
educac ión de m é r i t o excepcional , p r e p a r a n -

do a sus a l u m n o s p a r a ma t r i cu l a r s e en las p r in-
cipales un ivers idades . 

T a m b i é n se da a los a lumnos de la N e w Y o r k 
Mil i tary A c a d e m y c o m p e t e n t e ins t rucc ión en 
ac t iv idades a j e n a s a las au las p r o p i a m e n t e 
dichas, ta les como 

T I R O A L B L A N C O • N A T A C I O N • B O X E O 
E Q U I T A C I O N • E S G R I M A • B A I L E 

Para informes detallados, escribase al 

E n t r e los a lumnos 
de es ta A c a d e m i a se 
c u e n t a n jóvenes de 
las pr inc ipa les f a m i -
lias de la Amér ica . 

General de 
Brigada D.S.M., B.A. 

N E W Y O R K M I L I T A R Y A C A D E M Y 

Cornwall-on-Hudson Nuova York, E . U . A. 

A continuación va la solución al Crucigrama 
Número 2, que apareció en agosto. 

También, pa ra no d e f r a u d a r la curiosidad 
de nuestros lectores, presentamos a renglón 
seguido la solución al Rombo Número 1, que 
también figuró en nuestra edición precedente. 

V 

C 0 N 

c A C A 0 

V 0 C E n 1 0 

N A n n A 

0 I A 

0 

C r u c i g r a m a N o . 3 

H O R I Z O N T A L E S : 
1. Q u e recibe con atrra-

do. 
8. P ieza de una casa . 

15. Dulce hecho de coco 
(Pl.). 

16. Pe r sona dedicada a la 
t r a t a de la sal. 

17. Alero. 
18. Mueble de un c u a r t o 

de baño . 
20. Coged. 
21. N o m b r e de consonan-

te. 
22. Acción de i r . 
24. Te rminac ión verba l . 
25. Gran r ío de Alemania . 
27. N o m b r e de consonan-

te . 
28. As te ro ide n ú m e r o 228. 
30. P r i m e r n o m b r e de u n a 

bella estrel la f i lmica. 

^2. Cabal lo de mala t r aza . 
34. N o m b r e de m u j e r . 
35. PeKa con el p u ñ o ii 

alf^una o t r a cosa. 
37. Saludable. 
38. A l t a r de sacr iñcios . 
•W. T a p a . 
41. Marca de ho ja s de 

a fe i t a r , 
42. Vea , 
44, Ardoroso , desasosega-

do, 
46, Noticia fa l sa que dan 

los poriódicos, 
49, R a s p a r la superf ic ie 

de una cosa con un 
ootbje co r t an t e , 

51, P e r r o . 
52. Apel l ido de u n a fa-

mosa a r t i s t a de la 
pan ta l l a . 
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55. M a m í f e r o carn icero 14. 
p lant í (irado. 

57. Voz hebrea que se 16. 
u sa al ñna l í za r las 
oraciones. 

59. N o m b r e de moijer. 19. 
60. A m a r r a r . 23. 
61. Reverberac ión del sol, 26. 
63. In te r j ecc ión q u e se 29. 

usa p a r a despedirse . 
64. Aril lo. 
65. Te rminac ión verbal . 30. 
66. Preposic ión. 
68. Conjunción copula t i - 31. 

va . 33. 
69. N ú m e r o . 
70. A n t i g u a c iudad de Cal-

dea, cuna de A b r a h a m . 35. 
71. Lo m á s a l to de los .36. 

mon te s y ce r ros . 39. 
73. E j e c u t a r sobre el cuer - 40. 

po an ima l v ivo a lgún 
t r a b a j o qui rúrg ico . 43. 

76, Ambición, m e t a . 
78, H a c e r anál is is . 45. 
80. E l que t iene a su ca r - 46. 

go c i e r to n ú m e r o de 
t r a b a j a d o r e s . 47. 

82. E x c a v a r por d e b a j o 
de a l g u n a cosa. 48. 

83. E s t a d o de la Unión 50. 
A m e r i c a n a . 51. 

V E R T I C A L E S : 
54. 

1. Acopiar . 56. 
2. J u n t a r , un i r las cosas 58. 

sue l tas y esparc idas . 
3. J u e g o de a z a r . 60. 
4. Casil la pequeña de 62. 

made ra . 64. 
5. Edua rdo . 67. 
6. V iga de concre to . 69. 
7. L a h e m b r a del oso. 72. 
8. Cabr io lé de dos rue -

das . 
9. A r o m a , p e r f u m e , 74. 

10. No ta musica l . 
11. H o m b r e s de pequeñez 75. 

ex t rao rd ina r i a . 
12. Rega les . 77. 
13. Expon táneo , n a t u r a l . 79, 

nuevo, 81. 

Sit io poblado de p inos 
rodenos, 
Poncho, cobi ja de co-
lores v is tosos de m a -
n u f a c t u r a mexicana . 
I n s t r u m e n t o músico . 
Rega la , 
Terminac ión verbal . 
T i t u l o de los j e fes o 
genera les de los co-
sacos (pl,) . 
P e r s o n a j e bíbl ico cé-
lebre por su paciencia. 
Nerv io (en f r a n c é s ) . 
Cub ie r t a de la cabeza 
que se usaba a n t i g u a -
mente . 
Rompimien to de paz. 
D á pánñco. 
Quiebra . 
Super ior de un mo-
.nasterio. 
Preposic ión insepera-
ble. 
No ta musica l . 
Ves t idor de u n a a r -
t i s ta de t ea t ro . 
M u j e r noble o dist in-
gu ida . 
Acud i r en abundanc ia . 
G r a n torero . 
Capi ta l de un pa í s 
sud-amer icano . 
Ins igne composi tor 
a l e m á n . 
Escucha r . 
Saciad. 
Ciudad del E s t a d o de 
Hida lgo , México. 
P e r f u m a r . 
Ar t í cu lo neu t ro . 
P a r t í c u l a inseparable . 
Acción de roza r . 
Rio de Rus ia . 
L e t r a s q u e preceden 
a los n o m b r e s esco-
ceses. 
Igua l o s e m e j a n t e to-
t a lmen te . 
Arbol l eguminoso de 
Venezuela . 
A e t a . 
Cua t ro . 
Rio de I ta l i a . 

¿Qi f U I E R E N u s t e d e s s a b e r e n 
c u á n t a s p e l í c u l a s a m e r i c a n a s h a t o m a d o p a r t e 
R a f a e l S t o r m d u r a n t e l o s d o c e ú l t i m o s m e s e s ? 
¡ E n 2 7 ! N i n g u n o d e los q u e l e e n v i d i a n l l e g ó 
n u n c a a t a n t o . Y si e n i n g l é s v a a s c e n d i e n d o 
d í a p o r d í a , e n e s p a ñ o l n o t a r d a r á e n p o n e r s e 
a la c a b e z a d e l o s g a l a n e s . ¡ V é a n l e u s t e d e s e n 
" L a ú l t i m a c i t a , " d i s p u t á n d o l e los l a u r e l e s a 
J o s é C r e s p o ! . . . 

L o s h e r m a n o s W a r n e r p a g a r o n 
115 ,000 d ó l a r e s p o r l o s d e r e c h o s c i n e m a t o -
g r á f i c o s d e " T h e P e t r i f i e d F o r e s t , " p a r a L e s l i e 
H o v ? a r d , ¡ y u n s o l o d é l a r p o r " E l s u e ñ o d e u n a 
n o c h e d e v e r a n o , " d e S h a k e s p e a r e ! , . , 

L H A R L E S C H A P L I N y J e d H a r -
r i s , s e g ú n p a r e c e , e s t á n p l a n e a n d o u n p r o g r a m a 
d e p r o d u c c i ó n d e p e l í c u l a s serias. ¡ A v e r si 
h a c e n r e i r a l p ú b l i c o u n p o c o m á s q u e l a s 
c ó m i c a s ! . . . 

J O S É C R E S P O h a c e e l p a p e l d e 
J a c k H o l t e n l a v e r s i ó n h i s p a n a d e " S t o r m 
O v e r t h e A n d e s . " Y A n t o n i o M o r e n o h a r á el 
p a p e l p r i n c i p a l e n i n g l é s y e n e s p a ñ o l . P o r 
c i e r t o q u e e n e s t a p e l í c u l a , d e a m b i e n t e s u d -
a m e r i c a n o , c a s i t o d o s s u s i n t é r p r e t e s s o n 
e s p a ñ o l e s , . . . ( P a r a q u e d e u n a v e z p i e r d a n 
el a c e n t o , ¿ N o ? ) 

r i E T R O G E N T I L l n o s e r á q u i e n 
i n t e r p r e t e el p a p e l d e Alejatidro e n l a n u e v a 
" R a m o n a " q u e p r e p a r a So l W u r t z e l . L o s e r á 
G i l b e r t R o l a n d , Y l a p r o t a g o n i s t a , h a b i é n d o s e 
y a d e s i s t i d o d e q u e l o f u e s e R i t a C a n s i n o , e s 
m u y p o s i b l e q u e lo s e a M a r g o , . , , 

opularidad 
Basada en Méritos 
Cada año aumenta el número de personas 
que usan Crema Dental Squibb en todo el 
mundo. Millones se han dado cuenta de que 
protege y conserva los dientes. Limpia per-
fectamente, pero no daña el esmalte porque 
no contiene raspantes; tampoco contiene 
astringentes que irritan las encías. Y como 
es alcalina, contrarresta la Acidez Bactérica, 
causa de la caries e infecciones de las encías. 
Pruebe este dentífrico puro, eficaz y agrada-
ble. Proteja sus dientes científicamente. 
Exija "Squibb," la marca de confianza. 

CREMA DENTAL SQUIBB 
Contrarresta la Acidez Bactérica, causa de la caries dental. 

S e p t i e m b r e , IV35 P á g i n a 55 1 

Ayuntamiento de Madrid



Todos ven 
sus Ojos primero 

'V 

LA próxima vez que encuentre usted a 

/ una persona, note cómo, inconsciente-
mente, se fija usted en sus ojos. Y note 
también que esa persona, al mismo tiempo, 
busca al(ío que le interese en los ojos de 
usted. Mucho encontrará de interesante 
en ellos si sus ojos han sido transformados 
en estanques de seducción a los que da 
borde un lujuriante fleco de pestañas. ¡Una 
pincelada de Maybelline basta para lograr 
ese efecto! • 

Maybelline, instantáneamente, obscurece 
las pestañas y las cambia, por arte de 
magia, de escasas y disimuladas, en espesas, 
obscuras y largas. Eso no sólo resulta 
interesante sino encantador en toda la ex-
tensión de la palabra. Haga usted la 
prueba y verá qué maravilla. Pero tenga 
usted la certidumbre de que se trata de 
Maybelline ¿enuina, que no irrita y que es 
inofensiva y a prueba de llanto. La reco-
miendan las autoridades en cuestión de 
belleza. Se vende en Negro, Castaño y el 
nuevo Azul, en todas las tiendas donde 
hay artículos de tocador. 

MAYBELL INE C O , 
5900 R Idge Ave . , Ch i cago . III., E. U . A . 

.<!I NO OBTIENE TID. M A T B E I X I N B EN LA BO-
TICA. PIDALA A NUESTUO AGENTE EN SU PAIS 
BoMvIa—Carlos Vlniln B. . La Paz. 
Brasil—A. Kuocli, S4o P a u l a 
Islas Canarias—.luaii J . Fernilnücz Marios, Las Pulmaa. 
Chile—Panayoltl & Roynolds, SantlaKO. 
Colombia—Koberto Yepes II., Armenia, Calilas. 
Costa Rica—E. de Mezervllle, San José. 
Cuba—Librado Lako. Habana. 
Rep. Dominicana—Preddy B. Espinal. Sanie Domingo. 
Ecuador—Guillermo López N. , Quito. 
Guatemala—Prenllce Bros. & Co.. Guatemala. 
Honduras—Gregorio E. Bivera & Co.. San Pedro Stila, 
México—Sanborn Brothers, Móxici^ D. P . 
Nicaragua—Julio C. Locayo, Jr . , León. 
Panamá—Guardia & Cía, Ltda.. Panamá. 
P e r ú - B . Nadal i Co., Lima. 
Islas Filipinas—Asia Commerclal Co., Manila. 
Puerto Rico—Gerónimo Guevara, San Juan. 
Salvador—Sánchez & Co., San Salvador. 
España—Federico Bonet, Madrid. 
Uruguay—José J . Vallarino, Montevideo. 
Venezuela—Villalobos i Cia., Caracas. 

I r Dn^ a 0 

Una f i g u r a 
p e r f e c t a 

LA figura femenina ha pasado por diversos 
cambios. La linea se diferencia notable-

mente en las distintas épocas; y mientras en la 
Edad Media la mujer es delgada y frágil , en 
el siglo XVI el busto adquiere proporciones 
alarmantes; bajo el segundo imperio la panto-
rrilla es lo que llama la atención; apenas hace 
una década el cuerpo no tiene forma y todas 
las mujeres parecen adolescentes, y por fin, en 
la actualidad, vuelve a modelarse la figura en 
toda su belleza plástica, sin curvas exageradas 

n! ángulos inconcebibles. 
Hay una norma de belleza femenina, here-

dada de tiempos en que la mujer era exclusiva-
mente un artículo de lujo, que modificada con 
ventaja por los ejercicios y los deportes ha 
venido a formar el tipo que servirá de modelo 
para las generaciones futuras . 

¿Cuál ha de ser, de acuerdo con este tipo, la 
conformación física ideal para la muje r? 

La estatura debe corresponder a ocho veces 
el largo de la cabeza, medida ésta desde el 
punto más alto de la f rente al saliente de la 
barbilla, resultando la medida exacta cuando 
la cabeza es regular y bien modelada. T a m -
bién debe corresponder la estatura a la longitud 

Emma Boehtn Oller, directora y editora de la magnífica revista 
"Latin American Traveler", redactada en inglés y que acaba de ver 
la luz en Nueva York y ha sido objeto de instantánea aceptación 
en los círculos interesados en la América Latina. La Srta. Oller 
ha emprendido una labor cultural y de acercamiento entre las 
distintas repúblicas hispanas y los Estados Unidos que merece un 

sincero aplauso de cíiantas hacen labor pan-americana. 
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de los brazos abiertos, tomada esta medida 
desde las extremidades del dedo corazón de una 
mano a otra. 

El rostro perfecto debe tener el ancho de 
cinco ojos puestos en fila, y, si los ojos y la 
boca están bien formados, la longitud del ojo 
corresponderá exactamente a las dos terceras 
partes de la longitud de la boca. 

La distancia entre los dos ojos, que es lo que 
más caracteriza la expresión del rostro, debe 
ser igual a la longitud del ojo. La medida de 
la nariz debe corresponder a la tercera parte 
de la longitud de la cara. El pie debe ser 
exacto al antebrazo, desde el codo a la muñeca. 
La longitud de las piernas var ía según la edad. 
A los tres años se tiene la pierna doblemente 
larga de lo que se tiene al nacer ; a los doce 
años la longitud debe ser triple, y cuando se 
ha llegado a la madurez la pierna debe tener 
una longitud igual a cinco cabezas. 

LAS medidas son hasta cierto punto más im-
portantes que el peso de la persona para 

determinar la perfección de la figura, pues dos 
muchachas pueden tener fácilmente el mismo 
peso, poseyendo una de ellas una figura perfecta 
y siendo la otra un mamarracho. 

Se toma siempre como modelo para las me-
didas la clásica figura de la Venus de Milo, 
que, según es sabido, tenía 5 pies y 3 pulgadas 
de estatura, 12 pulgadas de cuello, 33 de busto, 
27 de talle, 36 de caderas, 21 de muslo, 13 de 
pantorrilla, 8 de tobillo, 11 de brazo, 10 de 
antebrazo y 6 de muñeca. 

Comparativamente con este modelo, una mu-
chacha moderna que tenga la misma estatura 
de pies y 3 pulgadas deberá tener las siguientes 
proporciones con arreglo a los cánones moder-
nos de belleza: 12J^ de cuello, 34 de busto, 26 
de talle, 36 de caderas, 19 de muslo, 13 de 
pantorrilla, 8 de tobillo, 10 de brazo, 9 de 
antebrazo y 6 de muñeca. En estas medidas 
puede haber una pequeña variación que no 
tiene importancia ninguna para la estética, 
pues si el tobillo, por ejemplo, mide media 
pulgada menos, mejor que mejor. En cambio 
en las caderas no se debe pasar de 36 ni un 
solo milímetro, a menos que ello esté de acuerdo 
con la estatura. 

He aquí el promedio equilibrado en tal caso: 
Una muchacha cuya estatura sea de 5 pies y 

5 pulgadas, deberá medir 34 pulgadas de busto, 
26 de talle y 37 de caderas. 

Otra de 5 pies y seis pulgadas de estatura, 
podrá tener 35 pulgadas de busto, 2 6 ^ de talle 
y 37 de caderas. 

y otra de 5 pies 7 pulgadas, deberá tener de 
35 a 36 pulgadas de busto, 27 de talle y de 37 
a 38 de caderas. 

En el caso contrario, una muchacha cuya 
estatura sea de 5 pies 2 pulgadas deberá tener 
de busto 3 2 ^ , de talle 25 y de caderas 35. Otra 
de 5 pies y 1 pulgada deberá tener de 31 a 32 
de busto, de 24 a 25 de talle y de 34 a 35 de 
caderas. Y otra de 5 pies justos debe tener 31 
de busto, 24 de talle y 34 de caderas. 

El peso, aproximado, de una muchacha de 
5 pies 3 pulgadas de estatura var ia entre 100 
y 120 libras, de acuerdo con la edad y con la 
estructura de los huesos. 

Para reducir la medida de los muslos, de las 
piernas y del tobillo, los ejercicios más sencillos 
y mejores son los de caminar y bailar, que no 
pueden ser más agradables. P a r a reducir las 
caderas, los de rodar sobre ellas de un lado a 
otro en el suelo y dar patadas violentas hacia 
adelante y hacia atrás, primero con una pierna 
y después con la otra, sosteniéndose con la 
mano al respaldo de una silla para hacer más 
fuerza. Y para aumentar y fortalecer el busto, 
que es el afán del momento, los de remar y 
nadar son los mejores. 

K A R E N M O R L E Y 
estrella de 

Metro-Goldwyn-Mayer 

QUE SU PEINADOR MANTENGA 
HERMOSO EL PELO DE USTED 

CO N S E R V E usted su pelo juvenil, lleno de vida y 
hermoso. Permita que su peinador o peinadora 
le dé la misma atención que las estrellas de 

Hollywood exigen para proteger y dar realce a su 
belleza natural. 

En millares de salones de peinado, por todo el 
mundo, los secadores del cabello TURB INATOR hacen 
mejor los servicios de peinado. En vez de lanzar 
fuertes corrientes de aire sobre el rostro, hacen que 
pase por el pelo de la cabeza una suave, constante 
corriente de aire que lo seca tan rápida como 
cómodamente. 

Se enviarán gratis datos y explicaciones relativas 
al secado del cabello a cuantos peinadores se inte-
resen en este nuevo sistema para secar el pelo. 

THE MARTIN BROTHERS ELECTRIC COMPANY 
1858-1890 East Fortieth Street Cleveland, Ohio, E. U. A . 

Dirección cablegráf ica: T U R B O 

El Secador 
del Cabel lo 

T U R B I N A T O R 

MUCHACHAS-SI QUIEREN USTEDES TENER 
DIENTES BLANCOS Y ATRACTIVOS, AL INSTANTE 

A Empiecen a usar Kolynos hoy mismo. 
Se sorprenderán de la eficacia con que 
esta afamada crema dental limpia, 
blanquea y embellece la dentadura. 

Convénzanse por sí mismas de que 
Kolynos dará a sus dientes belleza in-
comparable, poniéndoselos varios ma-
tices más b lancos—al instante. 
Empiecen a usar Kolynos hoy mismo. 

C R E M A D E N T A L 

KOLYNOS 
S e p t i 9 i n b r e . 1 9 3 5 P á g i n a 5 8 9 
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Se ve Ud. mejor 
con un 
traje 
Jantzewrt 

* 
V 

m a g i a d e l 
Pun to J a n t z e n es la 
que hace que u n a 
p r e n d a d e baño 
J a n t z e n se amolde 
me jo r y se vea me-
j o r . Mediante es te 
t e j ido exclusivísi-
mo, no sólo a j u s t a 
el t r a j e de b a ñ o 
J a n t z e n pe r fec ta -
mente , s ino p e r m a -
n e n t e m e n t e . . . s in 
a f ec t a r pa ra n a d a n i 
la comodidad ni la 
l iber tad de movi -
mien tos . Examine 
us ted los t r a j e s de 
baño J a n t z e n en las 
t i endas de ropa de 
su localidad o pida 
el fo l le to i l u s t r ado 
donde se ven los di-
f e r en t e s est i los . 

El Bra-Mio (que aqui 
aparece) e s u n a 
p renda sin fa lde l l ín , 
de escote de dogal 
con e legante d iseño 
de b r a s s i e r e en el 
to rso y popula r í s i -
ma en las p layas de 
moda . El ma te r i a ! 
es Kava-Kni t , de 
.Tantzen, de gran 
lu jo . 

ANNE _ 
de la Universal 
Pietures, usa el 
nuevo traja de ba-
ño Bra-MIo de 

Jantzen. 

Busque usted en 
cada genuino traje 
de Jantxen la Na-
dadora Roja de la 
marca. 

trajes de baño que 
se ciñen a las formas 

J A N T Z E N K N I T T I N S M I L L S (Dept . C 2 ) 
Portiand, Oregon , E. U . A . 

Tengan la bondad d« enviarme el fol leto de 
modelos, a colores, en que aparecen las nuevas 
modas de 1935. 

Para Hombres • 

Nombre 

Para Mujeres • 

Direcc ión 

i m M 
E L E N A ^ D E ^ 

P r e p a r a c i ó n 
d e l a m e s a 

EN una comida de etiqueta dada por un ban-
quero norteamericano a una ilustre perso-

nalidad de la realeza europea, una de las da-
mas del séquito observó at inadamente que en 
ningún lugar del mundo se presenta una mesa 
decorada con mejor gusto que en los Estados 
Unidos. Y no se refer ía únicamente a las me-
sas de los ricos ni de los grandes hoteles, sino 
a las de los hogares de la clase media, donde 
el ama de casa americana se ocupa al mismo 
tiempo de p repa ra r una mesa atract iva y de 
cocinar la comida que ofrece. 

—Es posible—afirmaba la dama en cuestión— 
que la comida no sea en Norteamérica tan ex-
quisita como la de Eu ropa ; pero cuando nos 
sentamos a una mesa en la que el accesorio más 
Ínfimo se ha seleccionado con una perfecta com-
binación de buen gusto y originalidad, puede 
muy bien disculparse la mejor o peor sazón de 
los platos. 

No dejaba de tener razón la observadora que 
tal cosa af i rmaba. 

La mujer americana es maestra en el ar te 
de "poner una mesa", como lo es en el arte de 
tantas otras cosas, gracias en parte a lo razo-
nable de los precios de vaj i l la , cristalería y 
cubiertos que se venden en el país, y gracias 
también a su insaciable a fán de aprender siem-
pre todo cuanto se relaciona con el manejo de 
la casa, aun en lo que se refiere a las altas 
esferas que jamás ha de escalar. T o d a mujer 
americana, aun la de clase más modesta, es 
una g ran dama que puede recibir y agasa j a r 
de modo adecuado a la persona más conspicua 
sin cometer errores de etiqueta o de mal gusto. 

Sabe siempre, sin la menor duda, aunque 
por su posición no tenga nunca que ponerlas 
en práctica, que hay veinticinco reglas f u n d a -
mentales, que no se pueden omitir, para pre-
p a r a r una comida de et iqueta; y conociendo 
estas reglas aprovecha así las necesarias para 
que una comida de confianza resulte encanta-
dora, lo mismo si la prepara para dos personas, 
que s! la p repara para dos docenas. 

Las veinticinco reglas de que hablamos, enu-
meradas a la ligera, son las siguientes: 

1. Las invitaciones se escriben siempre en 
tercera persona. 2. El número de invitados ha 
de ser por lo menos de doce. 3. La mesa estará 
cubierta con un mantel sobre un fieltro grueso, 
a menos que esté cubierta con un cristal mo-
dernista o con un espejo. 4. T o d o objeto estará 
colocado en la mesa geométricamente. 5. Un 
plato g rande en el sitio de cada comensal. 6. 
La servilleta, doblada sencillamente, sobre el 
plato. 7. Los tenedores a la izquierda del plato. 
Tres , genera lmente ; uno g rande entre dos más 
pequeños y el tenedorcito para las ostras, en 
adición, si es necesario. 8. Los cuchillos, con 
la cuchara pa ra sopa, a la derecha del plato. 
El cuchillo g rande para la carne cerca del 
plato. Después el otro más pequeño pa ra el 

pescado o para la ensalada, pero en todo caso 
uno de ellos y nunca los dos. Finalmente la 
cuchara. 9. La cuchara de sopa, a l a rgada y no 
redonda, porque la sopa en estas comidas nunca 
va servida en tazones sino en platos soperos. 
10. Platillos con nueces y almendras, si se quie-
re, aunque no necesariamente. Ni mantequilla, 
ni cigarrillos, ni platos de servicio para la 
mantequil la y el pan. 11. Saleros entre cada 
dos platos. 12. Copas de agua sin l lenar. 13. 
Copas de vino de acuerdo con los vinos que 
hayan de servi rse : dos como mínimum impres-
cindiblemente; Jerez y Champagne. 14. Can-
delabros de tres velas en el centro y en los 
extremos de la mesa. Nunca candeleros de una 
sola vela en una mesa de etiqueta. 15. Flores 
que decoren la mesa, según el gusto individual , 
l í . Dos, cuatro o más f ru te ros de cristal con 
dulces y f ru t a s decorativas. Y nada más. 

Vienen después las reglas del servicio: 17. El 
servicio de mesa será hecho por hombres y 
nunca por mujeres en una comida formal . 18. 
T a r j e t a s colocadas ante cada sitio con el nom-
bre del comensal. 19. T a r j e t a s , dentro de so-
bres, en la mesita del hall o del salón, para 
los caballeros, conteniendo los nombres de las 
señoras a quienes tienen que da r el brazo para 
pasar al comedor. 20. Servicio formal . Todo 
vendrá tr inchado de la cocina y se presentarán 
los platos a la izquierda de cada invitado para 
que éste se s irva, sin colocar nada sobre la 
mesa. 21. La invi tada de honor, a la derecha 
del dueño de la casa, se servirá la pr imera . 
22. J amás se servirá en pr imer lugar la dueña 
de la casa. 23. Exquisito cuidado en la elección 
de tópicos de conversación que no susciten dis-
cusiones. 24. Vestido de etiqueta imprescindible 
pa ra damas y caballeros. 25. El café servido 
en el salón a las señoras y en la biblioteca o 
despacho a los caballeros. 

P a r a las comidas de confianza, en una casa 
de la clase media, si la superficie de la mesa 
presenta un pulido barniz puede omitirse el 
mantel, usando servilletas, de encaje o de hilo 
fino con calados, ba jo cada plato. 

En el almuerzo es de muy buen efecto la 
mantelería de color, azul turquesa, por ejemplo, 
con un florero de loza lleno de calas artificiales 
o natura les si es posible y velas azules en los 
candeleros, que, naturalmente, nunca se en-
cienden de día. 

El servicio de centro de mesa, saleros, can-
deleros y pie de copas, en negro, es de un 
efecto bellísimo y de g ran apariencia pa ra la 
comida. El centro puede llenarse con f ru tas 
naturales o con imitaciones de plata o cristal. 
P a r a este juego, un sencillo mantel blanco ada-
mascado o de calados sencillos en estilo italiano. 

Nada que estimule tanto el apetito como una 
mesa bien puesta. N a d a que ayude tanto a 
una buena digestión como el ambiente grato, 
la compañía ag radab le y la conversación ligera 
y alegre. 

Del tacto y del buen gusto de la dueña de 
la casa depende el conseguir fácilmente estos 
resultados. 
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A l M a r g e n d e . . . 
{Viene de la página 553) 

Otra vez, uno de sus compañeros le pidió 
dinero. Gardel le indicó que fuese a su alcoba, 
donde tenía la cartera, y que sacase de ahí lo 
que necesitara. El otro entró en la pieza y, en-
contrándose al ayuda de cámara cepillando la 
ropa, extrajo diez dólares, dio dos al -valct y 
le advirt ió: 

—Dile que tomé tres. 
Tenía una mortificación crónica: la de no 

ser alto. Disimulaba su estatura, que era 
apenas mediana, con toda clase de mañas. 
Cuando aparecía en películas, siempre se ponía 
calzado especial, con tacón de cuatro centímetros. 
Y Mona Mar is se quejaba de que, por ser la 
de ella talla extraordinaria, debía calzar bor-
ceguíes casi destalonados pa ra no dominar al 
galán cada vez que filmaban juntos. 

Siempre de buen humor, Gardel sabía rela-
tar e inventar cuentos de chispa. Una tertulia 
a su lado era siempre con acompañamiento de 
carca jadas . . . o de gui tarra . Pero nunca le 
oí hablar mal de sus compañeros con quiene.s 
fue invariablemente leal. 

No pecaba por presumido y sí por condescen-
diente. Si se le invitaba a alguna fiesta, ra ra 
vez dejaba atrás a su pianista, seguro de que 
se le har ía cantar. Y cantaba apenas se le 
pedía, aunque estuviese rendido. 

Sus triunfos en el cine fueron resultado de 
su popularidad en los conciertos de Monte-
video, Buenos Aires y Par í s ; pero la filmación 
de películas en Nueva York resultó ¡del radio! 

El renombre adquirido por Gardel nacía de 
su espíritu creador. Un tango popular y cono-
cido resultaba distinto cuando él lo interpre-
taba ; era mejor, más expresivo. Y en plan 
de cantante de tangos se rodaron las cintas 
cinematográficas en que él hizo de protagonista 
en Francia. Sus "Luces de Buenos Aires" con-
tinúan hasta la fecha conquistando aplausos. 
Pero quería abrirse otros senderos, quería cono-
cer Nueva York. . . . Y entonces fue cuando 
Hugo Mariani , uruguayo amigo suyo y, en-
tonces como ahora, dedicado a la radiodifu-
sión, lo indujo a que viniera aquí a dar al-
gunos conciertos ante el micrófono. 

Ya para entonces, Gardel había recorrido en 
triunfo Londres, Berlín, Viena y buena parte 
de España, donde obtuvo quizás tanta popu-
lar idad como en Argentina. De ahí había 
regresado a París a t r aba j a r al "Empíre" y 
al "Palace." La proposición de Mar ian i le 
indujo a probar suerte en Nueva York. Y no 
hay otro caso igual en la historia de la po-
derosa empresa radiodifusora en que debutó 
aquí: se le contrató sin haberle oído, por la 
sola recomendación de Mar iani y a base de sus 
actuaciones en Europa y la América del Sur. 
Ya en Nueva York, el cine no parecía pre-
ocuparle. 

—No vine a eso,—me aseguró cuando in-
sinué la posibilidad de que filmara—sino a 
aprender inglés y a cantar por radio. Si quiero 
cine, lo haré en Par ís como hasta la fecha. 

Pa ra aprender inglés, se rodeó de profesoras 
—siempre del género femenino—y ¡qué casuali-
dad ! siempre preciosas. Pero no llegó a domi-
nar el idioma, aunque se atrevió con var ias 
versiones norteamericanas de canciones suyas. 
En el radio, no obstante, fue un éxito apenas 
se presentó. Mar ian i asegura que nunca fue 
mejor pagado (y menos a ciegas) un artista 
de los nuestros en la casa ante cuyos micró-
fonos debutó. 

Con el tiempo, dos distintas compañías peli-
culeras, enteradas de su presencia aquí, ofre-
cieron contratarlo para que filmase en Nueva 

E v i t e el E S C O Z O R u s a n d o 
KOTEX ULTRASUAVE 

De bordes cubiertos con algodón blando y centro 
especial que evita se retuerza y friccione. 

• "Si sólo Ud. pudiera leer conmigo 
las muchas cartas personales que 
recibo diariamente, se daría cuenta 
de como Kotex Ultrasuave está cam-
biando la vida de las mujeres," dice 
María Paulina Callender, autora de 
"El Cumpleaños de María Mar-
garita." 

Kotex Ultrasuave 
no causa escozor 

Los bordes de estas almohadillas, que 
van en contacto directo con la piel, 
se conservan blandos y secos, dejando 
el centro libre para mejorar la 
absorbencia. 

Y algo muy importante; 
nunca se retuercen. Kotex 
Ultrasiiave no se enrolla, ni 
tira, ni pierde su forma 
como las almohadillas ordi-
narias. Por el contrario, se 
amolda naturalmente con 
cada movimiento del cuerpo 

porque el centro impide que se re-
tuerza y a la vez protege contra ac-
cidentes, lo que significa que su topa 
no podrá mancharse. Las extremi-
dades planas y lisas evitan que la 
almohadilla se note cuando se usan 
trajes vaporosos. Ud. hallará que 
hasta el empaque es diferente y que 
el precio es módico. En boticas, 
farmacias y tiendas. 

Folleto gratis para las madres 
"El cumpleaños de María Marga-
rita" editado por la Kotex Co. En 
forma sencilla, con recato y tacto, 

imparte a las jovencitas 
conocimientos de mucha 
importancia. Pida un 
ejemplar gratis, maride su 
nombre y dirección á Inter-
national Cellucotton Prod-
ucts Co., 919 N o r t h 
Michigan Avenue, Chicago, 
U. S. A. 
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HAGASE USTED AGENTE DE CINE-MUNDIAL 
La venta de esta famosa revista le ofrece una magnífica oportunidad 
para obtener ganancias halagüeñas con un mínimo de trabajo. 
Escriba solicitando condiciones de agencia al 

Departamento de circulación 

CINE-MUNDIAL — 516 Rfth Avenue — New York 
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EN Sus Labios^ TANGEE 

AVIVA EL Color Natural 
N O LOS CUBRE DE ' P I N T U R A ' . . . 

S I N T O C A R - L o s l a b i o s s i n 
r e t o q u e cas i s i e m p r e p a r e c e n 
m a r c h i t o s y a v e j e n t a n e l r o s t ro . 
P I N T A D O S - 1 N o a r r i e s g u e u s -
t e d p a r e c e r p i n t a d a ! A los h o m -
b r e s d e s a g r a d a ese a s p e c t o . 

C O N TANGEE-Se av iva el co lo r 
n a t u r a l , r e a l z a la b e l l e z a y e v i t a 
l a a p a r i e n c i a p i n t o r r e a d a . 

SI Lif^ ae Más f««toV" 
' Í : 

r , S N A T U R A L que 
p a r a r e a l z a r su b e l l e z a u s e u s t e d 
l áp iz l a b i a l ; mas , p a r a que s u s 
l ab ios no a p a r e z c a n v u l g a r e s , 
c u b i e r t o s de p i n t u r a , u s e el l á p i z 
sin pigmento T a n g e e . E n l u g a r 
de p i n t a r , T a n g e e i n t ens i f i c a el 
co lo r n a t u r a l de s u s l ab io s . E s u n 
l áp iz que , b a s a d o e n u n p r i n c i p i o 
c ien t í f ico , c a m b i a de m a t i z . 

E n l a b a r r i t a , T a n g e e es ana -
r a n j a d o , p e r o al a p l i c a r l o , c a m -
b i a a u n t o n o g r a n a e n c a n t a d o r 
y n a t u r a l . T a n g e e , a d e m á s , sua -
v i z a y es p e r m a n e n t e . 

También en tono más obscuro 
(Tbeatrical). 

El POLVO FACIAL 
TANGEE t a m b i é n 
a r m o n i z a a h o r a 
con el co lo r de su c u t i s . . . D a 
a p a r i e n c i a l o z a n a de f r e s c u r a n a -
t u r a l . . . E v i t a e s e d e s a g r a d a b l e 
a s p e c t o po lvo r i en to . 

I EVITA A S P E C T O PINTORREADO 

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 

The George W. Luft Co-, 417 Fifth Ave., 
New York, U. S. A. Por 10c en tn(«C(la 
americana, su equivalente en moneda de mi 
pa i s o sellos de correo, que incluyo, sírvanse 
enviarme un juego miniatura con muestras 
de 4 preparaciones Tangee. C^f•9-35 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País. 

SUBSCRIBASE UD. A CINE-MUNDIAL 
(PARA PRECIOS, VEA LA PAG INA 544) 

Apl icándote MENTHOLATUM 

regularmente se al iv ian esos feos 

granos, barros y otras irritaciones 

cutáneas, el salpullido y comezón. 

N a d a mejor pa ra los bebés que 

sufren de rozaduras del 

paña l—ca lma el ardor-

cilio dejando el cutis 

sano y terso. 

Cómprelo en 
sus envases 
originales: potes—^ 
tubos y iat itas. 
Suelto, es falsificado. ILATU M 

York o cu Hollywood. El convenio con la 
primera—que fue el que dio lugar a aquel 
concierto cocinesco y delicioso de que hablé al 
principio—no se llegó a firmar. El arreglo con 
la otra casa se hizo a base en extremo favora -
ble para el artista. No sólo se le garant izaba 
un porcentaje sobre las utilidades que la pro-
ducción dejase por el mundo, sino que su 
sueldo iba subiendo con cada película hasta 
resultar, en la última, el doble de lo que per-
cibió por la primera. 

Además, como esta revista lo dijo oportuna-
menle, los gastos de presentación, decorado, 
personal y ambiente subieron muy por encima 
de lo que el presupuesto primordial dedicaba 
a dichas partidas, porque quedó justificado, 
por el éxito de la cinta inicial, el lujo que 
rodeó a las subsiguientes. 

Gardel estaba contento de la ocasión pre-
sentada por los productores y se sentía seguro 
de la propia popularidad. Tan to que, a raíz 
de la j i ra que emprendió por nuestra América, 
se disponía a filmar dé nuevo en Hollywood 
y en Long Island con la misma empresa que 
respaldó las otras películas. 

Estábamos presentes en las oficinas de P a r a -
mount—que fue la empresa en cuestión—cuan-
do se recibió, al día siguiente de la muerte de 
Gardel, el contrato firmado por éste en Co-
lombia y remitido por corrreo desde alli pa ra 
producir, en mejores condiciones que antes, una 
nueva serie de fotodramas hispanos. 

Muchos han perdido un amigo en el artista 
. . . y no todos bohemios ni obscuros. Uno de 
sus Íntimos era el potentado Aga Khan, con 
quien trabó relaciones por la mutua pasión que 
ambos tenían por los caballos. Tre in ta mil 
dólares perdió el barítono en Francia en una 
sola apuesta que favorecía a cierta yegua del 
archimillonario islámico. 

De su atractivo entre las damas, no hay que 
hablar. Se hacía sentir hasta cuando cantaba 
por el radio—si ha de juzgarse por los comen-
tarios femeninos que a sus conciertos aquí 
siguieron. Dos chicas de Nueva Nork inten-
taron suicidarse al saber la noticia de su muer-
te. Sin ser guapo, poseía viril simpatía y con-
tagioso optimismo. De ahí, tal vez, ese aire 
de perpetua juventud que no lo abandonaba a 
despecho de los años y las peripecias de su 
existencia. 

£1 día en que lo conocí (no lo había visto 
más que en "Luces de Buenos Aires" y espe-
raba encontrar a un señor barrigón, aburguesa-
do y declinante) salía apenas de la cama y 
me dió la gran sorpresa: en bata y pantuflas, 
bebiendo lentamente su mate y sin más pre-
liminar para la jornada que una breve ducha, 
mostraba fresco su rostro, abundante y negro 
el cabello, ágiles los movimientos y desapare-
cida la "curva de la felicidad" que gratui ta-
mente le había dibujado mi imaginación por 
la cintura. ¡Y aquel hombre f r isaba casi en 
los cincuenta . . . y había vivido en grande, y 
sufrido, y t rabajado y corrido mundo! Se lo 
dije y me replicó, al estilo criollo: 

—Soy un fenómeno. 
Tenia pasión por su madre, que vive aún y 

de la que nunca hablaba sin conmoverse. Ella 
fue quien reveló que Carlos no era oriundo de 
Uruguay como todos pensábamos, sino nacido 
en territorio francés. 

Le gustaba improvisar composiciones musi-
cales, pero como no conocía nada de la técnica 
respectiva, las ta rareaba o las silbaba (y en 
silbar era especialista) mientras, al piano, 
algún perito de los muchos que a su lado t ra-
bajaban les daba instrumentación. Con la 
letra hacía lo mismo: bosquejaba el tema, 
ofrecía una que otra f rase . . . y con ayuda 
de otro experto, quedaba listo el nuevo tango, 

el nuevo vals. . . . 
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Carlos Gardel pasó, como los poetas, cantando 
sus pesares y sus alegrías por el camino. . . . 

Y no cabe llamarle malogrado. En los pre-
cisos instantes en que la popularidad le devol-
vía con creces esa sonrisa suya tan amable, 
¿acaso no se fundió el chisporroteo de su arte 
en el fuego de la t ragedia? 

Francisco J. A riza 

M< lOE SACKIN ha hecho una 
película en español, i en 6 d ías! . . . Y Paul 
Ellis y Jaime Devesa batieron el record 
haciendo otra, j en 3! . . . No es broma. 

/ \ D O L P H E M E N J O U p a r á de 
maestro de música en "Broadway Gondolier". 
¿Recuerdan ustedes que ya encarnó otro ma-
ravillosamente en "The Concert"? Hace ya 
algunos años, sí. Pero Menjou no envejece. Es 
ya viejo desde entonces. 

w, ILEY POST, el famoso avia-
dor, sigue sin volar a Nueva York por la 
estratosfera. Ya lo ha intentado dos veces 
(hasta el día en que escribimos esta página) 
y se propone insistir. . . . ¿ P a r a batir algún 
record? No. Sencillamente, para que ese sen-
sacional vuelo se utilice en "Air Fury", pelí-
cula de la Columbia. 

D. DESPUÉS de seis semanas de 
estancia en Nueva York, donde han hecho una 
jornada de éxito en algunos de los teatros más 
importantes, acaban de embarcar rumbo a la 
capital de Méjico Ramón Pereda y Adr iana 
Lamar. 

Los conocidos artistas, que tantos admiradores 
tienen entre nuestros públicos, se proponen 
reanudar sus labores cinematográficas tan 
pronto como lleguen a la Ciudad de los Palacios. 

El peinador de la Fox inventa una 
nueva manera de arreglar los rebeldes-
rizos de Madye Bellamy, que vuelve 
al taller de la empresa con la que 
tantas cintas filmó hace algunos años. 
Los aparatos de secar el cabello se 
han convertido en factor esencial en 
la tarea de embellecer a las damas. 
Hay un modelo, el que usan en los 
estudios de Hollywood para arreglar d 
las estrellas, que seca el pelo en forma 
natural, sin dañarlo ni quebrarlo. 

'para 

Y lo más notable para su 
cutis! Al levantarse, an-

tes ^ salir y al acostarse, fró-
tese suavemente con un poco 
de Crema de miel y almendras 
Hinds. Es líquida. Penetra me-
jor. Presta encantadora tersu-

. . suavidad de terciopelo 
. . . y, además, admi-
rable p r o t e c c i ó n al 
cutis. Es la ún ica 
crema con la famosa 
fórmula Hinds origi-
nal y verdadera. ¡No 
use otra! Tan buena 
para el rostro como 
para las manos. 

E X I J A LA 
V 

L E G I T I M A — R E C H A C E S U S T I T U T O S 

O F E R T A 
E X C E P C I O N A L 

A P R O V E C H E S E D E 
E S T A O P O R T U N I D A D 

Subscríbase hoy mismo a C I N E - M U N D I A L , y 
recibirá sin cargo adicional, además de dos 
fotografías de sus dos artistas favoritos de la 
pantalla, en tamaño de 8x10", un hermoso 
ejemplar de nuestro Album "DESF I LE DE 
ESTRELLAS " ; precioso volumen que contiene 
48 fotografías de los favoritos más célebres 
en tamaño de 7x73^" con sus biografías al pie, 
impreso en rotograbado, y con portada a 
cuatro colores. 

No pierda usted tiempo en ordernar 
su subscripción. Esta oferta estará en 
píe por tiempo limitado. 

Llene el cupón al pie y remítalo sin demora. 
N O T A A LOS S U B S C R I P T O R E S A C T U A L E S 
Si desea Ud. obtener el beneficio de esta 
oferta especial renueve su subscripción actual 
por un término adicional de I año, y recibirá 

a vuelta de correo las dos fotografías que In-
terese y el ejemplar del Album "DESF I LE DE 
ESTRELLAS. " 

C I N E - M U N D I A L 
516 Fifth Ave., New York City 
Sírvanse subscribirme por un año a CINE-
M U N D I A L enviándome a vuelta de correo 
las dos fotografías de los artistas indica-
dos al pie y el ejemplar del Album 
"DESF ILE DE ESTRELLAS, " de acuerdo con 
su oferta especial, para lo que acompaño 
el valor de $ 
en 

Centro y Sur América. Rep. Dominicana, 
Cuba. Filipinas y Estadas Unidos $1.50 oro 
americano, o su equivalente. México 5.00 Pesos 
Plata. España y Colonias Pesetas 15.00. 
Puerto Rico $1.00. Para el resto del 
mundo $2.00. 

Nombre 
Dirección 
Ciudad Estado 
País 
Mis dos artistas favoritos son: 
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UNA P L U M A NUEVA 
Y R E V O L U C I O N A R I A 

nunca se agota porque contiene 102% 
más de tinta, y muestra siempre cuan-
do llenarla — es la preferida de 86 
naciones a través del mundo entero 

L a p r e f e r e n c i a d e l p ú b l i c o p o r e s t a m a r a -
v i l l o s a p l u m a - f u e n t e e s c a d a v e z m a y o r . E n 
l o s E s t a d o s U n i d o s , p a í s d e s u i n v e n c i ó n , 
e s c r i t o r e s , h o m b r e s d e n e g o c i o s , c o n t a d o r e s , 
d a m a s d e s o c i e d a d , e t c . , v o t a r o n 9 a 4 e n 
f a v o r d e l a Parker e n u n c e n s o i n d e p e n -
d i e n t e . Y e n m é r i t o a q u e e s t a p l u m a e x -
t r a o r d i n a r i a h a c e l o q u e n i n g u n a o t r a p l u m a 
p u e d e h a c e r , l a P a r k e r V a c u m a t i c e s a c l a -
m a d a c o n i g u a l e n t u s i a s m o p o r 86 n a c i o n e s 
d e l m u n d o e n t e r o . 

" E s t a p l u m a s a c a d e a p u r o s a m á s d e u n 
h o m b r e , " d i c e u n d i b u j a n t e d e f a m a m u n d i a l , 
" p o r q u e c o n t i e n e 1 0 2 % m á s d e t i n t a y 
m u e s t r a e n t o d o m o m e n t o c u a n d o l l e n a r l a . " 

U n a j o v e n e m p l e a d a a g r e g a , " E s t a p l u m a 
e s u n a b e n d i c i ó n p a r a m i t r a b a j o p o r q u e 
e s c r i b e c o n s i n g u l a r f a c i l i d a d y s o l t u r a . " 

S u m á g i c a p l u m a d e O r o y P l a t i n o e s c r i b e 
d e d o s m o d o s y e s doblemente útil—en p o s i -
c i ó n n o r m a l , U d . o b t i e n e s u s t r a z o s h a b i -
t u a l e s ; d e r e v e r s o , e s c r i b e fino o e x t r a f i n o . 
P u l i d a c u a l u n a fina j o y a , l a p l u m a d e c a d a 
V a c u m a t i c e s a c a b a d a c o n l a p r e c i s i ó n y 
m a e s t r í a d e l m á s c o n s u m a d o a r t í f i c e . 

P r u e b e U d . l a P a r k e r V a c u m a t i c y v e a 
c o m o l a s p a l a b r a s v u e l a n a m e d i d a q u e l a 
p l u m a s e d e s l i z a s o b r e e l p a p e l . L a s b u e n a s 
c a s a s d e l r a m o s i e n t e n o r g u l l o e n v e n d e r l a 
V a c u m a t i c — i d e a l c o m o r e g a l o — j / que ayu-
dará a cualquiera a mejorar su escritura. 
T h e P a r k e r P e n C o . , J a n e s v i l l e , W i s . , E . U . A . 

"Parker 
'^^^OÍCUMATie-

Elv i r a G. R-, Colombia.—Disposición sensi t iva y 
ca rác t e r románt ico . Dado su modo de ser , no la 
f a l t a r á nunca mot ivo de su f r imien to por cues t ión de 
afectos y de ami s t ades que j a m á s a c a b a r á n de com-
prender la como us t ed desea que la comprendan . V e 
us ted s iempre el lado bueno de las cosas y no h a y 
quien la convenza de que en el mundo " n o es o ro todo 
lo que re luce . " E n cambio, cuando se s iente depri-
mida, se la viene el m u n d o encima y le parece que 
no hay solución pa ra nada . P o r fo r tuna , e s to le 
ocur re pocas veces. Su delicia m a y o r consis te en ser 
útil a todo el mundo. 

P o r t e ñ o Chileno.—Es us t ed persona hones t a y 
s u m a m e n t e rec ta en su modo de proceder en todos lo.s 
órdenes de la vida. N o se a p a r t a j a m á s de aquello 
que considera de just ic ia y de razón , a u n q u e el segui r 
su l inea de conducta le ocasione per ju ic ios posit ivos. 
E s rese rvado y act ivo, y t iene p a r a todo ideas origi-
nales y h a s t a si se qu ie re un t a n t o exótica.s. 

A r a n j u e z , España .—Imaginac ión viva, habilidad y 
versat i l idad. T iene ideas m u y suyas y le sa t i s face 
todo aquel lo que es original y nuevo. N o se con-
forma con la mediocridad y t iene g r a n d e s aspiraciones, 
que posiblemente v e r á rea l izadas porque t iene facul -
t ades pa ra luchar con v e n t a j a . E s de c a r á c t e r 
violento y no tolera imposiciones de nadie. 

N . M. , Quemado de Güines , Cuba. -^Debe us ted de 
tomarse a sí m i sma m á s en serio. P r i v a en us t ed un 
deseo de originalidad y os ten tac ión que la t iene des-
cen t r ada de su verdadero medio y que 1.a da un 
aspec to que en real idad no t iene. Sea m á s n a t u r a l , 
de je el ar t i f ic io y r e s u l t a r á m u c h o m á s encan tadora 
de lo que aho ra lo es. Vive us ted un poco en las 
nubes y la vida es toda real idad. P ó n g a s e en ella v 
g a n a r á mucho. 

R a y , Ciego de Avila , Cuba .—Temperamen to pesi-
mis ta y desencantado . E s necesar io que ap renda a 
conf iar en sí m i s m o y a considerar que el_ éxi to o el 
f racaso de su vida no dependen de nadie sino_ de 
us ted . Anal iza us ted las cosas demas iado y t iene 
s iempre un temor que hace su vida inquieta y vaci-
lante . Tiene, no obs tan te , condiciones indudables 
pa ra el t r iunfo , que no le l legará, por lo menos todo 
lo fácil y r á p i d a m e n t e que debiera , si no modifica su 
ca rác te r . 

Te re s ina la MoreniUa, Caracas , Venezuela.—Miles de 
g rac i a s por su car iñosa t a r j e t a de felicitación que 
ahora llega a mis manos . No la olvido y deseo para 
us led y pa ra todos los suyos toda clase de ven tu ra s . 

S . A . T . P . M. , Guayaqui l , Ecuador .—Carác te r inde-
pendiente y s u m a m e n t e práct ico. No se deja l levar 
nunca de las opiniones a j e n a s de amigos y al legados, 
y s igue s i empre sus propios impulsos . Aunqt ie 
n a t u r a l m e n t e a fec tuoso y comprensivo, no lo demues-
t ra nunca y no le i m p o r t a que le juzguen f r í o y 
desapasionado. 

Lucrec ia , Guayaqui l , Ecuador .—Lamen to el r e t r a s o 
de mi r e spues ta , q u e us t ed solicitaba r áp idamen te , 
y que no pude dar le a n t e s por no habe r ab ie r to su 
c a r t a ha s t a es te momento . Celebro que el anál is is 
de su le t ra f u e r a tan ace r t ado y espero que lo sea 
igua lmente el que aho ra solicita y que le h a g o a 
cont inuación. El c a r á c t e r de la persona en cues t ión 
es de una s incer idad y de una sencillez a toda p rueba . 
Sus condiciones morales , excelentes . Su t e m p e r a m e n t o 
t ranqui lo , reposado, ref lexivo y m u y afectuoso. E s 
la persona ideal pa ra f o r m a r un hogar feliz y debe 
us ted sen t i r se dichoso de h a b e r t ropezado con ella en 
el camino de la vida. E s u n a m u j e r que no parece 
de es te siglo y no se encuen t ran m u c h a s como ella 
en la ac tua l idad . 

China, L i m a , Pe rú .—Marav i l losa m u j e r , de inteli-
gencia excepcional, g r a n corazón y ampl io cri terio. 
E s a es us ted . D o t a d a de un fino ins t in to , nada escapa 
a su a ^ d a percepción y exac to juicio. Sabe m a n d a r 
y dominar , y dondequiera que se halle se rá re ina y 
señora de las c i rcuns tancias . B a s t a n t e b u e n a g r a f o -
loga us ted misma , sabe aprec ia r , casi en lo ju s to , a la 
persona cuya m u e s t r a le in teresa . Y digo casi en lo 
j u s to porque le a t r i buye us ted cual idades que. a u n q u e 
nega t i va s , t ienen a lgo de g randeza . Y el infeliz no 
pasa de ser un ton to de r ema te . Puede us t ed conf iar 
en él porque no es h ipócr i ta ni f a r s an t e , s ino s imple-
m e n t e pe tu l an te y vac io de cerebro, que es lo que 
le hace que re r a p a r e n t a r por todo y p a r a todos un 
desdén que en real idad no siente. Los defectos de 
dicha persona , por lo m i s m o que no son de los g r aves , 
son difíciles de modif icar y m u c h o t emo que no pueda 
congeniar con us ted en la vida. 

T a b ú , Caracíis , Venezue la .—Persona que se precia 
de original y que lo es h a s t a c ier to punto , a u n q u e su 
originalidad es m á s de r e lumbrón que posi t iva. Al 
ex ter ior parece us ted d is t in ta de las demás m u c h a c h a s 
de su edad, pero í n t i m a m e n t e no se diferencia en nada . 
E s coqueta y m u y pagada de sí m i sma , p e r o es m u y 
buena chica, incapaz de hacer mal a nadie ni de t ene r 
s iquiera un mal pensamien to . 

Salo, Caracas , Venezuela ,—Por c o n t r a s t e con su 
h c r m a n í t a , es us ted n a t u r a l y sencilla ha s t a un pun to 
inconcebible. D e m u y buen ca rác t e r , m u y adap tab le 
a todos los medios y con un don de gen te s excep-
cional. F o r m a n us tedes dos una j jare ja ideal que no 
puede menos de d e s p e r t a r admirac ión y s impa t í a . 

U n Guanché , Barce lona , E s p a ñ a . — E n uno de los 
úl t imos n ú m e r o s de C I N E - M U N D I A L h a b r á us t ed 
v is to la r e spues t a a su consul ta , que recuerdo per -
fec tamente . L a s s i m p a t í a s son rec íprocas y crea que 
en es ta casa cor respondemos bien a las que us t ed 
demues t r a por todos sus redac tores . Su fo to e s t á a 
la v i s ta y le ag radec imos m u y de v e r a s su dedicator ia . 

U n e r m i t a ñ o , S a n Jac in to , P a n a m á . — N o es tá _mal 
el pseudónimo, p e r o n o rae parece el m á s apropiado 
pa ra una persona como us ted . E s decir , como yo me 
figuro que es us t ed , a j u z g a r por su e sc r i tu ra . Tiene 
us ted u n a clara inteUgencia, s e g ú n puedo ver , y una 
pa labra fácil y br i l lante . P e r o h a y en su s i s tema una 
l ínea de pe rve r s idad que no puede cont ro la r y que 
se ha der ivado hacia un aspec to f u n d a m e n t a l de su 
ca rác t e r que le lleva a lo que l l amaremos suavemen te 
c lep tomanía . L a ondulación de las l íneas , la coloca-
ción i r r egu la r de las le t ras y la divers idad de su 
t a m a ñ o no de jan luga r a dudas sobre el desorden 
men ta l que us ted padece. Creo que va ld r í a la pena 
de que us t ed se pus ie ra en la m a n o s de un buen 
médico. 

Cleopatra^ Ver t i en tes .—Gran capacidad p a r a el 
t r a b a j o energico. Es us ted incansable y j a m á s deja 
las cosas a medias . De esp í r i tu económico, no se 
deja t e n t a r ni por la van idad ni por las apar ienc ias y 
considera que es me jo r un peso en el bolsillo que un 
ves t ido en el perchero . Condición r ea lmen te e x t r a ñ a 
en una m u j e r . E s us ted lo que se l lama una hormi-
g u i t a que sabe a d m i n i s t r a r un hogar a maravi l la . 
Tiene m u y buen c a r á c t e r y es m u y comprens iva . 

D ' A r t a ^ a n , H a b a n a , Cuba.—Su lema es ; "e l que 
no se a r r i e sga no pasa la m a r . " P e r o t enga cu idado 
de no a r r i e s g a r s e demasiado, no v a y a a se r que le 
salga un poco c a r a le v e n t u r a . Su c a r á c t e r es decidido 
y casi t emerar io . Nada le a r r e d r a ni le det iene y va 
s iempre sin vacilaciones ni dudas a donde se propone. 
Us ted sabe sacar le a las cosas el mejor pa r t ido y 
parece que la vida ha de serle en e x t r e m o generosa . 

A u t o r Desconocido, N i r g u a , Venezuela .—Carác ter 
a legre y comunicat ivo. E s discut idor , por exceso 
de vida que le obliga a quere r saber lo todo, e impul-
sivo, M u y enamoradizo , se en tus i a sma fác i lmente y 
considera el ú l t imo a m o r como el defini t ivo. E s 
ac t ivo y t r a b a j a d o r , pe ro n o t iene la v i r tud de la 
economía y g a s t a c u a n t o t iene. La s impar í a de su 
c a r á c t e r le conquis ta muchos y buenos amigos . 

Ir is , Ver t i en tes , Cuba .—Es usted persona eminente-
men te feliz y sa t i s fecha de la v ida . T iene un sen t ido 
a r t í s t i co m u y a g u z a d o y a i b e descubr i r la belleza de 
las cosas por m u y oculta que se halle, A su lado no 
hay sombras . Tiene us ted la facu l tad de a l eg ra r 
c u a n t o se hal la a su a l rededor . 

E . M . K . , S a n t o Domingo.—Es us t ed demasiado 
sens i t iva y se preocupa de las cosas m á s de lo debido. 
Es m u y afec tuosa y quiere e n t r a ñ a b l e m e n t e a los 
an ímal i tos domést icos . De n a t u r a l e z a r e se rvada , 
pocas veces se confía a nadie y pref ie re reso lver por 
si misma sus problemas , que , fe l izmente p a r a us ted , 
no h a n sido m u y serios h a s t a ahora , 

V . K . L . , S a n t o Domingo.—Calma y serenidad son 
las ca r ac t e r í s t i c a s principales que la adornan . Se 
a l t e r a m u y pocas veces y ello es ún i camen te con una 
causa m á s que jus t i f i cada . E s es tudiosa , sencilla y 
de c a r á c t e r fác i lmente adap tab le a todos los medios. 
En las discusiones, es buena mediadora y t r a t a 
s iempre de poner en equilibrio a los bandos cont rar ios . 
E s m u y joven todav ía , pe ro cuando pasen los años 
se ra es ta en us ted una cual idad inapreciable . 

L o s o r d o s 

(Viene de la página 5 5 4 ) 
n i ñ o s , n o s o n c o m o p a r a n o s o t r o s u n d e l i c i o s o 
l u g a r d o n d e d e p o s i t a r loa b e s o s , s i n o el m e d i o 
d e e n t e n d e r a l a s p e r s o n a s . N o q u i e r e d e c i r 
q u e l o s s o r d o s n o b e s e n , p e r o e s t e o f i c i o l a b i a l 
e s p a r a e l l o s s e c u n d a r i o . 

A l o s s o r d o s Ies g u s t a el c i n e s o n o r o , p r i m e r o 
p o r q u e e s u n c i n e m á s i n t e l i g e n t e y v e r o s í m i l 
q u e el raudo; s e g u n d o , p o r q u e s i g u i e n d o l a 
m o d u l a c i ó n l a b i a l s e e n t e r a n c o n b a s t a n t e p r e -
c i s i ó n d e l o q u e d i c e n e n l a p a n t a l l a . Si n o 
f u e r a a s í , e c o n ó m i c a m e n t e Ies c o n v e n d r í a a l a 
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mayoría de los cines da r sesiones especiales 
pa ra sordos, ya que se calcula que en Estados 
Unidos hay 750.000 sordos. Cuántos de estos 
lo son como una tapia no lo dicen las estadísti-
cas. 

El juicio crítico cinematográfico de los sordos 
supera en agudez al de los que tenemos buen 
oído. Ellos ven a los actores y a las actrices y 
pueden mejor juzgar de sus defectos. Nosotros, 
pr imero las oímos y luego las vemos. Cuando 
nos detenemos a ver las ya llevamos a ras t ras 
el prejuicio de lo que hemos oído. Ellos se 
fijan mucho más que nosotros en los gestos, en 
las expresiones, en los ademanes, todo lo cual 
contribuye a una mejor comprensión de lo que 
hablan. Es decir, que mientras ellos juzgan a 
sabiendas nosotros criticamos a la ligera. 

Bueno, estoy haciendo tal apología del sordo 
como espectador de cine que es casi, casi una 
invitación a la sordera. 

Muchos de los actores y actrices hablan 
rápidamente y con poca c lar idad. O bien 
porque no saben hablar o porque reconocen las 
tonterías que les hacen decir y pretenden salir 
del paso a la ca r re ra . Muchos, aun con buenos 
oídos, no les entendemos todo lo que dicen, pero 
por unas pa labras vamos sacando las otras. Los 
sordos no pueden real izar esta labor detecti-
vesca. 

No quiero decir cuáles son los actores y 
actrices que más disgustan a los sordos, porque 
bastantes enemigos tengo sin crearme gra tu i ta -
mente unos cuantos más. Pero W a r r e n Wil l iam, 
por lo visto, aunque mejor sería decir por lo 
oído, hace verdaderos juegos malabares con 
los labios y los sordos lo entienden perfecta-
mente. ¡Y yo que j amás me había fijado en 
" ¡Qué labios tiene usted W i l l i a m ! " 

Del mismo modo que los demás actores y 
actrices cinematográficos regis t ran su populari-
d a d por el número de car tas que reciben de sus 
admiradores , así Wil l iam sabe que goza de la 
estimación de los sordos, por el número de 
comunicaciones de éstos que le envían. T o d a s 
pudieran concretarse en esta f r ase h a l a g a d o r a : 
¡Qué labios tiene usted W i l l i a m ! " 

De modo que si aprecian ustedes en alguna 
película en que tome par te este distinguido actor 
cierta coquetería con sus labios, discúlpenla, es 
que está t ra tando de consolidar su gracia ante 
sus numerosos espectadores que no le oyen. 

Entre las estrellas parece que ninguna se 
dstaca. en pr imera fila. Y nosotros los hombres 
creíamos que las mujeres modulaban mejor al 
hablar . No hay como estar sordo pa ra reco-
nocer ciertas verdades . Ruth Chatterton cuenta 
con muchos par t idar ios entre la gente que no 
oye. También Ann Hard ing y M a r y Pickford, 
aunque ésta no la oyen nunca y la ven muy 
poco. 

En general , es fácil destacar las art istas que 
han adquir ido simpatía entre los sordos. Son 
todas aquellas que hablan en correcto inglés, 
modulando bien las palabras , como dibujándolas 
con los labios y que al propio tiempo hablan 
con cierto reposo, no como por ejemplo Jim 
Cagney que da la impresión de que está siempre 
pronunciando esas f r a ses ráp idas de despedida 
antes de tomar el tren. 

En el cine de lengua española es de suponer 
que Catal ina Bárcena sea la predilecta de los 
sordos. Bueno es contar, por lo que pueda 
ocurrir , con una reserva de admiradores , 
aunque no le oigan una palabra . Catal ina, 
como todas las art is tas de cine que proceden del 
teatro, habla bien, con clar idad, de jando caer 
las pa labras como esas gotas gruesas de lluvia 
de verano o como el ar roz valenciano en que 
cada grano, en sazón, estando junto a otros 
granos, permanece sin embargo suelto y jugoso. 

T o d o lo cual sirve de satisfacción a los 
sordos y a los que no lo son. 

S e p t i e m b r e , IV35 

D I S F R U T E DE LA V I D A 

como 

a los 

juínce 

L! a culis inmaculado y una 
salud radiante no preci-
san perderse por la edad. 
Procure evitar el estreñi-
miento y poco tendrá que 

temer de los años. Tampo-
co precisa tomar pildoras 

nocivas ni purgantes violen-
tos. Basta añadir dos cuchara-

das de Kellogg's ALL-BRAN a su 
alimentación diaria para no sufrir 

más de estreñimiento común. 
ALL-BRAN da la "fibra"que exige el organismo para que fun-

cionen los intestinos debidamente. Sus efectos se manifiestan 
diariamente con suave naturalidad, lo cual despeja pronto las 
impurezas que desdoran el cutis. Además fortalece la sangre 
con la Vitamina B que contiene. No hay que cocerlo. Sírvasé 
con leche fría. De venta en todas las tiendas de comestibles. 

ALL-BRAN ALL -BRAN 
(Todo-salvado) 

El remedio benigno y natural contra el 
E S T R E Ñ I M I E N T O 
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B E B E S 

saludables 
y 

rob ustos 

Es N A T U R A L que aquellos niños 
a quienes se les alimenta con 

m a y o r c u i d a d o se desarrollen 
más saludables y robustos que 
el promedio. Todo bebé debe re-
cibir en su alimento una buena 
parte de los e l e m e n t o s vitales 
que contribuyen a formar mús-
culos fuertes, huesos derechos y 
dientes firmes. U d . puede tener 
la seguridad de que su bebé re-
cibirá en abundancia estos ali-
mentos que dan fuerza y ayudan 
a crecer, cuando le da Maizena 
Duryea todos los días. Los mé-
dicos la recomiendan. Los estó-
magos más delicados de los nenes 
de 4 meses o más la asimilan en 
2 o 3 minutos. Comience a em-
plear Maizena Duryea, hoy mis-
mo. Solicite el libro de recetas 
de cocina. E s gratis. 

MILI. 
D U R Y E A G R A T I N 

C 

CORN P R O D U C T S R E F I N I N G CO. 
17 B a t t c r y Place , N u e v a York , E . U . A. 

E n v í e n m e un e j empla r G R A T I S de su i lus t rado e in-
t e r e san t e libro de r ece tas de cocina p a r a p r e p a r a r la 
Maizena D u r y e a . 

CM-9-35 

N o m b r e , 

Calle 

Ciudad . 

P a í s . S-3435 

C o m o c u i d a n a 
los a s t r o s 

EN el mundo infantil hay dos estrellas que en 
la actualidad acaparan la admiración y 

simpatía de las gentes. Shirley Temple y 
Freddie Bartholomew, el admirable niño inglés 
cuya estupenda creación del David Copperfield, 
de Dickens, difícilmente podrá borrarse de la 
memoria de cuantos le hayan visto. 

No nos interesa analizar en estas líneas el 
aspecto artístico de estas dos criaturas privi-
legiadas, del que escritores y críticos de todas 
partes se ocupan extensamente. Pero sí vamos 
a ver cómo son atendidos y cuidados en su vida 
íntima, para que en este aspecto puedan servir 
de modelo a nuestros lectores. Toda madre 
encontrará fácil la tarea de someter a sus hijos 
a determinadas costumbres si les hace ver que 
son las que siguen Shirley Temple y Freddie 
Bartholomew. ¿Cuál es el niño o niña que no 
querría imitarles? ¿Cuál el que no abrigará la 
secreta esperanza de poder llegar a ser como 
ellos? 

Por lo pronto, valdría bien la pena de que 
todos siguieran la sencilla y metódica vida a 
que se hallan sometidos los dos astros infantiles. 

Shirley Temple acaba de cumplir los seis años 
y nació en Santa Mónica, a las mismas puertas 
de Hollywood, el 23 de abril de 1929, cuando 
ya su madre, una bella y sonriente mujer, con 
dos hijos de doce y catorce años entonces, había 
perdido la esperanza de que Dios le concediera 
la chiquilla de bucles de oro con la que siempre 
soñara. 

Convertido el sueño en realidad y habiendo 
éste sobrepasado el límite de las más grandes 
ilusiones, Gertrude Temple, la madre afortu-
nada, se ha dedicado por completo al cuidado 
de la criatura excepcional. 

SHIRLEY T E M P L E se levanta a las siete 
todas las mañanas, cuando t raba ja . Toma su 

baño inmediatamente y la propia madre atiende 
a su toilette, preocupándose de manera especial 
de cepillar su cabello hasta que brilla como el 
oro. Media hora más tarde, toma el desayuno 
con toda la familia, consistiendo el de Shirley 
en f ruta fresca, un gran plato de cereal hervido, 
un vaso de leche y un par de tostadas de pan 
integral con mantequilla. Este desayuno, como 
toda la alimentación de la niña, ha sido pres-
crito por el doctor Russel Sands, especialista, 
que cuida de Shirley desde que ésta nació. 

Durante media hora, juega en el jardín y 
llega a las nueve al estudio acompañada por 
su madre. En el estudio hay un cuarto especial 
destinado a Shirley, donde ésta recibe la educa-
ción elemental que se la dar ia en cualquier 
escuela pública, para que no se retrase en sus 
estudios. 

A las nueve y media, bebe un vaso de jugo 
de naran ja y juega un rato. Sigue a esto media 
hora de lección de la parte que debe representar, 
que le da su misma madre, para que la niña 

aprenda su papel de memoria. Después, du-
rate dos horas, t raba ja en la filmación. 

A medio día toma el almuerzo, que consiste 
en un poco de pollo o en una chuleta de cordero 
a la parril la, una patata asada y un vegetal. 
Como bebida, un vaso de leche y nada de 
postre. 

Recibe después su clase de escuela elemental 
durante hora y media. A las dos y media se 
retira a dormir una siesta de cuarenta minutos 
y, si no tiene sueño, descansa acostada hasta las 
tres y media en que filma de nuevo durante 
hora y media. 

A las cinco va a buscarla su padre al estudio. 
Un corto paseo en automóvil y la comida a la 
seis en la modesta casa de los Temple. Una 
sopa de vegetales o un caldo de pollo, una tor-
tilla o ensalada y un postre de f ru ta en compota 
o de budín, constituyen la comida. De siete a 
ocho, juega la niña con sus padres en el jardín. 

Poco antes de las ocho toma un baño tibio y 
a las ocho en punto está en la cama, donde no 
pasa un minuto sin que un sueño profundo la 
rinda. 

CUANDO no se halla filmando, la rutina 
var ía en algo. Se le permite dormir una 

hora más por la mañana y jugar, sin incon-
venientes, de nueve a doce. Anda mucho y 
pasea en bicicleta diariamente para hacer ejer-
cicio. T res veces por semana recibe lección de 
baile. Tiene dos horas de escuela por la tarde. 
Duerme siempre su siesta y se acuesta a las 
ocho invariablemente, sin que sea necesario 
mandarla dos veces a la cama porque le gusta 
y porque sabe, además, que necesita descanso. 

Ta l es la sencilla vida de Shirley Temple. 

M O difiere mucho de ella la de Freddie Bar-
tholomew. Este nació en Londres y ha 

cumplido los 11 años el 28 del pasado marzo. 
Pesa 86 libras y tiene una estatura de cuatro 
pies y seis pulgadas. A los tres años fué 
llevado a Warminster a visitar a su abuelo y a 
su tía Millicent, hermana de su padre, y con 
ellos ha vivido desde entonces. 

El amor de la tía Millicent es todo para 
Freddie, a quien ella por su parte se ha dedi-
cado por completo. Antes de ir a la escuela, 
hace poco más de un año, su tía le ha enseñado 
como la mejor maestra. Se levantan los dos a 
la siete. Después del desayuno le daba clase 
la tía y al terminar las lecciones salían a largas 
caminatas, de seis o siete millas, que Ies encan-
tan a los dos. Volvían a casa a almorzar. 
Continuaban las lecciones por la tarde, como 
en la escuela, hasta la hora del té. Jugaban 
después, hasta la hora de la comida, que 
siempre toma el niño muy ligera, y a las siete 
de la tarde estaba y está, invariablemente, en 
la cama. 

Mientras ha t raba jado en el estudio, ha 
tenido tres horas de clase entre la filmación y 
ha seguido en lo posible la rutina de su vida 
en Inglaterra. 
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Freddie es un excelente jugador de football 
y de tennis, monta a caballo, nada y la mayor 
contrar iedad de su v ida es la de que todavía no 
le permitan volar . 

Le apasiona leer y tiene en su casa una buena 
biblioteca infantil . Uno de sus libros favor i tos 
ha sido el David Copperfieid, razón por la cual 
ha sabido darle v ida en la pantalla de manera 
portentosa. 

En la actualidad estudia f rancés y su ambi-
ción mayor es la de aprender castellano, porque 
según dice "tiene la intuición de que algún día 
habrá un lenguaje universal y que éste será 
sin duda el -español." 

Le gusta comer mucho, pero su tía, prudente-
mente, le tiene regulada su dieta de manera 
parecida a la de Shirley Temple, con la adición 
del té de la tarde, que, como buen inglés, no 
de ja r ía de tomar por nada del mundo, y de 
una cantidad de dulces y helados mayor de la 
que le está permit ida a la estrella americana. 
Porque Freddie es goloso, según propia con-
fesión, y un rico postre es pa ra él el mejor 
premio. 

Como se ve, una v ida sencilla, de ejercicio, 
de método y de sana alimentación es la que 
parale lamente siguen estos dos niños cuya salud, 
cuya inteligencia y cuya belleza física son real-
mente envidiables. 

La receta es sencilla y fácil de aplicar en 
todos los hogares. 

C h i s p a z o s 

V J R E T A G A R B O ha concluido 
su "Anna K a r e n i n a " y se dispone a darse su 
anual paseo por Suecia. ¿Sola? . . . Su actual 
acompañante nocherniego, Chester Hale, no la 
acompañará más que hasta el muelle. 

U P E VELEZ y John Weiss-
muller han vuelto a reunirse y ahora están 
pasando su tercera luna de miel en la isla de 
Santa Catal ina. 

L A U D E T T E C O L B E R T ha 
vuelto a los estudios de Columbia, donde va a 
filmar "She Mar r i ed Her Boss," dir igida por 
Grego ry La Cava. Pero esta vez no tendrá de 
galán a Clark Gable. Su nuevo galán será 
juna sorpresa. . . . 

H AROLD LLOYD filma en 
P a r a m o u n t "La Vía Láctea," que espera le 
resulte su más graciosa comedia. Así sea . . . 
aunque sólo para compensarnos del aburrimien-
to que nos produjo la úl t ima. . . . 

O R A C E MOORE, que ya filmó 
en Columbia su nueva película musical, 
"Amame siempre," ha salido para Europa con 
sú inseparable esposo Valentín Pa re r a , que ya 
sólo vive ( ¡y cómo v ive ! ) pa ra su mil lonaria 
consorte. . . . 

L A próxima de Mar lene Diet-
rich se t i tu lará "El collar de perlas" y la 
d i r ig i rá Frank Borzage. 

M a e W E S T filmará ahora 
•"¿Aleluya, soy una s a n t a ! " . . . 

" S i e m p r e t e n e m o s l e c h e f r e s c a " 
"¡Se conserva sin necesidad de hielo!" 

aMAGINESE! . . . Leche pura que se 
conserva s iemij re f resca , sin necesi-
dad de r e f r i g e r a r l a . Leche deliciosa 

y nu t r i t i va siempre a la m a n o ; siempre 
l is ta pa ra uso inmed ia to . 

Esa leche es Klim — la leche rica en cre-
ma, o rdeñada de vacas sanas , pe ro pu lver i -
zada. Sólo se le ex t rae el agua. Se conserva 
s iempre f resca , en cualquier cl ima . . . s in 
necesidad de r e f r i ge ra r l a , i S i ! . . . aún 
después de ab ie r t a la la ta . 

Sabor natural y 
valor alimenticio 

Simplemen te mezcle Kl im con agua y 
o b t e n d r á la m e j o r leche l iquida imag ina -
ble, que cont iene toda la c rema, las v i t ami -
nas, las substancLíis minera les y o t ros ele-
men tos nu t r i t i vos . . . y a d e m á s 
re t iene el delicioso sabor na-
tu r a l de la m e j o r leche de vaca. 

P o r q u e Kl im se deseca se.giin 
un p roced imien to p a t e n t a d o 
que r e a l m e n t e concentra la 
r iqueza n a t u r a l de la leche. 
Sólo se le ex t rae el agua — pero 
r e t i ene en su to ta l idad el 12% 
de toda la r iqueza de la leche, 
que es la p a r t e sól ida y va-
liosa. 

Excelente para nenes y niños 
Este p roced imien to exclusivo de pulver i -

zación explica, además , po rqué Klim es 
m á s d iger ib le que las leches o rd ina r i a s . La 
des in tegrac ión de las par t ícu las de grasa 
y caseína fac i l i ta al delicado es tómago de 
los nenes d iger i r las . P o r eso es que los 
médicos de t o d a s p a r t e s r ecomiendan Klim 
con p re fe renc ia para la a l imentac ión de 
los nenes aún m á s delicados, y t ambién 
pa ra los n iños . 

Algo de igual impor tanc ia — Klim es leche 
e s t r i c t a m e n t e p u r a — ordeñada , pu lver iza-
da y envasada b a j o las condic iones de 
higiene más r igurosas . Y se protege con-
t ra impuerza , en sus l a tas per fecc ionadas . 

La Leche Klim es excelente 
pa ra la a l imentac ión in fan t i l , 
l iara beber ía y para cocinar— 
para lodos los usos domést icos . 
Obtenga us ted una lata hoy 
mismo. Si su abas tecedor no 
puede proporc ionárse la , s í rvase 
d a r n o s su n o m b r e y su di-
rección. The Borden Sales Co., 
Inc., 350 Madison Avenue, 
Nueva York, E. U. A. 

La Leche que se Conserva Siempre Fresca 
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Cuando un 
resfriado no 

dej jeaUd. dormir 
—use Mistol y goce de un 

sueño reparador 
Las noches de insomnio causadas por 
resfriados debilitan mucho su salud y 
vitalidad. Cuando la congestión de las vías 
nasales imposibilita la respiración normal 
y el sueño, comience a usar Mistol. El 
Mistol consiste de una famosa fórmula que 
impide al resfr iado propagarse. Unas gotas 
de Mistol en cada fosa nasal alivian en 
seguida el estado congestivo y abren las 
vías nasales obstruidas. Pronto se vuelve a 
respirar sin dificultad y a gozar del sueño 
reparador. Compre hoy mismo un frasquito 
de Mistol con su cuenta-gotas gratuito. 

Descubrimiento Sensacional 
¡Deja los Autos como Huevos! 

Da a qanar buen dinero a 
los representantes 

K A R • N U, mílaoroso descubrimiento, 
Irotado con un trapo, da a la carroceria 
do los autos el mismo acabado que si 
fueran nuoveeltos. Los deja brillantes y 
resiste calor y f r ío . No es un pulimento 
ni cera ni pintura. KAR-NU renueva 
el acabado. El permanente dura de 8 
a 12 meses. Baratísimo. Muchos 
clientes afirman igualar a un barnizado 
costoso. Lo fabrica una conocida empresa 
americana. MUESTRAS GRATIS A 
LOS DISTRIBUIDORES. Brillante oca-
sión para obtener exclusivas y hasta 

$20.000 de utilidades. Escriba o cablegrafíe pidiendo muestra 
gratis de KAR-NU. 

K A R - N U CO., Dep t . M-421, Cincinnati , O., U . S . A . 

P r i m e r P a r r a f i t o , a lus ivo a las direcciones en que 
los a r t i s t a s de cine reciben cor respondencia ; direcciones 
que son las de las empre sa s que los c o n t r a t a n : 
P a r a m o u n t , P a r a m o u n t Bui ld ing; Fox . 444 W e s t 56th 
S t r e e t ; W a r n e r B ro the r s , 321 W e s t 44tli S t r e e t ; 
M - G - M . 1540 B r o a d w a y ; Un ive r sa l . R K O - R a d i o y 
Masco t P ic tu res , Rad io Ci ty ; y Uni ted A r t i s t s y 
Columbia , 729 Seven th Avenue . T o d a s en N u e v a 
York . 

U g o Mosque t e ro , Ba r ranqu i l l a , Colombia^—Tanto 
J e a n e t t e McDonald como Gloría Swanson reciben co* 
r respondencia en M - G - M ( P r i m e r P a r r a f i t o ) y mandan 
r e t r a to s a u t o g r a f i a d o s cuando quienes los solicitan 
cuidan de envia r d inero suf ic iente pa ra el f r a n q u e o : 
c incuenta cen tavos en moneda yanqui . Gloria nació 
en Chicago hace m á s de 30 años y, como su papá era 
mi l i t a r , a n d u v o recorr iendo el pa ís y acabó por i r a 
d a r a P u e r t o Rico. A h í fue a una escuela, donde 
todav ía se r ecuerdan sus o jos verdes , su cabello rubio 
t i r ando a ro jo y su p icard ía . Com«nzó como 
"bañ is ta '* de las comedias c inematográ f i cas , se casó 
con Wal lace Beery y, poco a poco, especia lmente 
desde que De Millo la tomó como pro tagon i s t a de 
" M a c h o y H e m b r a . " se hizo de f a m a y se deshizo de 
sucesivos lazos mat r imonia les . Yo ya perdí la cuen ta 
de és tos . T iene una hi j i ta propia y o t r a adop tada . 
En cuan to a J e a n e t t e , nac ió en Fi ladelf ia , t ambién 
hace m á s de 30 años y, por in te rmedio de su h e r m a n a , 
que e ra cómica, o b t u v o empleo como coris ta de una 
zarzuela en N u e v a York , cuando a p e n a s l legaba a 
la pube r t ad . E s m u y a l ta , m u y bien hecha , con ojos 
preciosos y t i r ando a ve rde y u n a cabal lera espléndida 
y de ma t i z aza f r anado . Comenzó a cu l t i va r su voz y 
a hacérse la va le r en p iezas musica les de t ea t ro , de 
donde pasó a debu t a r en el cine con Cheval ier en 
" E l Desf i le del A m o r . " Sus t r iunfos subsecuentes , 
us ted los conoce. 

Chi r r i t a Dominicana , P u e r t o P l a t a , R- D.—El direc-
tor m e p a s ó su c a r t a ; pe ro n i el Grafó logo n i M . de 
Z. dan cabida a r e s p u e s t a s de c a r á c t e r c inemato-
g rá f i co : el p r i m e r o descubre m á g i c a m e n t e qué c lase 
de persona es uno, simplem-ente fijándose en cómo 
hace los r ab i tos a las p é s ; el s egundo i m p a r t e p a t e r -
nales y pel igrosís imos consejos a las pe r sonas 
su f r i en tes o ex t r av i adas . Su p r e g u n t a va con tes tada 
en o t r a s pág inas de es te n ú m e r o . 

T o n y Sanscbastieui , Brooklyn.—^Ya en el n ú m e r o 
pasado pedí auxil io a mis numerosos corresponsales 
en Méj ico para que m e m-andaran la b iogra f ía de 
M a r í a Luisa Zea , a quien no t e n g o el gus to de co-
nocer ; p e r o deberemos a g u a r d a r uno o dos meses a 
que v e n g a la a m a b l e contes tac ión . ¿ T e n d r á us ted 
paciencia? Espe ro que sí, en v is ta del m o t i v o que le 
gu ió a escr ibi rme. 

N a d i a Fedor , L a L a g u n a , Tenerife .—Ya echaba yo 
de menos t u s l e t ras . ¡Bienvenidas ! J o a n Crawford 
no es pecosa. En el n ú m e r o de agos to salieron 
a lgunos da tos respec to a su semblante . La ú l t ima vez 
que hab lé con ella, l levaba en efecto el pelo rojizo, 
pe ro la " h e n n a ' ' hace mi lagros y ya no se sabe quién 
es rubio y quién no.^ Dolores n o se ha divorciado de 
Gibbons. Del c a s a m i e n t o de Ros i ta Moreno, también 
di j imos cuan to había que decir . . . y ha s t a sacamos 
r e t r a to de los lunamelosos. La esposa de Gable ha 
aparecido fo togra f i ada con él dos o t r e s veces en 
n u e s t r a s ú l t imas ediciones. Y el s u b s t i t u t o de Va len -
tino, a quien a n d a n buscando los c inema tog ra f i s t a s 
desde hace t iempo, no parece por n i n g u n a pa r t e . 
Ahora , no v a y a s a decir que me demoro en con tes ta r te . 

L e a J a m e t t , Va lpara í so , Chi le .—Editadas en cas te-
llano y de^ ac tua l idades , n o h a y r e v i s t a s en los 
E s t a d o s Unidos . La n u e s t r a p rocu ra poner al t a n t o 
a nues t ros lectores de lo que ocur re por ahí y es la 
que m á s se acerca a lo que us ted p re t ende ; pero 
aunque se publican o t r a s en español , la m a y o r í a son 
de c a r á c t e r técnico ( ag r i cu l tu ra , ingenier ía , radiotele-
fonía, etc.) En cuan to a t iendas , la de Marsha l l 
Fieid, en (Chicago (no t iene o t r a dirección) es la 
me jo r y envía catá logo. 

San Franc i sco , M a n a g u a , N i c a r a g u a . — E s la 
p r imera vez que m e d i r i jo a un canonizado. Cuando 
las pel ículas vuelven al l uga r de su nacimiento , des-
pués de recorrer m'edio mundo, e s t án en tan pés imo 
es tado que no s i rven p a r a nada y se venden poco 
menos que como b a s u r a . N o fa l t an e sp í r i tus e m -
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prendedores que las adqu ie ren , a u n as i . pa ra co r t a r 
los pedaci tos menos desmenuzados y vender los en 
combinación con j ugue t e s y chuche r i a s b a r a t a s . N o 
obs t an t e , he pues to su c a r t a en m a n o s de persona que 
se in te resa y la cual se d i r ig i rá a us t ed d e n t r o de 
unos d ías . ¿T iene us ted la bondad de volver a 
escr ibi rme si no recibe not ic ias? 

R . A b a r c a , N u e v a I ta l ia , Méj i co—Sólo d a r é aquí 
las pronunciaciones de los n o m b r e s que se oyen dis-
t in tos de como se escr iben. As t r i d Ugüen , D r u 
Léi ton , Dian F i t smór i s , E lu i s Rosel, T h i a Divó. 
Apel l idos: Bé rges , B r u e r , Cúmings , Dónoan , El is , 
D ian , Choan, Chañe, Kéil , L é n a r d , L ia , Méi , Nigle , 
Rid, Chían . Ahora , pe rmí t a ra« u s t e d que le diga que 
a esa N u e v a I t a l i a deben ir c in t a s m u y Vie j a s , si 
todav ía figuran en sus pan t a l l a s Alice T e r r y , B e t t y 
Compson y N o r m a T a l m a d g e , que e s t án r e t i r a d a s del 
cine desde hace much í s imo t iempo y de quienes sólo 
g u a r d a m o s por aqu í fo tog ra f í a s por razones sent i -
menta les y como rel iquias imposibles de subs t i t u i r . 

F . H . V. C., Córdoba, Méjico.—El ob j e to de sus 
penas es tá m á s cerca de us t ed q u e de m i : en u n 
r ancho de la región t a p a t i a . 

C ineas ta , Manzani l lo , Cuba.—Se h a n t o m a d o en 
cuen ta todas sus observaciones , que la redacción 
agradece porque la opinión de los lectores nos gu ia 
a m e j o r a r la r e v i s t a ; pe ro h a y a lgunos cambios que 
el mecan i smo de la publicación impide. N o tengo el 
domicilio de Isabel la l imeñi ta . . . ni not ic ias s u y a s 
desde hace l a rgos meses . L o siento. 

B o r i n q u e ñ o e n Cuba , H a b a n a . — M e a leg ro de que 
m e h a y a us t ed hecho la p r e g u n t a porque la c in ta en 
cues t ión v a a r e su l t a r h i s tó r ica p a r a los af icionados 
y me l loverán, con el t iempo, in t e r roga to r ios a lus ivos . 
Aquí v a el r e p a r t o de " B e c k y S h a r p , " que se l lamó 
en español " F e r i a de V a n i d a d e s , " y les suplico a mi s 
amigos que recor ten el susodicho r e p a r t o y m e 
ahor ren , m á s t a rde , t i empo y t r aba jo . Becky , 
Mi r i am H o p k i n s ; Amel ia , su c a m a r a d a de colegio, 
F r ancés Dee ! el m a r q u é s de S teync , Sir Cedr ic H a r d -
wicke; L a d y Bareac res , Billie B u r k e ; Miss Crawley , 
Alison S k i p w o r t h ; Joseph Sedley, Nígel B r u c e ; E a w -
don Crawley , m a r i d o de Becky , A lan M o w b r a y ; 
William' Dobbin, Colín T a p l e y ; George Osborne , G. 
P . H u n t l e y , j r . ; H t t Crawley , Wi l l i am S t a c k ; Sir 
P i t t Crawley , George Hasse l l ; el duque de Wel l ing ton , 
Wil l iam F a v e r s h a m ; el General T u f t o , Char les Rich-
m a n ; la duqesa de Richmond, Doris L loyd ; T a r q u í n , 
Leonard M u d i e ; L a d y Blanche, B u n n y B e a t t y ; 
Bowles, Char les Co leman; Br iggs , M a y B e a t t y ; Miss 
F lowery , F in is B a r t o n ; el p r ínc ipe regente , Olaf 
H y t t e n ; Fi f ine , Pau l ine G a r o n ; el p a j e . J a m e s 
Rob ínson ; Mis s P i n k c r t o n , E l spe th D u d g e o n ; la 
ba r r ende ra . T e m p l e P í g o t t ; L a d y J a n e Crawley , 
Ot to la Nesmi th . A u n q u e us t ed no lo p r e g u n t a , le 
d i ré que el d i rec tor fue Rouben Mamoul i an y que la 
obra se basa en una pieza de t ea t ro , a d a p t a d a a su 
vez de la novela inglesa " V a n i t y F a i r , " de T h a c k e r a y . 

R . T . A-, Sonsonatc , El S a l v a d o r . - E l d i rector me 
p a s ó su c a r t a pa ra que le respondiese . . . en la m i s m a 
fo rma en que lo hago con quienes t ienen idént icas (y 
leg i t imas) pre tens iones . Sí la obra de us t ed ha sido 
ya pub l icada , a u t o m á t i c a m e n t e se le facil i ta la f i lma-
ción en e s t e pa ís , donde ese es el p r imer requ is i to : 
que los argum-entos l leguen protegidos por propiedad 
l i terar ia . P e r o n o se ocul ta a us ted que, en cas te-
llano, las a m p r e s a s p r o d u c t o r a s no lo podr ían leer. 
Le aconse jo que envíe , as í , un b reve r e sumen de la 
¡dea, expl icando ( todo en inglés) que se t r a t a d e un 
libro—que a c o m p a ñ a r á al remit ido—y que, p a r a no 
ver t i r lo todo al inglés, sólo un esbozo del t ema m a n d a 
us ted . N o hay o t r o camino. E s p e r o haber le sido 
útil . 

M.D.G. , S a n J u a n , P u e r t o Rico.—Irene D u n n e es 
la que hace de d u q u e s a - c a n t a n t e en " R o b e r t a , " y 
bai lan Ginger Roge r s y F r e d Ast . i ¡re . E n " A f t e r 
N i g h t H o u r s , " t ienen los papeles principales, a d e m á s 
de Clark Gable, Cons tancc Benne t t y Billie B u r k e . 

Alsaciano, B u e n o s Aires .—La ú l t ima de Gardei se 
l lama " T a n g o B a r " y y a la r e s e ñ a m o s en e s t a s 
co lumnas ; es decir , en las de " L o s E s t r e n o s . " En 
c u a n t o a Mojica , si ha leído us ted n u e s t r a cor res -
pondencia de Hollywood, e s t a r á t an en te rado como yo. 

C i n e - M u n d i a l . 
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E n B r o a d w a y 
(Vietie de la página 558) 

—Sí, hombre, sí. Todo lo que usted 
quiera. Pero eso no me interesa ni poco ni 
mucho. Supongo que no querrá usted 
casarse conmigo. . . . A propósito—ahí 
está mi hija . . . Oye: este muchacho dice 
que es tu novio y que desea casarse porque 
habéis tenido ciertas intimidades. . . . 

—Lo he oído todo. Ese sinvergüenza 
es . . . es un sinvergüenza que era mi 
novio hasta hace dos minutos, pero ahora 
puede irse a freír espárragos . . . ¿Cómo se 
te ocurrió, imbécil, venir a molestar a mi 
padre con esos cuentos? . . . ¡Vete de 
aquí, Pepito, antes de que te tire una silla 
a la cabeza . . ! 

A 

Lo anterior estará mal con-
tado, pero es rigurosamente verídico. A 
raíz de la escena con el padre, tuve ocasión 
de hablar con el sudamericano, que ya 
ha recobrado la calma. "Esa gente está 
chiflada," me dijo, "pero ya verá usted 
como yo me caso con ella. Ahora estoy 
madurando otro plan y pienso llevarlo a la 
práctica uno de estos días." 

A A 

A L visitar los cafés cantantes 
de las ciudades populosas de Norte América 
se observa un nuevo genero artístico cuyo 
sello ha transformado todo el ambiente de 
ese pequeño mundo nocturno. 

Son los números hispanos de canto y 
baile que hoy no faltan en ningún sitio 
donde la gente se divierte, o se esfuerza por 
divertirse, una vez entrada la noche, y en 
cuya clasificación van incluidas desde las 
peteneras hasta las marimbas. Pero no 
las marimbas de Guatemala, ni las petene-
ras de Andalucía, ni los tangos de Buenos 
Aires, ni las rumbas de la Habana, sino las 
versiones que han salido de los distintos 
barrios hispanos de Nueva York. 

Casi todas las cantantes y bailarinas que 
cultivan ese género han nacido o se han 
criado aquí, aunque pertenecen a familias 
españolas o hispano-americanas, y hablan 
el inglés mucho mejor que el castellano, 
idioma que aprendieron oyéndolo en la 
casa. Pocas han trabajado fuera de Norte 
América y es dudoso que gustaran en las 
regiones cuya música interpretan. 

Física y mentalmente creo que superan 
al artículo legítimo. Rara es la que no es 
bonita, alta, bien formada, bastante ins-
truida (en Nueva York la escuela és 
obligatoria hasta los diez y seis años) y de 
agradable trato. 

Jorge Hermida. 

A M A R I A ALBA, desde que se 
divorció por segunda vez, no se le ha vuelto a 
ver acompañada en público por admirador 
alguno. . . . Hay quien asegura que ella está 
dispuesta a encerrarse en un convento. 

Líbrese de esas Manchas Recalcitrantes... 
Nada iguala al polvo dentífrico CALOX en conservar los dientes con 
su deslumbrante blancura natural. Está exento de ingredientes irritan-
tes. En su lugar, desarrolla en la boca O X Í G E N O — e l gran purificador 
que respiramos — y agua calcárea. Al cepillarse los dientes, millares de 
burbujitas de oxígeno penetran hasta las más recónditas hendiduras, 
llevándose las manchas desagradables, desalojando las impurezas, 
refrescando la boca y purificando el aliento. El agua calcárea, a su vez, 
neutraliza los ácidos malignos, protegiendo el esmalte dental contra la 
corrosión. Vd. preferirá el CALOX por sus tres grandes virtudes: sana 
eficacia científica, sabor gratísimo y enorme economía comparado con 
las pastas dentales. Un bote de CALOX basta para 143 limpiezas. 

POLVO 
DENTÍFRICO 

M A S E F E C T I V O , M A S E C O N O M I C O 
MCKESSON a ROBBINS, INC., Nueva York, E. U. de A. 

Fabricantes de productos químicoi durante 101 años 46 

DISPARE 
C O N 

RAPIDEZ Y PRECISIÓN 

~ S T O es mucho más fácil 
_ cuando se tiene el rifle, esco-
peta o pistola bien aceitada 
con 3-en-Uno. Millares de sol-
dados y marinos usan el 

ACE ITE 3-EN-UNO 

para aceitar sus rifles y pistolas 
de servicio. Policías, Guardias 
Rurales y cazadores en todas 
partes también lo usan, pues 
saben por experiencia que es 
superior ai aceite ordinario. 
Cuando las armas se aceitan 

con 3-en-Uno el eyector des-
carga rápidamente, el meca-
nismo funciona suavemente, el 
interior del cañón se defiende 
de p i caduras , 
evita la herrum-
bre exter ior y 
conserva el arma 
p e r f e c t a m e n t e 
limpia y lustrosa. 

El Aceite 3-en-
Uno se vende en 
todos los buenos 
almacenes. 

Ace i te 3 - E N - U N O 
29A THREE-IN-ONE OIL CO. 
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Viene 
usted a 

Nueva York • 
Pues , en tonces , viva 
donde esté como en su 
casa . . . donde la exis-
tencia es tranquila y 
cómoda. Viva en el Hotel 
Dauphin, porque. . . . 

Primero: El Dauphin fué 
construido en la "edad de 
oro" . . . cuartos inmensos, 
altos techos, enormes guar-
darropas, paredes que amor-
tiguan el sonido. . . . 

Segundo: El Dauphin es 
enteramente NUEVO en lo 
que respecta a equipo; nuevos 
son sus comodisimos y mue-
lles colchones de cama, nuevo 
su elegante mobiliario, ultra-
modernas sus cocinillas y 
excelente su novísimo res-
torán, dotado de amplios 
comedores. 

Tercero: Guardamos celosa-
mente la tradición de esta 
casa, una tradición de cor-
tesía, buen servicio y escru-
pulosa limpieza. Todo aquí 
tiende a la comodidad del 
huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como 
mínimo, y de $3.50 por dos, 
como mínimo. Por mes, una 
persona, desde $60. Dos, 
desde $70. Por departamentos 
de varias habitaciones para 
una familia, desde $100.00 al 
mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

B r o a d w a y 
y C a l l e 0 7 

N u e v a Y o r k 

FE TA 

H . M. S-, P o p a y á n , Cauca , Colombia.—ÍJo me ha 
sido posible localizar a la persona por quien us ted se 
in teresa , a u n q u e lo lie i n t en t ado t enazmente . L a -
m e n t o mucho no poder complacer a una persona tan 
gent i l y cons t an te como us ted . O t r a vez será . 

L . D. , L ima .—Taupa , Ecuador .—No sé cuál pueda 
ser el me jo r remedio en su caso. Su esposa es i n ju s t a 
a todas luces. Después de IS años de ma t r imonio 
t iene la obligación de ser m á s comprens iva y de 
ayudar le a sobre l levar con paciencia su mala sue r t e 
tempora l . Us ted no t iene la culpa de que los negocios 
v a y a n m a l y h a r t o s u f r i r á con ello. E s doloroso en 
verdad que ella se a le je de su lado por una cues t ión 
de in te rés y me imag ino lo que e s to ha de deprimirle . 
H á g a l a ver lo cruel de su compor tamien to , y, si n o 
consigue que le comprenda , t r a t e de despreocuparse 
de es te asun to , por penoso que le sea y por t r a b a j o 
que le cues te , pa ra dedicarse por en t e ro a la rehabil i -
tación de sus negocios. E n c o n t r a r á us ted un aliciente 
en el t r a b a j o y en la esperanza de m e j o r a m i e n t o que 
de él le r edunda rá . La vida es tá l lena, a veces, de 
sorpresas desagradab les y a us ted le ha tocado u n a 
que no lo puede ser más . No se desespere y dé 
t iempo al t iempo, que todo suele a r reg la r lo . 

L i la , Tabasco , P e r ú . — ¿ C ó m o no se la ocurr ió, du-
r an t e los t res a ñ o s que du ra ron sus relaciones amo-
rosas , a v e r i g u a r los gus tos y pecul iar idades del que 
iba a ser su esposo? Ahora es un poco t a rde pa ra 
hacer el descubr imiento . De todos modos, el caso no 
es t an g r a v e como usted lo pinta . . Con m a ñ a y pa-
ciencia puede us t ed i r modif icando su fal ta de s u s t o ; 
y sin que él se dé cuen ta de ello, pa ra que no se 
s ienta mor t i f icado, procure ser us ted la que compre 
los adornos de la casa haciéndole ver la elegancia de 
la sencillez y lo e x t r a ñ a s que re su l t an las cosas chi-
l lonas y chur r iguerescas . Si su esposo no tiene o t ros 
defectos mayore s que ese, creo que puede us ted con-
s iderarse excepcionalmente feliz. Con respec to al o t ro 
asun to , es m á s fácil que lo ave r igüe us ted que yo. 
N o conozco las leyes de su pa í s y no puedo decirla 
si t iene o no razón su amiga . En los E s t a d o s Unidos 
una muchacha de 18 a ñ o s no necesi ta el consent imiento 
de los padres pa ra casarse , pe ro supongo que en su 
pa ís debe ser d is t in to . El caso del muchacho que 
incita a su esposa a sal ir con amigos y a embo-
r r a c h a r s e m e hace pensar que lo que él qu ie re es 
busca r un p re tex to pa ra un divorcio. Ella se rá m u y 
sabia si n o se lo da. 

U n a poet i sa rub i a , La redo , México.—Las coplas no 
es tán ma l . Son sencillas, e s t án bien medidas , y dicen 
todas algo. N o es c i e r t amen te eso lo que puede 
l l amarse " p o e s í a . " P e r o son versos ag radab les . Y 
m á s a ú n teniendo en cuen ta que es una muchacha 
joven la que las escribe. Creo, de todos modos, que, 
a u n q u e siga haciendo coplas por pasa t i empo , deber ía 
us ted dedicar sus ac t iv idades a o t ra cosa m á s p r ác -
tica. N o sé n a d a de los secre tos que se pueden leer 
en la pa lma de la mano. P u e d e h a b e r a lgo de cier to 
en ello y puede n o haberlo. Dec la ro que no soy un 
convencido. Creo que las l ineas de la m a n o tienen 
m á s que ver con la salud, y si acaso con el pasado, 
más que con el porveni r . P e r o no me haga us ted 
mucho caso porque pudiera ser que yo es té equivocado. 

U n a s u e g r a an j rus t íada . L o m a s de T ie r r a , P u e r t o 
Rico.—No es tan desesperado el caso como usted se 
figura. U n m a r i d o puede cor re r la t u n a si lo desea, 
sin mot ivo a lguno p a r a ello; pe ro no puede obtener 
un divorcio sin causa . Comprendo que se halle us ted 
preocupada por lo que a t a ñ e a su h i ja , y sus consejos 
para ella deben se r del t enor s igu ien te : si el esposo 
ha sido bueno_ y a m a n t e de su hoga r h a s t a ahora , hay 
una g r a n posibilidad de que pasado el s a r a m p i ó n que 
ahora es tá suf r iendo, vuelva al lado de su m u j e r y 
de sus hi jas . L a o t r a le so l t a rá no t a r d a n d o mucho , 
cuando sepa que él ha p u e s t o la finca a n o m b r e de 
su m u j e r pa ra dejar la a m p a r a d a . Todo lo que t iene 
que hace r su hija es saber espera r , no con l ág r imas 
ni s iquiera con recr iminaciones , sino haciéndose un 
poco la ignoran te de las cosas que ocur ren h a s t a que 
todo h a y a pasado. ¿ N o ve us ted que el hecho de 
que a él le preocupe el f u t u r o b i enes t a r de su familia 
indica que es és ta lo que m á s le impor t a en el m u n d o ? 

Ajrradecida, L i m a , Pe rú .—Mejo r que lo que yo 
pueda decirla se rá lo que le aconsejen en un buen 
salón de belleza de esa ciudad, donde no d u d o que ha 
de haber los de no ta , como los hay ya en las capi ta les 
de todos los pa í ses del mundo. De acue rdo con su 
t ipo la podrán aconse ja r el t i n t e m e j o r pa ra su 
cabello. T a m b i é n la d a r á n allí el ace i te o br i l lant ina 
que mejor pueda alisarlo. P a r a adqui r i r el tono tos-

tado de la piel n o t iene que q u e m a r s e m u y r áp ida -
m e n t e al sol, s ino por el cont rar io , m u y poco a poco. 
Ese es todo el secreto . 

Sainco, Rosar io de S a n t a Fé , Argent ina .—Como 
us ted desea, le doy c u a t r o direcciones de casas fila-
tél icas de N u e v a York , a las que puede dir igi rse p a r a 
lo que le i n t e r e se : "Nicolás Sanabr ia , Inc . , Na t iona l 
City Bank Bldg. , 17 E a s t 42nd St . , New York C i ty , " 
" E m i l Bruech íg , 522 F i f t h Avenue , New York C i t y , " 
" H o m a n K r a s s a Co., 116 N a s s a u S t r ee t , New York 
Ci ty , " y " T h e Economis t S t a m p Co., 87 N a s s a u 
S t r ee t , New York C i ty . " Espe ro que le s i rva es ta 
información p a r a sus fines. 

E t e r n a agradec ida , Montevideo, Uruguay .—Su caso 
t iene fácil remedio y no debe desesperarse . Se hacen 
e fec t ivamente esas operaciones y ni s iquiera c reo que 
cues ten t an ca ra s como le h a n dicho. E n cualquier 
clínica den ta l de los Es t ados Unidos podr ían hacérse la . 
Pe ro debe t r a t a r de a v e r i g u a r si t ambién las hacen 
en su m i s m o país , cosa que no dudo. 

Desesperada , S a n Pedro , U r u g u a y . — T o d a la razón 
es tá de su pa r t e . Su mar ido demues t r a ser el hombre 
m á s i n ju s to y ego í s ta de la t i e r ra , y de su suegra 
no hablemos. E n el caso de us ted , lo derecho es 
hab la r c l a r a m e n t e con él y convencerle de que deben 
us tedes vivir solos pa ra tener paz, ya que su m a d r e 
tiene el poco ta len to de inmiscuirse en todos sus a s u n -
tos y de hacerles la vida miserable . Si él no a t iende 
a razones , y ta l como son las c i rcuns tanc ias , lo mejor 
que puede us ted hacer es de j a r a la m a d r e y al hi jo 
que se a r reg len como puedan, poniéndose a vivir sola 
y t ranqui la de su t r aba jo , como después de todo lo 
es tá haciendo ahora sin tener t ranqui l idad ni sosiego. 
Ta l vez es to le ab r i r á los o j o s a él y h a r á que c a m -
bien las cosas pa ra todos. 

P r e g u n t ó n , Maniza les , Colombia.—Escriba pidiendo 
detal les y condiciones a cua lquiera de las dos 
direcciones que le envío a con t inuac ión : " A i r c r a f t 
FIying Ins t ruc t ion , P a r a m o u n t A u t o School, 131 E a s t 
59th S t r ee t , New York C i ty , " y " A i r c r a f t I n s t ruc t i on 
In format ion , 7 W e s t 44th S t r ee t , New York City. 
Yo ignoro las condiciones que se necesi tan pa ra lo 
que us t ed desea. 

Merophs , México .—Lamento el r e t r a s o de mi r e s -
pues ta en el caso suyo, de s u m a impor tanc ia y ans ie-
dad p a r a us ted . Conozco var ios casos análogos al 
de su n iña y pa ra no c i tar los todos m e refer i ré con-
c r e t a m e n t e al de una n iñ i ta de cinco años hi ja de un 
señor Ruiz, de nacional idad mej icana p rec i samente , 
que vive en N u e v a York . E s t a n iñ i t a , he rmos í s ima y 
robus ta al parecer y s u m a m e n t e in te l igente y boni ta , 
ten ía , desde que nació , las p ie rnec i tas conver t idas en 
dos arcos h a s t a el p u n t o de que las p l an ta s de sus 
pies se tocaban. L levaba c o n s t a n t e m e n t e unos 
pesados a p a r a t o s de h ie r ro con los que no obtuvo 
j a m á s me jo r í a a lguna . La famil ia e s t a b a en ma la 
s i tuación económica, y esperaban me jo ra r pa ra l levar 
a la n iña a un especial is ta . Casua lmen te llegó un 
d ía a la casa u n a n u r s e del servicio social g r a t u i t o 
pa ra a t e n d e r a u n a en fe rmedad de la m a d r e . Como 
consecuencia , el servicio social se hizo i n m e d i a t a m e n t e 
ca rgo de la n iña y, cons iderando que su en fe rmedad 
se debía a debilidad ingén i ta de los huesos , f u é l levada 
a un Sana to r io en la m o n t a ñ a donde ha permanec ido 
cerca de dos años , en dos e tapas , y de donde ha vue l to 
a su casa comple tamen te cu rada y con u n a s p ie rnas 
per fec tas , sin o t ra operación que la real izada por el 
rég imen de a l imentación, ejercicios, b a ñ o s de sol y 
de luces y a i re l ibre de! Sana tor io . Como us t ed ve, 
hay m á s que f u n d a d a s esperanzas pa ra e s p e r a r el 
mismo resu l tado en el caso de su h i j i t a . Consul te con 
su médico sobre ello y tensra conf ianza y fe en la 
curación. 

El Segundo Sandow, Barce lona , España .—Leo su 
ca r t a con la m a y o r detención y me parece m u y bien 
el plan segruido por us t ed con relación a su p ie rna , 
que a c a b a r a por ponerse bien del todo. N o lo v a r í e 
porque es m u y acer tado . E n lo que se ref iere a la 
segunda consu l ta , n o le aconse jo el medio e x t r e m o de 
la depilación eléctr ica, ni creo necesar io n ingún o t ro 
en su caso. P e r o si se e m p e ñ a en segui r a lguno, 
emplee m á s bien la f ó r m u l a que recuerda por haber 
sido dada en es ta m i sma sección. 

Lil ian, Valencia , Venezuela .—Me a g r a d a m u c h o 
saber que con tamos con una n u e v a admi radora 
en tus i a s t a de Cinc Mundial . Su p r i m e r a consul ta no 
es de mi incumbencia . P a s a de los l ímites de mis 
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c o n o c i m i e n t o s y d e b e u s t e d d i r i g i r s e a u n m é d i c o p a r a 
qwe la p o n g a en c u r a . P a r a e v i t a r le c a s p a , s i su 
c a b e l l o e s seco , e m p l e e u n a so luc ión de u n a p a r t e de 
j u g o de m a n z a n a y t r e s de a g u a , a p l i c á n d o s e l a s o b r e 
el c u e r o c a b e l l u d o d o s v e c e s p o r s e m a n a . D e a c u e r d o 
con s u e d a d y s u e s t a t u r a , u s t e d d e b e p e s a r 118 
l i b r a s . 

L i n a d e L a r a , B u e n o s A i r e s , A r g e n t i n a . — S i q u e se 
p u e d e n h a c e r e s a c l a s e d e o p e r a c i o n e s . N o t i e n e u s t e d 
n e c e s i d a d de v e n i r a los E s t a d o s U n i d o s p a r a ello, 
n i d e e s p e r a r e s a o p o r t u n i d a d q u e u s t e d c r e e n o h a d e 
l l e g a r l e n u n c a . E n el m i s m o B u e n o s A i r e s h a y 
e s p e c i a l i s t a s de c i r u g i a e s t é t i c a , n o t a b l e s . D e u n o 
s a b e m o s p o s i t i v a m e n t e , el d o c t o r P a l a c i o P o s s e , q u e 
h a r e a l i z a d o m u c h a s o p e r a c i o n e s con g r a n éx i to . N o 
le s e r á d i f ic i l e n c o n t r a r s u d i r e c c i ó n y c o n s u l t a r l e su 
c a s o . 

N u e v o 
O f i c i o 

PULULAN por las avenidas 
y calles transversales de más tránsito en 
Nueva York unos señores misteriosos que, 
firmes en la acera, se llevan a los ojos una 
minúscula camarita portátil, enfocan hacia 
determinado transeúnte que hacia ellos 
avance y le entregan una tarjetita impresa. 
En ésta se lee más o menos: "El fotó-
grafo ambulante acaba de obtener una ins-
tantánea de usted, al natural, lo cual sig-
nifica que es su mejor retrato porque en él 
sale usted tal como es en la vida ordinaria 
. . . como lo conocen los demás. Si quiere 
verse en dicha fotografía, envíe veinticinco 
centavos a . . . y recibirá . . . etc." 

Estos fotógrafos de sorpresa trabajan por 
cuenta de una compañía que está haciendo 
gran negocio. Como les pagan a base de 
comisión, deben ser medio psicólogos para 
no gastar placas y tiempo en sujetos que no 
tienen interés en "verse al natural y como 
los conocen los demás." 

Charlando con uno de ellos, mientras el 
obturador de su camarita funcionaba ver-
tiginosamente y él repartía tarjetas que era 
un contento, supimos que un transeúnte 
que camina solo rara vez va a buscar su 
vera efigie al taller; que dos varones con 
frecuencia ceden a la tentación; una mujer, 
casi nunca (pero siempre más que un hom-
bre) ; dos mujeres, invariablemente quieren 
"verse al natural y por la Avenida" . . . y, 
en cuanto a un hombre y una mujer—sobre 
todo si parecen enamorados— resultan el 
mejor asunto para la fotografía ambulante. 

No han faltado incidentes escabrosos: 
más de un caballero ha ido a pedir la ins-
tantánea que lo sorprendió por la calle del 
brazo de una dama . . . para destruir el 
negativo por comprometedor. 

: A A 

E N el barrio de Harlem— 
donde domina el elemento de color casi 
exclusivamente—hubo, hace poco, una serie 
de motines que culminaron en la destruc-
ción de los escaparates y aun las tiendas mis-
mas de comercios regenteados por personas 
de raza blanca. Viendo qué vientos sopla-
ban, un chino dueño de cierta camisería del 
barrio, puso en la puerta un rótulo que 
decía "Yo también soy de color" para que 
no lo confundieran con los rubios y le 
estropeasen la existencia. Al día siguiente, 
no quedaba rastro del letrerito . . . ni de 
la tienda deshecha. 

Para una tez fatigada 

TÓNICO PARA EL CUTI5 DE 

E L I Z A B E T H A R D E N 

^ekaSKINTDW 

c. 

Adiós a los años—y a las indiscretas arrugas! El Tónico 
para el Cutis de Elizabeth Arden, usado con constancia, 
devuelve al cutis toda su firmeza y radiante lozanía, 
pues este tónico ligeramente astringente estimula la 
circulación y mantiene la piel tersa y aterciopelada. 

Palmee el Tónico para el Cutis de Elizabeth Arden 
sobre el rostro y el cuello varias veces al día, después 

de haberlos limpiado, y goce de su efecto refrescante y encantador. Debe ser usado 
juntamente con la Crema Ardena para Limpiar, así como después de ella. 

Para los ojos cansados—coloque sobre ellos una compresa de algodón absorbente 
humedecida con el Tónico para el Cutis. Su acción fresca y calmante es en verdad 
gratísima. 

Para los cutis de más edad, que requieren un tratamiento más serio, Elizabeth 
Arden ha preparado su Astringente Especial. 

E L I Z A B E T H A R D E N 
691 Fifth Avenue, Nueva York • Londres • París • Berlín • Roma • Toronto 

De venta en las principales ciudades de los siguientes países 

A N T I L L A S 
H O L A N D E S A S 

A R G E N T I N A 
B O L I V I A 

B R A S I L 
C H I L E 
C O L O M B I A 
C O S T A RICA 

CUBA 
E C U A D O R 
E L S A L V A D O R 

GU.4TEMALA 
H O N D U R A S 
M É X I C O 

N I C A R A G U A 
P A N A M Á 
P E R Ú 
P U E R T O R I C O 

R E P Ú B L I C A 
D O M I N I C A N A 

URUGUAY 
VENEZUELA 

El A b o g a d o Intemacional ista, el J u e i y el O f i c i a l Administ rat ivo que t iene ocasión de tramitar 
di l igencias jur ídicas en los Estados Unidos d e b e tener a la mano el t ra tado prát ico . . . 
La Ca r t a Rogator ia o Exhorto Internacional ante las Cor tes Nor teamer icanas - . - por Gue r r a 
Everet t . . . A b o g a d o de la C o r t e Suprema de los Estados Unidos de Amér i ca , en e jerc ic io en 
Nueva York. . . . Remita a C ine-Mundia l , 516 Fifth Avenue , New York, un dólar por « I e jemplar, 
porte pagado . 

ACADEMIA 
TAR DE 

ULVER: 
EDUCA AL ALUMNO 

FISICA Y 
MENTALMENTE 

Lo Ayuda a Conocerse 
y Encauzarse 

Lo estudia y lo guia comprensl-
v.imcnto. Dcsrubrc sus aptitudes 
y su vocación. Desarrolla la in i -
ciativa, la serenidad y el entu-
siasmo lior los Ideales de la vida. 
Lo prepara para (odas las uni-
versidades. Cursos de cnsefianT-.a 
primarla y superior. Equipo mo-
derno, en un» extensión de mil 
acres de terreno Inmediato al 
Lago Maxinkuikee. Toda clase 
de deportes. Tnfantería caballe-
r í a y ar l i l icr ia . Catálogo. 

921 P E R S H I N S R O A D 
C U L V E R IND. , E. U . A . 

A C A D E M I A MI L I T A R D E 
F O R K U N I O N 

Famosísima como preparatoria para carrera profesional o mer-
cantil. Excelente profesOTado. Clases pequeñas. Estudios 
supervisados. CiUedras de enseñanza primarla para pirvulos, 
debidamente atendidas. Diplomas reconocidos oficialmente en 
el ejército norteamericano. Edlflcio a prucl)a de Incendios. 
Piscina. TcAla clase do ejercicios atléticos. Mauníficos ante-
cedentes higiénicos. 311 años de experiencia. CatilU«o. Prcs i -
dente, I>r. .1. .T. Wicker. Redor . Coronel N. .T. Perklns. 
nirercii'm: Hox 141. Fork tTnion. Virclnla . E. V. A. 

A p r e n d a p o r C o r r e s p o n d e n c i a 
O n d u l a d o P e r m a n e n t e y o t r o s 

t r a b a j o s d e p e l u q u e r í a 
G a n e d e 525 a 575 S e m a n a l e s 
H O M B R E S - M U J E R E S 
Remitimos material e instrumentos 

gratis. 
Pagos Fáciles. Precios muy redu-

cidos. 
J)odlQUc sus horas desocupadas al 
aprendizaje del Arte de La Pelu-
quería y Cosmética y capacítese en 
pocas semanas para el desempeño de 
esta lucrativa profesión. Muchos de 
nuestros estudiantes establecen sus 
Salones de Belleza, con las ganan-
cias obtenidas durante su periodo de 
práctica. Solicite fc/lleto ilustrado 
Kratis. 

L A T I N A M E R I C A N I N S T I T U T E 
o f B E A U T Y C U L T U R E 

P . o . B o x 39, H i g h B r i d g e S t a . , N e w Y o r k , E . U . A . 

Máquina elictrlon 
para Rizado Per-
manente gratis con 
nuestros eursos. 

T E S O R O S Y M I N A S 
O r o , m i n a s , y a c i m i e n t o s y t o d a c l a s e d e 
r i q u e z a o c u l t a e n l a t i e r r a , a g u a o m u r o s , 
p u e d e s e r l o c a l i z a d a c o n a p a r a t o s m o d e r n o s 
d e r a d i o . P i d a i n f o r m e s a : P u b l i c a c i o n e s 
U t i l i d a d . A p a r t a d o 1 5 9 , V i g a , E s p a ñ a . 
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E Q U I P O DE C I N E 
P A R A T E A T R O S . E S C U E L A S . H O T E L E S , C L U B E S . Y O T R A S I N S T I T U C I O N E S 

UNO de los almacenes de fuste de la Quinta 
Avenida en Nueva York paga al experto 

encargado de adornar y presentar sus esca-
parates cincuenta mil dólares al año. 

¿Cómo está el escaparate de usted? 
El vestíbulo es el escaparate de un teatro. 

Refleja el buen gusto y la inteligencia del pro-
pietario. Revela al público no sólo lo que se 
exhibe en el interior del local sino la forma en 
que se está exhibiendo. 

La suma de cincuenta mil dólares anuales 
por los servicios de un experto en presentación 
de escaparates podrá parecer excesiva a pri-
mera vista. Pero debe tenerse en cuenta que 
un señor que tiene a su cargo tal misión forzo-
samente conoce cuanto se refiera a estilos, dise-
ños, armonía en los colores y efectos de luz. 
Debe estar familiarizado con centenares de dis-
tintas clases de mercancía, con géneros de toda 
especie, con telas y sedas, brocados y encajes 
y con cuantas piezas entran en un mobiliario. 
Resulta, en realidad, un director de escena a 
quien se confía la presentación de una nueva 
pieza teatral cada semana. 

Los grandes almacenes neoyorquinos llevan 
estrechas cuentas de lo que invierten en sus 
escaparates, porque éstos ocupan un lugar muy 
costoso en el alquiler del establecimiento y de-
ben justificar la inversión que representan. 

A MENUDO, los propietarios de salas de 
espectáculos heredan edificios feos y cuyos 

vestíbulos carecen de interés. Les conviene re-
mozarlos y arreglarlos en forma atractiva. 

Que un vestíbulo sea viejo no quiere decir 
necesariamente que carezca de interés. A veces, 

S. U, S. CORPORATION 
LOS FABRICANTES Y DISTRIBUIDORES 

mayores del mundo, ofrecen a los empresarios de cine 
la linea más completa de E Q U I P O S S O N O R O S nuevos, 
reconstruidos y usados. 

Amplificadores, Celdas, Altoparlantes , Proyectores fi-
jos y portát i les de 35 y 16 m/m. Todo cuanto se 
necesite para el Tea t ro Moderno. 

SOLICITE CATALOGO GBATIS 
S A L E S ON S O U N D C O R P O R A T I O N 

1600 B r o a d w a y , N u e v a York , E . U . A . Cables " S o s o u n d " 

CINES SONOROS DeVry 
Equipos de Cine para 

todas necesidades 
Tipos Por t á t i l e s p a r a salones y t ea t ros pequeños y 
medianos ; tipos F i jos Profes ionales pa ra t ea t ros 
medianos y g r a n d e s ; P royec to res Sonoros de 16 m m . 
y C á m a r a s y P royec to re s Si lentes pa ra pa r t i cu la res ; 
C á m a r a s T o m a v i s t a s Sonoras Profes iona les ; Accesorios 
Cinematof t ráf icos . 

Concedo Crédito 
Los a f amados y modernos equipos DcVry son ga ran -
tizados incondicionalmente. Uti l ice n u e s t r o servicio 
técnico Rratui to pa ra a sun tos c inematográf icos . Con-
súl tenos sobre cualquier problema de cine. Ofrezco 
convenientes condiciones de pago a plazos a empre-
sar ios y oersonas que m e den referencias . 

C. o . BAPTISTA 
Distribuidor de Exportación 

K I M 8 A L L HALL CHICAGO. ILL., E. U. de A. 

el ambiente, el barrio mismo, poseen personali-
dad propia y ésta se puede conservar adap-
tando a ella el arreglo del vestíbulo o la f a -
chada del teatro para que armonicen con toda 
la barr iada. 

Vivimos en una época de cambios y reno-
vación. Algunas instituciones se han rebelado 
contra el cambio y las consecuencias han sido 
pésimas. La ópera del Metropolitan en Nueva 
York es una de dichas instituciones. Estaba 
administrada como organización social y no co-
mo organización musical y, en consecuencia ago-
nizaba por estancamiento. Pero ahora se le 
inyectan nueva sangre y nuevas ideas. Se ha 
solidificado la base musical que debe regirla, y 
pronto, quizá, tenderá a volver a los cimientos 
conservadores de antes, pero por ahora los 
cambios se imponen . . . se le imponen. . . . 

P N los Estados Unidos, los ferrocarri les cons-
tituyen otra institución que se considera 

inmune a las transformaciones; pero la compe-
tencia de los automóviles y autobuses ha traído 
la necesidad de hacer algo. Y, actualmente, las 
líneas férreas están hermoseando sus vagones, 
dándoles modernos diseños, mayores comodi-
dades o lujo y gastando fuertes cantidades en 
atraerse pasajeros. 

p L cine tuvo que cambiar cuando se hizo so-
noro. La industria atravesaba un período 

de calma chicha y requería nuevas brisas para 
sus velas. El cine sonoro las suministró, revo-
lucionando a la vez el arte y el negocio cine-
matográficos. 

No tarda en sobrevenir otro cambio. Quizás 
el color sea el que lo aporte; quizás sea la tele-
visión; tal vez sea alguna invención que actual-
mente germina en el cerebro de algún joven de 
Salina, Kansas o Quito. 

No tenga usted miedo a los cambios. Eche 
una mirada imparcial sobre el vestíbulo de su 
teatro y procure que un experto le aconseje có-
mo mejorarlo con nueva pintura, luces o equipo. 
Esa será una inversión que le t raerá utilidades. 

QUIZÁS también le convenga observar el 
interior de su teatro. ¿Tiene buen equipo 

de proyección? ¿Son cómodos sus asientos? 
¿No hay ningún otro inconveniente? 

Una buena proyección significa, entre otras 
cosas, que no hay rincones desde donde no se 
vea bien y que, por lo mismo, cada asiento está 
rindiendo utilidades. 

PR E G U N T A Fulano: "¿A dónde pasarás tus 
vacaciones?" y Zutano le contesta: "Voy a 

comprarme una silla de t i jera y a sentarme 

T O D O L O Q U E S E N E C E S I T A P A R A U N A 
sala c inematográ f i ca , nuevo y recons t ru ido , y a 
precios ba ra t í s imos . Esc r íbanos lo que requiera . 
Establecidos hace 25 años . C R O W N . 

R U E D A S D E N T A D A S E N D U R E C I D A S ( S E 
g a r a n t i z a durac ión doble de la ord inar ia ) super iores 
c infer iores : $1.90. R u e d a de E n g r a n a j e : $3.75. C R O W N . 

L A M P A R A S D E M O R E L I T E , D E B A J A I N -
tcnsidad, con control de arco y ref lector , r econs t ru i -
d a s : $125. el pa r . Rect i f icador F o r e s t de 15 amperios , 
con bulbos ; $80. el par . CROWN' , 311 W e s t .4'lth 
S t ree t , N u e v a York , E . U . A. Cables : "Crownc ine . " 

frente al cine Music Hall, en plena acera. Es 
el sitio más fresco de las costas del Atlántico." 

Zutano tiene muchísima razón. Los equipos 
de acondicionamiento de aire que emplean los 
cines, llegan en frescas corrientes hasta las 
calles en que están localizados y refrescan sus 
candentes pavimientos. Por eso resultan el me-
jor anuncio y el mayor atractivo para pre-
suntos espectadores que encuentran, en el inte-
rior, anhelado refugio contra la Canícula. 

Los cines iniciaron esa clase de refrigeración 
que ahora adoptan trenes, tiendas, fábricas y 
hasta domicilios. Lo que empezó como medida 
higiénica está resultando magnífico negocio. Y 
esta sección suministrará con agrado a sus lec-
tores cuantos informes soliciten respecto a los 
diversos sistemas y equipos de acondiciona-
miento de teatros, o sobre cualquiera otra fase 
de la operación y manejo de un local de cine. 

I M P O R T A N T E 

P A R A LOS E X H I B I D O R E S DE U L T R A M A R 

El genuino interés en este tema 
que han revelado muchos lectores, nos 
gutd a iniciar esta sección. Pretende-
mos que todos aquellos que se intere-
sen en el "Equipo de Cine" tomen 
por suya esta sección, cuyo redactor 
suministrará cuantos informes se le 
pidan con rapidez y la mayor exacti-
tud posible. 

Desearíamos que los empresarios, 
dueños de salas de espectáculos, dis-
tribuidores de accesorios cinematográ-
ficos y demás personas que d negocios 
semejantes se dedican, nos enviasen, 
para su publicación, noticias de sus 
actividades, así como fotografías de 
sus teatros o establecimientos. 

Se invita igualmente a los particu-
lares o instituciones que deseen adqui-
rir equipos cinematográficos a que 
consulten a esta sección a pidan in-
formes suplementarios. 

Sírvanse dirigir la correspondencia a: 

EQUIPO 

C I N E - M U N D I A L 

516 Fifth Avenue, New York. 

L o s E D I T O R E S . 

P á g i n a 6 0 2 C i n e - M u n d i a l . 
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Pecas 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
T A "Crema Bella A u r o r a " de Sti l l-

man para las Pecas blanquea su 
cutis mientras que U d . duerme, de ja 
la piel suave y blanca, la t e z fresca y 
t ransparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural . El 
pr imer pote demuestra su poder mágico. 

C R E M A 

BELLA AURORA 
Quita 

las Pccas ? Blanquea 
el cutis 

D e venta en toda buena farmacia. 
solimán Co. Fabricantes, Aurora, (/«.,) E. U.A> 

O F E R T A 
E S P E C I A L 
Volúmenes empastados 
de CINE-MUNDIAL 

N o s queda u n a l i m i t a d a ex i s -
t enc i a de v o l ú m e n e s e m p a s t a d o s 
de C I N E - M U N D I A L de a ñ o s 
a n t e r i o r e s , que o f r e c e m o s al 
p rec io especia l de $3.00 ( T R E S 
D O L A R E S P O R V O L U M E N ) . 

Ediciones de 1922, 1926, 1928, 1929 
y 1931. Cada volumen cont iene separa -
damen te los e jemplares cor respondien-
tes a un aiío. ¡ Encuade rnados ex-
ce len temen te ! 

L a existencia que nos queda de cada 
uno de los años indicados es l imitada. 
No pierda us ted t iempo en o rdena r los 
que le interesen. Di r í j a se a 

CINE-MUNDIAL 
Departamento de Circulación 

516 Fifth Avenue 
Nueva York, E. U. A. 

Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá rcnlizar los s i¿uten ' 
tes propósi tos : 
Radiar su pensamiento a volun-

tad—Conocer el sent i r de los de-
más—Inspi ra r pas iones—Curar en-

fermedades—Adquir i r r iquezas y pro-
longar la vido. Pida informes a : 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

C h a r l l e C h a n 
{Fiene de la página 551) 

caso está en manos de usted, señor Comisario, 
y de sus agentes. Muchas gracias y buenas 
noches. . . . 

Inclinándose cortesmante, Chan salió del 
laboratorio y a poco se escuchó la partida del 
auto que, guiado por el negro de los desmesu-
rados pies, iba hacia Luxor. 

Sin hacer un solo comentario, los demás 
subieron a las habitaciones de la familia, donde 
el Comisario preguntó al medico egipcio cuándo 
podría interrogar a Tom. 

—Varias horas pasarán antes de que vuelva 
en sí, Excelencia—le comunicó el aludido. 

—Entonces, regreso a Luxor—indicó Fuad a 
Thurston—a donde ustedes pueden llamarme 
por teléfono en caso necesario. 

Racine se marchó a su vez y Thurston se 
echó, rendido, sobre un sillón. 

P N el cuarto del herido, Carol Arnoid velaba, 
contemplando, pálida, el cuerpo inmóvil de 

Tora. De cuando en cuando, el médico entraba 
a preguntar si había algún cambio en el estado 
del mozo. 

El aposento estaba callado y a obscuras, 
excepto por la luz de la luna. De pronto, la 
sombra de un sér humano se destacó sobre la 
pared: álguien pretendía entrar por la ven-
tana ; álguien que, con el brazo armado de un 
revólver, lo levantaba amenazador. . . . Sona-
ron dos disparos y Carol dió un grito aterrador. 
Pero, a tiempo que el intruso se desprendía de 
la ventana para huir, le cayeron encima nume-
rosos agentes que, en las sombras del jardín, 
estaban prevenidos. Pronto se apoderaron de 
él. _ . 

Charlie Chan se presentó, instantes después, 
en la alcoba. 

—Por poco lo traiciono a usted, señor Chan, 
—dijo Carol. 

—Al contrarío, señorita,—respondió el chino, 
sonriendo. —El éxito ha sido completo. 

Después, llegando hasta el lecho donde se 
suponía que estaba tendido Tom, levantó las 
sábanas y descubrió un muñeco de cera, que 
había servido de inocente blanco al asesino. 

—Ahora hay que llamar a Tom,—indicó 
Chan—que está en el cuarto contiguo y que el 
médico me asegura que va mucho mejor. 

En esto, entraron dos agentes a las órdenes 
de Fuad y conduciendo a Thurston. El Comi-
sario felicitó a Chan: 

—Su plan dió magníficos resultados. 
El oriental se inclinó y, encarándose con 

Thurston, d i jo : 
—Es usted un vil asesino. La bala encon-

trada en el cadáver del profesor Arnoid y la 
que hirió al señor Evans en la tumba de Ameti 
son del mismo revólver . . . como lo es sin 
duda la que vino a estrellarse contra mi 
muñeco de cera. . . . 

Todos felicitaron al detective, en tanto que 
Thurston, ar ras t rado por los agentes, lanzaba 
maldiciones. 

Al quedarse solo en el aposento, Chan se 
dirigió al maniquí y tomándole la mano de 
cera, dijo con g r a v e d a d : 

—Muchísimas gracias, amigo mío. 
FIN. 

M . lARGO está filmando ahora, en 
Metro, la parte principal femenina en "Joaquín 
Murrieta," la tan anunciada película cali-
forniana. Y Margo se encantó con su papel, 
que se ajusta a sus aptitudes bastante más que 
los de "Crimen sin Pasión" y "Rumba." 

HUEVO POLVO! 
a s í M » " " .raspeo» e»»»""'' 

t v i ta aspe^ 

d o d c o e h a o í o m o ^ ° 
Tongee. P " - adquiere 

M o p V > c o » « ' e se v e 

o^osordinor ios. 

PIDAESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS I 
The George W. Luít Co.. 417 FIfth Ave.. • 
New York, U. S. A. Por 10c on moneda ) 
americana, su equivalente en moneda ae mi , 
país o sellos de correo, que Incluyo, sírvanse I 
enviarme un jue^^o miniatura con muestras i 
de 4 preparaciones Tansee. PM-9 ' 

Nombre ^ 
Dirección I 

^Ciudad País | 

I N G L E S CON DISCOS 
FONOGRAFICOS 

O UD. APRENDE 
O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 

Pida Uetían ir frutlm fír^tit 

I N S T I T U T O U N I V E R S A L (80) 
IIK l»INGTON AVENUC NUEVA YOBK. LU.A. 

G R A T I S R e t r a t o s de todas las 
Es t re l las de Cine 

P o r cien sellos postales damos una gcnuina fo tograf ía 
au tog rañada de la estrella que usted designe. P o r mil 
sellos, un á lbum para 100 fo tograf ías . P o r 300, lapicero 
au tomát ico . P o r 500, p luma-fuente . P o r 400, collar de 
per las ; por 300, p e r f u m e ; por 3.000, re lo j ; por 6.000, 
re lo j -pulsera ; por 1200, cámara . Juego de m a n i c u r a : 
puleuñas , l imauñas , despulidor de uñas , cepillo para 
lustrar las , el iminador de cutícula y esmerilador. T o d o 
por 500 sellos. Muchos otros regalos. 25 sellos 
postales aéreos equivalen a 100 de correo ordinario. 
Coloqúense siempre en agua para desengomarlos . 

G L E N D A L E T R A D I N G CO. 
Glcndale, California. E . U . A. Dep t . CM 

RADIO 
TELEVISION-

PELICULAS PARLANTES 
Prepíroe-£N SU PROPIA CASA~p*n tn-
btju «lu(*nfe wi tiempo librr u ocupando <oJo 
M rkmpo diiponible. Mit 'vnKiiiiuei gimn 
de |2>.00 • $100 00 Dit. pof s«nu(Mi. Se 
CMCCKtan ufsrntrmenw indiriiluot btcn picfar-
•do*. Le «nríó 10 E<{ui{>OS de Ridio GRATIS 
p«n w tibon(«tío pr/oico cxpetimenul En-
TÍc d oip̂ ln itifRcdaiuDcnce. por mi Fo1l«<o 
CRATIS. "Su» Opoi 

GRATIS 
s i n Costo Adic iona l 

INSTITUTO DE RADIO Dept. 39Z. 
' lüjl So. Broídway, Los Angclc$. Olifornia. E. U. de A. 

Agradcccril me enviara su Policio GRATIS. "Sos Oportunidades 
en Radio." 
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P e l u q u e r o d e . . . 
{yietir de la página 571) 

París. Contra el lugar común de que París 
es el centro del mundo para embellecerse no se 
puede luchar. Antoine es de Polonia, pero 
acaso no se hubiera hecho célebre jamás de no 
convertirse en Antoine de París. 

¿Qué hace este peluquero para ser tan famo-
so? Parece existir un limite para realizar toda 
clase de filigranas en el pelo. Una cabeza, ru-
bia o morena, se puede adornar de veinte, de 
cincuenta maneras, pero llegarase a no poder 
pasar de ahí. Esas cincuenta maneras las 
puede imitar otro peluquero inteligente. ¿Có-
mo, pues, cabe que exista un peluquero más 
famoso que los otros? 

Comparando el arte del peinado con el de 
la arquitectura. Desde la torre de Babel para 
acá se vienen construyendo edificios, y, aunque 
hay muchos que por pertenecer a un estilo se 
parecen, todos son distintos. Y los arquitectos 
siguen imaginando nuevos planos, t razando nue-
vas bellezas arquitectónicas. 

Si no temiera que se me tomara poco en serio 
diría que Antoine Cierplikovyski es el más f a -
moso arquitecto de cabezas femeninas. Lo mis-
mo le hace a una señora un peinado gótico, que 
un churrigueresco, que uno de estilo colonial, 
que un rascacielos. 

Lo curioso es que Antoine no toca una cabeza 
femenina. Del mismo modo, claro, que un 
arquitecto no pone un ladrillo. Antoine es el 
hombre más parecido a Dios, porque está al 
mismo tiempo en var ias partes. En Estados 
Unidos los servicios de Antoine se ofrecen en 
diecieséis salones de belleza exclusivamente. 
¿Cómo es posible que Antoine se encuentre en 
dieciséis lugares a la vez? Y la extrañeza del 
lector subirá de punto si agrego, como es •ver-
dad, que el señor Cierplikowski sólo visita Esta-
dos Unidos una vez al año por unas cuantas 
semanas. Ya queda insinuado que Antoine es 
un genio y si un genio no puede permitirse 
ciertas cosas extraordinarias, ¿quién? 

Naturalmente, acaso el más elegante salón 
de belleza de Nueva York lleva el nombre de 
"Antoine Salón". No busquéis a Antoine por 
parte alguna, porque no lo encontraréis. An-
toine bastante ha hecho que ha dado su nombre, 
su ilustre nombre de peluquero mundial. Por 
15 dólares, sin embargo, cualquier señora puede 
salir del establecimiento con un peinado de 
Antoine. 

Porque digámoslo de una vez, lo que Antoine 
hace en París la mayor parte del tiempo es 
idear peinados y buscar publicidad. Los peina-
dos los dibuja y luego los ejecuta sobre cabezas 
de maniquíes, con pelucas. A veces, pocas, 
como los pintores, toma un modelo del natural . 
Luego perfecciona las ideas que se le ocurren y 
saca de diez a veinte derivaciones de las 
mismas que envía a todos los establecimientos 
que tienen su exclusiva. En cada uno de estos 
establecimientos hay un peluquero aprobado por 
Antoine que a su vez adapta los modelos al 
tipo y clase de cabellera de cada cliente. 

De este sencillo modo en los dieciséis salones 
que en Estados Unidos tienen la exclusiva de 
Cierplikowski las señoras, sin ver al famoso 
peluquero, salen peinadas a la Antoine. 

Antoine ha sido el inventor de la cabellera 
recortada y rizada, allá por el 1920, y tal 
descubrimiento unido a su talento para adquirir 
publicidad le hicieron famoso en todo el mundo. 
Antoine se viste como un africano desearía 
vestirse siempre, con t ra jes llamativos, camisas 
de colores y los más ridículos sombreros que 
puede uno imaginarse. En el ojal de su cha-
queta no lleva una flor sino un jardín. Sus 
tar je tas de visita son negras con letras blancas. 
En pleno invierno se le ve por los "boulevards" 

P á g i n a 6 0 4 

ELLA 

COMO 
Cuidar 

su 
Cabello 

Tiene la habilidad de hacer 
lo que hace el peinador: man-
tener limpio y saludable el pelo 
peinándolo -frecuentemente con 
peines de ebonita, que son se-
guros. Jamás se le ocurriría 
usar los peines ordinarios. El 
cabello se mantiene suave y 
atractivo si se le peina con 
peines "Ace . " 

Los peinadores de profesión son exi-
gentes y emplean los mejores peines en 
su tarea. 

Para uso a domicilio, los peines " A c e " 

La Gloriosa Bette Davis en "No Cedo mi 
Marido", producción de Warner Bros. 

se fabrican en gran variedad de estilos y 
tamaños: para ondular, para deshacer las 
ondas, para champús en seco, y también 
los hay pequeños que pueden llevarse en 
el bolsito. 

LOS PEINES "ACE" 
se manufacturan con tanto cuidado y tan a la perfección, que 
no hay peligro de que dañen el cuero cabelludo por frecuente-
mente que se usen. Las puntas y filos de todos los dientes están 
redondeados y pulidos y su separación es tan cuidadosa que 
impide que el pelo se enrede entre ellos y se desprenda. 

Haga como hace su peinador: use peines "Ace." 

Los Peines "Ace" son de Ebonita y Llevan la Marca "Ace" 

AMERICAN H A R D RUBBER CO., 11 MERCER STREET, N E W YORK, N. Y., U . S . A . 

Establecida en 1851 

de París de t ra je blanco. Otras veces le acom-
pañaba un pequeño oso que conducía de una 
cadena. La cuestión era l lamar la atención 
de los transeúntes para que inquiriesen quién 
era y se Ies respondiese: "Antoine, el famoso 
peluquero de señoras". 

Hombre de talento, concurría a las tertulias 
de los salones elegantes donde se distinguía 
por sus ingeniosidades. Hasta hizo sus pinitos 
de filósofo al advertir que la muerte era una 
inspiración, porque el acordarse de ella hacía 
pensar al hombre lo mucho que le quedaba por 
hacer. A continuación se hizo construir una 
cama de cristal, que, en caso de muerte de su 
propietario, podía convertirse en féretro. En 
Gravigny, donde tiene su casa de campo, edificó 
un panteón con un grupo escultórico en el que 
el propio Antoine recibe un beso de otra figura 
de mármol. 

Con sus extravagancias, su buen sentido prác-
tico para ir obteniendo exclusivas en todos los 

países y su imaginación ágil que no cesa de 
crear nuevos peinados todos los meses y nuevos 
cortes de pelo, de Estados Unidos solamente 
percibe un promedio de 50.000 dólares anuales. 
Para que luego se tome la profesión de pelu-
quero de señoras como una cosa de menos. 

¿Cómo se opera un peinado a la Antoine? 
Primeramente la dama que lo ha de llevar elige 
el modelo de los varios que le muestran en 
fotografías y maniquíes. En seguida se le lava 
la cabeza. Esta operación la efectúa una de-
pendienta. Después, a máquina, se le ondula 
el pelo. Luego se le enjabona la cabellera, se 
le aclara con agua y se le seca. En estas mani-
pulaciones intervienen var ias oficialas. Un pe-
luquero de menor cuantía recorta y prepara la 
cabellera para el peinado final. Entra el pelu-
quero mayor, agente de Antoine, que hace la 
ondulación digital y el peinado siguiendo el 
modelo de Cierplikowski, pero con las necesa-
rias variaciones según el tono del pelo y carac-
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ter ís t icas fac ia les de la d a m a . De allí ha de 
sal ir no solamente p r imorosamente pe inada sino 
exquis i tamente bella. Va en ello el honor de 
Antoine . 

Otros peluqueros f amosos en Es tados U n i d o s : 
Char les , del Ritz, a lemán que es dueño de más 
de una docena de salones de belleza en los 
lugares de ve r aneo del Este del pa í s ; Michae l , 
del W a l d o r f , especial izado en a r t i s t a s ; K r e m e r , 
un h ú n g a r o ; Be rno rd az Guro , que ejerce sus 
funciones en la azotea de un rascacie los ; Emile 
Beauvais , el más f amoso de W a s h i n g t o n ; Con-
dos, de Chicago, y así has ta l legar a las dos 
docenas. 

Hollywood, y no hay estudio que no proyecte 
algo de ambiente mej icano o argent ino, ¡en 
lengua ing l e sa ! Y algo es algo, con tal de 
que no se rep i tan las t an l a m e n t a d a s torpezas 
de quienes, sin conocernos, se empeñan en pre-
sen tarnos como ellos se i m a g i n a n que somos. 

E l P r i m e r A m o r 
{Firne de ¡a página 584) 

aco rda ron c a s a r s e : civilmente, que es lo legal, 
y por el r i to hebreo. 

Lupi ta nos cuenta su emoción inmensa ante 
la imponente ceremonia . E l la sólo hab laba 
español y un poquito inglés, que era el idioma 
en que se en tendía con P a u l . P e r o en P r a g a , 
en la an t igua Bohemia , nad ie h a b l a b a inglés y 
esto significaba un v e r d a d e r o suplicio p a r a la 
ingenua me j i cana . . . . 

En el momento de la boda, Lup i ta estuvo a 
punto de desmayar se . El G r a n Rab ino la di-
r ig ía conmovedoramen te la p a l a b r a , ¡en puro 
castel lano del siglo X I V ! . . . El G r a n Rab ino 
conse rvaba como una rel iquia la lengua de sus 
an tepasados , los s e f a r d i t a s expulsados de 
E s p a ñ a en t iempos de los Reyes Católicos. . . . 

Lupi ta hub i e r a quer ido a b r a z a r l e . Cinco 
siglos les s e p a r a b a n de aquel Ayer , pero esas 
centur ias e r an un puente que en vez de s e p a r a r 
¡ u n í a ! . . . ¿ Q u é significan los siglos ante lo 
Inf in i to? Ni estos cinco siglos, ni quince más, 
e r a n ya n a d a . 

P a u l y Lup i ta f u e r o n desde entonces muy 
felices. Recor r ie ron toda E u r o p a en v i a j e de 
luna de mie l : Viena, Roma, Pa r í s , Berl ín, 
Londres . . . . Y luego Barce lona , M a d r i d . . . . 
En E s p a ñ a sintió Lupi ta la tentación de volver 
a ponerse ante las c á m a r a s y los micrófonos, 
filmando con M a r u c h i Fresno las " V i d a s Rotas ," 
de Concha Espina , y el t r i un fo de la a r t i s ta 
me j i cana f u é t an ro tundo como el de la espa-
ñola . Reverdec ie ron los laure les de Lupita , y 
ya sólo tuvo un anhe lo : vo lve r a Hol lywood 
en busca del estrellato. 

Re tornó a Unive r sa l City con los máximos 
honores, ¡ t res años después de habe r sido la 
novia de " D r á c u l a " ! , y filmando está aho ra la 
vers ión h i spana de " T o r m e n t a sobre los 
Andes , " con José Crespo y Antonio Moreno . 
(En la vers ión inglesa son in t e rp re t ados los 
mismos pe r sona jes por M o n a Bar r í e , Jack Holt 
y el propio Antonio Moreno , d i r ig idos por 
Chris ty Cabanne . ) 

Y a propósito de esta pe l ícu la : como asesora 
técnica estuvo la venezo lana Rubí G u t i é r r e z de 
M a r v i n y como di rec tor de la vers ión española 
el chileno Car los Borcosque. Así, g r a c i a s a 
ambos, no h a b r á que temer a las acos tumbradas 
ignoranc ias de los p roduc tores nor teamer icanos , 
cuando filman ob ras que se suponen desa r ro -
l l adas en nuestros países. Y mucho menos 
hab iendo hecho la adap tac ión del l ibro al 
español el d is t inguido poeta venezolano René 
Borg ia . 

Lupi ta e n c a r n a r á un p e r s o n a j e sudamer icano 
y se la va t ic ina una nueva vic tor ia ar t ís t ica . 

Pero , ¿y después? . . . ¿ Ins i s t i rá la U n i v e r -
sal en seguir filmando ob ras en español? ¿ O 
segui rá el e jemplo de los estudios de Fox, que 
por t iempo indefinido suspenden la producción 
h i s p a n a ? . . . 

Lupi ta T o v a r t r a b a j a r á en inglés. Los asun-
tos y tipos h ispanos están de moda otra vez en 

C l a u d e + t e y . . . 
{Viene de la -página 555) 

suel tas y ca rne t s p a r a que les pus iera mi 
nombre. En Hol lywood, una estrel la de cine 
es plato de todos los días, pero aquí parecemos 
an imales ra ros . . . . 

— ¿ L e sorprendió a usted recibir el p remio 
de la Academia Cinematográf ica por su ac tua-
ción en "Sucedió una Noche"?—apun té . 

— L a v e r d a d , sí. C u a n d o es tábamos filmando 
la película no nos pareció de más a t rac t ivo o 
méri to que o t ras hechas antes . . . aunque 
p resumíamos que iba a popu la r i za r se por t ener 
a Gab le en el papel pr incipal . . . . Pero , ahora 
que ha resul tado t an ap l aud ida en todas par tes , 
es justo reconocer que el acreedor al premio es 
el d i rec tor F r a n k C a p r a . No hay otro en 
Hol lywood t an competente p a r a filmar come-
d ias de esa clase. 

— ¡ L o que debe usted haberse d iver t ido cola-
borando con Cla rk G a b l e ! — s u s p i r ó una Dele-
g a d a D e l g a d a . 

— P e r o no me div ier to en todas mis películas 
—comentó Claude t te—y con f recuenc ia resulto 
medio abol lada a f u e r z a de ca ídas o golpes 
. . . cuando se supone que a lgún t roglodi ta me 
lanza por el a ire . Y, como la escena se fo to-
g r a f í a v a r i a s veces, r a r o es que evite m a g u -
llones o to rceduras . Pe ro la desgrac ia m á s 
g r a n d e f u e una indigestión pescada en " I m i t a -
ción de la Vida , " d u r a n t e una escena en que 
se suponía que iba a comerme dos to r t a s de 
h a r i n a . El director hizo fo tog ra f i a r el asunto 
diecisiete veces consecutivas, has ta que le 
pareció bien. . . . Si mult ipl ican ustedes dieci-
siete escenas por dos tortas , resu l tan ¡ t re in ta 
y cua t ro de éstas, que recibió mi indefenso 
es tómago! Y luego dicen que no nos sacr i -
ficamos por el ar te . . . . 

— ¡ H a s t a en las ma temá t i ca s ha influido el 
c ine!—exclamo yo con mi hab i tua l es tupidez— 
Ahí se pueden mul t ip l icar cosas he terogéneas 
. . . escenas por tor tas . . . h a r i n a por celu-
loide . . . a r t e por indigest ión ¡ No se 
podrá decir, de las películas, que son " to r tas y 
pan p i n t a d o " ! 

No recuerdo si salí de la en t rev is ta vo lun-
t a r i amen te o a petición de los De legados en 
masa . 

t N la F i r s t Na t iona l se p r e p a r a 
" I Found Stella P a r r i s h " p a r a K a y F ranc i s con 
George Brent . . . . ¡ P e r o no c rean ustedes que 
ha sido ella la que pensó en B r e n t ! . . . El la 
hubiera p r e f e r i d o a nuest ro Antonio Moreno . 

N . Í A P O L E O N no será encarnado , 
por ahora , como lo soña ran Char l e s Chapl in , 
E d w a r d Robinson o Pe t e r Lor re . Su in térpre te 
va a serlo Jack Haley , y A n n Sothern su 
Josefina. La obra en que se p re sen ta rán estos 
históricos pe r sona jes se t i tula " T h e GirI 
F r i e n d " y la d i r ige E d d i e Buzzell en los 
Estudios de Columbia . 

¿ Q í ! U E ha sido de "Con t r a la co-
r r iente ," de Ramón N o v a r r o , y de "El diablo del 
M a r , " de J u a n D u v a l ? . . . A m b a s películas se 
filmaron hace ya va r ios meses, y nadie sabe 
de ellas. 

f R A ^ D I O 
B TELEVISION Y CIME SONORO 

ale le producirán dinero inmediatameote. Unase 
grupo de mis alumnoi prásperos que ganan — 

i 75.00 Oís. • 1» «emana y mas. 
Se xorprenderi de los rápidos resultados que 

tendrá pracdcan-
do con el Ultra-
moderno Recep-
tor de 8 bulbos, 
de corriente al-
terna. que le RE-
GALO para sus 
prácticas y ex-
perimentos. 

EOUII>OS OE HERRAMIENTA V 

RECEPTOR T O M O N D A 

GRATIS 
Pida Informes a ¡a 
ESCUELA NACIONAL DE RADIO 

L O S A N G E L E S . C A L I F . , E . U. 

ENVIE ESTE CUPON HOY HISMO 

mi parte, su , „ .. • . 
datos par* c a n » dinero en el Radio. | 

I Nombre | 
I Dirección— - | 
I Población Prov. y | 
L. — — 1 

Oferta 
Especial: 

¡ AGENTES ! 
Aprovéchense de esta M a g -
nifica Opor tun idad pa ra 
ganar d inero vendien-
do los Famoscrs 

Ayudamos 
a k ^ n u e s t r o s A s e n t e s 

en conseguir ped i -
dos GRAB.VNDO los 

nombres <le sus c l ientes 
A T I S en cada p luma o 

lapicero. 
Esc r iban hoy a d s m o por nues t ra l i t e r a tu r a en español 
i lus t rada en colores. 

WONDER FOUNTA IN PEN CO. 
65-69 Four th Ave. New York, N . Y. 

•I'V '̂ 

Deje su Calzado como 
^ Nuevo hasta por 2 cen-

tavos el par 
Da a ffanar buen dinero 
a los representantes. 

Neces i tanse d i s t r ibu idores exclusivos de S A V - A N 
U P P E R . Cubre comple tamente ei zapato cuar tea 
do. des teñ ido y opacado con una capa lustrosa a 
prueba de uso y de g r i e t a s . Bas ta apl icar lo 
con cepil lo. Deja el zapa to como nuevo. 
Cambia el color del cuero al mat iz que 
se desee. S A V - A N - U P P E R ha sido de 
gran éxito en E. U. A. La represen ta -
ción exclusiva en su t e r r i to r io puede 
de j a r l e has ta $10.000 al año. 
S u m i n f s t r a n s e completos planes de 
venta . Escr iba o c a b l e g r a f í e p id ien-
do detal les y mues t ras g ra t i s . 

S A V - A N - U P P E R C O M P A N Y 
Dcpt. M-419, Cincinnati, Ohio, U. S. A, 

C A T A L O G O GRATIS 
i Escr iba usted p id i endo el 

\i\s g r ande Catá logo de R a d i o 
de la Amt'r ica y el suplemento 
especial do Expor tac ión í Qane 

vendlcmlo el nuevo sur t ido de 
receptores de r ad io K i ü g h t . E n nues t ro cat^iloso aparecen 
m á s de 30 modelos de receptores para la exportación, 
pa r a recepción mund ia l y con cualesquiera vol ta jes y 
corr ien tes . T a m b i é n se da l i s t a de mi l l a res de p iezas 
de p r imera clase para la reparac ión de apara tos do r ad io 
de todas las m a r c a s ; he r r amien ta s y Juegos do éstas 
para cons t ru i r r ad ios ; equipos para ensayos y p ruebas y 
para S i s temas de Ampli f icación, etc. Todo a los precios 
más ba jos . ¡ Mande ped i r el ca tá logo g r a t i s ahora 
mismo! 

A L L I E D RADIO CORPORATION 
833 W . Jackson BIvd.. Chicago. III.. E. U. A. . Dept . T 
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P A R A 

EL ABOCADO 
Un valioso tra+ado sobre una 

fase creciente en derecho 
internacional 

LA CARTA ROGATORIA 

Exhorto Internacional Ante Las 
Cortes Norteannericanas 

Por 
G U E R R A EVERETT 

Abogado de la Corte Suprema de los Esta-
dos Unidos en ejercicio en Nueva York. 

Mediante una larga experiencia en el 
dlligenciamiento en este país de ex-
hortes emanados de Latinoamérica, 
el Sr. Everett ha adquirido un conoci-
miento práctico de esta fase funda-
mental del derecho internacional pri-
vado y en este volumen analiza las 
razones que explican por qué los 
tribunales norteamericanos rechazan 
muchos exhortos. También detalla las 
formalidades que deben observarse 
para obtener éxito con la carta roga-
toria ante las Cortes susodichas. 

Este volumen será una valiosa ad-
quisicón para su biblioteca. Encua-
dernado en tela, azul, con estampado 
dorado. 15.7 x 23.2 cms. No se 
trata de un folleto. 

Esta casa editora, que cuenta con 
25 arios de establecida, tiene gran 
satisfacción en poder ofrecer a usteo 
esta interesante obra al limitado 
precio de un dólar. 

Para su conveniencia en la obten-
ción del mismo, llene el cupón al pie 
ordenando su ejemplar de "La Carta 
Rogatoria o Exhor to Internacional 
Ante las Cortes Norteamericanas." 

C H A L M E R S P U B L i S H I N G C O . 
516 Fifth Avenue New York, U. S. A . 

Acompaño $1.00 (un dólar) para que se 
sirvan enviarme un ejemplar del tratado 
práctico. 

"La Carta Rogatoria o Exhorto Internacional 
Ante las Cortes Norteamericanas/' 

por Guerra Everett 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País 

H o l l y w o o d 
{Viene de la página 570) 

L I G I A DE GOLCONDA se ha 
anunciado en un teatro de Los Angeles como 
la Sarah Bernhardt de la Lengua Española y 
eligió para su beneficio "La Dama de las 
Camelias," que aquí titulan "Camila." ¡Camelo! 

N e g r o A b s o l u t o 
{Viene de la página 581) 

| | / - 1 2 2 se sentó encima de la mesa del des-
pacho, apartando de una manotada los 

papeles que le hacían estorbo y cruzando una 
pierna sobre otra, di jo: 

—Comandante, ahora que estamos los cuatro 
reunidos. . . . 

En el gabinete estábamos solamente monsieur 
Blanc, la espía y yo. 

—Los tres querrá usted decir. 
—No, los cuatro. Nosotros tres y quien robó 

los documentos concernientes a los Faros del 
Sahara. . . . No pongan esas caras de asom-
bro. En esta habitación no hay más que 
muebles pequeños y ni dentro ni detrás de ellos 
se podría ocultar una persona. . . . Bien, a lo 
que iba a explicarles. Usted, señor comandante, 
tiene razón. Los documentos salieron volando 
por esa puerta y la rosa azul la depositó ante 
nuestros ojos un espía enemigo de Francia. . . . 
Decían ustedes que aquí no había más que tres 
personas. Si es así, explíquenme cómo dentro 
de la alcoba se proyectan cuatro sombras. 
Ahora, que la cuarta no podrá salir. . . . Esta 
sala mora, no tiene más entrada ni más salida 
que esta puerta. . . . Nosotros no podemos ver 
al enemigo, pero sí podemos murar el cuarto. 
El hambre y la sed nos lo entregarán muerto. 
. . . ¡No se mueva, señora! 

Aquella situación se hacía a cada instante 
más incomprensible y más extraña. 

IK-122 había sacado su revólver y con él 
encañonaba una sombra proyectada contra la 
pared. Drigiéndose al comandante, le pre-
guntó: 

—¿Por qué no me dijo usted que su mujer es 
alemana? 

El comandante bajó la cabeza. 
En aquel instante, sola, sin rumor, se abrió 

la puerta. 
IK-122, seguida por nosotros dos, salió co-

rriendo hacia el pasillo. 
Un disparo. . . . Otro. . . . 
En el corredor bien alumbrado no se veía a 

nadie. Sin embargo al sonar la segunda deto-
nación se oyó el ruido que producía un cuerpo 
al caer en el suelo. 

Nuestra espía tenía los ojos llameantes por 
el triunfo. 

— ¡ T e cacé 1 . . . ¡ T e cacé por fin !—gritó. 
Cuando yo corría por el pasillo tropecé con 

un bulto. Me eché un poco atrás y miré. En 
el suelo no había nada o, por mejor decir sí, 
había un charco rojo, un charco de sangre. 

—¿Contra quién disparó?—pregunté. 
—Contra la esposa del comandante—me con-

testó IK-122—¿Todavía no lo ha comprendido? 
—¿Y dónde se encuentra? 
—Ahí mismo. La está usted casi tocando. 
—No se ve nada. 
—Pero se oye. . . . 
Efectivamente, del suelo surgía una queja 

mansa, algo que me pareció que estaba anun-
ciando una agonía. El comandante, despavorido, 
miraba la sangre que formaba regueros. Había 
tal angustia en la cara de aquel hombre que 
comprendiendo lo que él comprendía tuve 
noción de toda su tragedia. 

^ ÜMPLIENDO sus indicaciones, había estado 
^ esperando a IK-122 en el andén de la esta-
ción de Constantina. La muchacha llegó tres 
minutos antes de la salida del tren y cogién-
dome del brazo me llevó hacia uno de los com-
partimentos de primera clase en el que, para 
evitarnos toda molestia, las autoridades habían 
ordenado que se pusiera la plaqueta de 
OFICIAL. 

Allí, la espía, después de haber dado un toque 
de carmín a sus labios, me preguntó: 

—¿Está ya claro para usted el asunto en que 
hemos t r aba jado? 

—Quedan algunos puntos oscuros todavía. 
—Yo se los iluminaré. Escúcheme. 
Y mientras el tren se ponía en marcha IK-

122, di jo: 
"Hacía ya mucho tiempo que nuestros confi-

dentes de Alemania nos habían comunicado una 
noticia sensacionalísíma. Alguien, medio quí-
mico, medio loco, andaba en busca de un 
descubrimiento portentoso: el descubrimiento 
del negro absoluto. El color negro que nosotros 
conocemos es, por l larmarlo de alguna manera, 
el negro comercial. No es verdad que reciba 
todos los colores y, al revés del blanco, no 
refleja ninguno. 

"SI NO REFLEJARA NINGUNO, NO SE 
VERIA. 

"Se ve, luego refleja alguna combinación de 
ellos. 

"Inventado el negro absoluto y haciendo un 
t ra je que modelara el cuerpo de una persona, 
esta persona no sería vista por nadie. 

"Cuando tuve conocimiento de la manera en 
que habían desaparecido los documentos refe-
rentes a los faros del Sahara, pensé inmediata-
mente en el invento del medio químico y medio 
loco alemán. 

"El hecho de sospechar de la mujer del 
comandante estriba en las rosas azules. Sólo 
la fantasía femenina adorna el espionaje de 
una manera tan poética. El descubrir que era 
alemana me llevó más tiempo, pero yo la vigi-
laba minuto a minuto y en su purísimo francés 
llegué a descubrir algún giro germánico. 

"Pero volviendo al negro absoluto. . . . 
"Yo pensé que un cuerpo envuelto en una tela 

de esta fa l ta de color sería invisible, pero no 
por eso dejar ía de proyectar sombra. De ahí 
ni idea de cambiar por otra mucho más 
potente la bombilla del despacho. 

"El resultado ya lo vió. En una habitación 
en la que, aparentemente, no había más que 
tres personas se proyectaban cuatro sombras 
humanas. 

"Ella se dió cuenta de que había sido descu-
bierta. Pretendió huir. Pero yo, disparando 
hacia el lugar en que creí que estaría el cuerpo 
que reflejaba su sombra en el muro, la alcancé 
con el segundo disparo. . . . La muerte la 
tenía asegurada. Las balas con que le tiraba 
eran de esas que explotan dentro del cuerpo de 
la víctima. Por eso fué tan grande el charco 
de sangre. . . ." 

IK-122, calló un momento. 
Luego añadió: 
—Este es uno de los mejores servicios pres-

tados. Ellos han estropeado la construcción de 
los faros del Sahara. En cambio yo llevo a los 
laboratorios franceses un trozo del t r a je que 
llevaba puesto la mujer del comandante, un 
trozo de negro absoluto. . . . 

—¿Y el comandante?—pregunté. 
—¡Oh!—di jo con indiferencia IK-122—ha 

cumplido con su ofrecimiento. Ya no existe. 
—¿Se pegó un t i ro? 
—Se lo disparé yo, pero el resultado es el 

mismo. 
Indiferente a todo, la muchacha sacó una 

revista de modas y se puso a hojear sus 
páginas. 

t:. 
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. . . Nuevo milagro de la radiotecnia 
VÁLVULAS ENTERAMENTE METÁLICAS 

" i k r -
Presentando los N U E V O S R A D I O S 

" G E N E R A L IIIQIKXCpara 

E ^ N materia de radioválvulas, 
el vidrio cede ahora el 

A puesto al acero . . . . y las 
antiguas válvulas con ampolla de 

cristal, al estilo de las bombillas o lámparas comunes, 
han venido a ser reemplazadas por Jas nuevas válvulas 
metálicas creadas en el Laboratorio General de 
Investigación Científica de la General Electric, 
popularmente llamado "La Casa de Magia". Hácense 
las nuevas válvulas de envoltura metálica, con una 
precisión nunca alcanzada en las de envolvente de 
vidrio. Son tan superiores las enteramente metálicas, 
que sólo tienen que ser de la mitad del tamaño de las 
otras . . . . y tan extraordinarias que inspiraron la idea 
de hacer un radiorreceptor completamente nuevo. 

No obstante lo extraordinario que es la válvula 
metálica, ella constituye sólo una de las varias notables 
particularidades que colocan a los nuevos receptores 
"General Electric" muy por encima de otros radios. 

Los muchos modelos, ya de mesa o de piso, de estilo 
bellísimo, están actualmente en exhibición en los 
establecimientos de los revendedores del material 
"General Eléctric". 

N o deje de oír la constelación de estrellas que i r radiará por le emisora 'W2XAF, de Schenéc tady , los Miércoles, 
a las 7 de la t a rde (hora exacta de N . York) , a par t i r del 28 de Agosto. 

Receptor «General E lée t r i e " de lodo onda, del modelo 
A - 1 2 5 superheterodino, de 1 2 válvulas, con gamas 
ampliadas de ondas largas y ultracortas. Enteramente 
provisto de válvulas metálicas. Mueble de nogal de 
estilo neoclásieo. 
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